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ITALIANO

PEG PEREGOR® vi ringrazia per aver preferito
questo prodotto. Da oltre 50 anni PEG PEREGO
porta a spasso i bambini. Appena nati con le
carrozzine, poi con i passeggini e ancora dopo,
con i giocattoli a pedali e a batteria.

Scopri la gamym conpleta dei prodott, le novita
e altre informazioni sul mondo Peg Perego sul
nostro sito

www.pegperego.com

INFORMAZIONI IMPORTANTI

Leggete attentamente questo manuale istruzioni per
familiarizzare con l'uso del modello e insegnare al
vostro bambino una guida corretta, sicura e divertente.
Conservare poi il manuale per ogni futuro riferimento.

Prima di utilizzare il veicolo per la prima volta,
caricare la batteria per 18 ore. Non osservare questa
procedura potrebbe causare danni irreversibili alla
batteria.

* Anni 2 +

* Veicolo a | posto

* | Batteria ricaricabile da 6V 4,5 Ah al piombo sigillata
* | ruota motrice

* | motore da 60 W

* Velocita in |* marcia 2,4 Km/h

Peg Perego si riserva il diritto di apportare in
qualunque momento variazioni a modelli e dati

presenti in questa pubblicazione, per ragioni di natura
tecnica o aziendale.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’

DENOMINAZIONE DEL PRODOTTO
CHOO CHOO Express Train

CODICE IDENTIFICATIVO DEL PRODOTTO
IGEDI 15

NORMATIVE di RIFERIMENTO (origine)
Direttiva generale Sicurezza dei Giocattoli
88/378/CE
Standard EN71 /| -2 -3 -9
Standard EN621 15

Direttiva Compatibilita Elettromagnetica
2004/108/CE
Standard EN55022 — EN55014

Direttiva Europea RAEE 2003/108/CE
Direttiva Europea RoHS 2002/95/CE
Direttiva Ftalati 2005/84/CE

Non & conforme alle disposizioni delle norme di
circolazione su strada e pertanto non pud
circolare su strade pubbliche.

DICHIARAZIONE di CONFORMITA’
PegPerego S.p.A. dichiara sotto la propria
responsabilita che I’ articolo in oggetto & stato
sottoposto a test di collaudo interni e omologato
secondo le normative vigenti presso laboratori
esterni ed indipendenti.

DATA E LUOGO DEL RILASCIO
Italia - 10.03.2009

Peg Perego S.p.A.
via A. De Gasperi, 50
20043 - Arcore (Ml) - ITALIA

NORME DI SICUREZZA

AVVERTENZE BATTERIA

I nostri giocattoli sono conformi alle Norme di
Sicurezza Europee per i giocattoli (requisiti di
sicurezza previsti dal Consiglio della EEC) e dal “U.S.
Consumer Toy Safety Specification”. Sono approvati
dall’ 11.S.G. (Istituto Italiano Sicurezza Giocattoli).
Non sono conformi alle disposizioni delle norme di
circolazione su strada e pertanto non possono
circolare su strade pubbliche.

Peg Perego S.p.A. é certificata

f\ ISO 9001.
TOV La certificazione offre ai clienti e ai

<y consumatori la garanzia di una
gt trasparenza e fiducia nel modo di
lavorare dell'impresa.

ATTENZIONE! LA SUPERVISIONE DI UN ADULTO

E SEMPRE NECESSARIA.

* Non adatto ai bambini di eta inferiore ai 24 mesi
per caratteristiche funzionali.

* Non usare il veicolo su strade pubbliche, dove c’e

traffico e macchine parcheggiate, su pendenze ripide,

vicino a gradini e scale, corsi d’acqua e piscine.

| bambini devono sempre indossare scarpe durante

l'uso del veicolo.

Quando il veicolo & operativo fare attenzione

affinché i bambini non mettano mani, piedi o altre

parti del corpo, indumenti o altre cose, vicino alle

parti in movimento.

Non bagnare mai componenti del veicolo come

motori, impianti, pulsanti, etc.

Vicino al veicolo non usare benzine o altre

sostanze infiammabili.

Il veicolo deve essere usato assolutamente da un

solo bambino qualora non rientrasse nella

categoria dei veicoli a due posti.

DIRETTIVA RAEE (solo UE)

* Questo prodotto costituisce alla fine della sua vita
un rifiuto classificato RAEE e pertanto non deve
essere smaltito come rifiuto urbano, bensi deve
essere soggetto a raccolta differenziata;
Consegnare il rifiuto nelle apposite, preposte isole
ecologiche;

La presenza di sostanze pericolose contenute nelle
componenti elettriche di questo prodotto
costituiscono fonte di potenziale pericolo per la
salute umana e per I ambiente se i prodotti non
vengono correttamente smaltiti;

Il bidone barrato indica che il prodotto deve essere
assoggettato a raccolta differenziata.

g

SMALTIMENTO DELLA BATTERIA

« Contribuite alla salvaguardia del’ambiente.

* La batteria usata, non va buttata tra i rifiuti
domestici.

* Potete depositarla presso un centro di raccolta di
batterie usate o di smaltimento rifiuti speciali;
informatevi presso il vostro comune.

Py & N

La carica della batteria deve essere effettuata e
supervisionata solo dagli adulti.
Non lasciare che i bambini giochino con la batteria.

CARICA DELLA BATTERIA

* Caricare la batteria seguendo le istruzioni allegate
al caricabatterie e comunque non superare le 24 ore.

* Caricare per tempo la batteria non appena il veicolo
perde velocita, eviterete danni.

* Se lasciate fermo il vostro veicolo per lungo tempo,
ricordatevi di caricare la batteria e di tenerla
scollegata dall'impianto; ripetete I'operazione di
ricarica almeno ogni tre mesi.

* La batteria non deve essere caricata capovolta.

* Non dimenticare la batteria in carica! Controllare
periodicamente.

* Usare solo il caricabatterie in dotazione e la batteria
originali PEG PEREGO.

* La batteria ¢ sigillata e non necessita manutenzione.

ATTENZIONE

* LA BATTERIA CONTIENE SOSTANZE TOSSICHE
CORROSIVE.

NON MANOMETTERLA.

* La batteria contiene elettroliti a base acida.

* Non provocare contatto diretto tra i terminali
della batteria, evitare forti urti: rischio di esplosione
e/o incendio.

* Durante la carica la batteria produce gas. Caricare
la batteria in luogo ben ventilato, lontano da fonti
di calore e materiali infiammabili.

* La batteria esaurita deve essere rimossa dal veicolo.

* E sconsigliato appoggiare la batteria agli indumenti;
si potrebbero danneggiare.

« Utilizzare unicamente batterie o accumulatori del
tipo consigliato o di tipo analogo.

SEVI E UNA PERDITA

Proteggete i vostri occhi; evitare il contatto diretto
con l'elettrolita: proteggete le vostre mani.

Mettere la batteria in una borsa di plastica e seguire
le istruzioni sullo smaltimento batterie.

SE PELLE O OCCHI ENTRANO IN CONTATTO
CON L’ ELETTROLITA

Lavare abbondantemente con acqua corrente la parte
intaccata.

Consultare il medico immediatamente.

SE L' ELETTROLITA VIENE INGERITO
Sciacquare la bocca e sputare.
Consultare il medico immediatamente.

MANUTENZIONE E CURA VEICOLO

* Non & consigliabile lasciare il giocattolo in ambienti
con temperature inferiori allo zero. Se venisse
utilizzato senza portarlo ad una temperatura
superiore allo zero si potrebbero causare danni
irreversibili a motori e batterie.

Controllare regolarmente lo stato del veicolo, in
particolare I'impianto elettrico, i collegamenti delle
spine, i cappucci di protezione ed il caricabatterie.
In caso di difetti accertati, il veicolo elettrico ed il
caricabatterie non devono essere utilizzati.

Per riparazioni usare solo pezzi di ricambio originali
PEG PEREGO.

PEG PEREGO non si assume nessuna responsabilita
in caso di manomissione dell'impianto elettrico.

* Non lasciare le batterie o il veicolo vicino a fonti di
calore come caloriferi, caminetti, etc.

Proteggere il veicolo da acqua, pioggia, neve etc.;
usarlo su sabbia o fango potrebbe causare danni a
pulsanti, motori e riduttori.

Lubrificare periodicamente (con olio leggero) parti
semovibili come cuscinetti, sterzo etc.

Le superfici del veicolo possono essere pulite con
un panno umido e, se necessario, con prodotti di
uso domestico non abrasivi.

Le operazioni di pulizia devono essere effettuate
solo da adulti.

Non smontare mai i meccanismi del veicolo o i
motori, se non autorizzati dalla PEG PEREGO.

.
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REGOLE PER UNA GUIDA SICURA

Per la sicurezza del bambino: prima di azionare il

veicolo, leggere e seguire attentamente le seguenti

istruzioni.

* Insegnate al vostro bambino un uso corretto del
veicolo per una guida sicura e divertente.

* Prima di partire assicurarsi che il percorso sia
sgombro da persone o cose.

* Guidare con le mani sul manubrio/volante e
guardare sempre la strada.

* Frenare per tempo per evitare scontri.

2°VELOCITA (se presente)

Inizialmente si consiglia I'utilizzo della 1* marcia.
Prima di inserire la 2° velocita, assicurarsi che il
bambino abbia imparato correttamente 'uso del
manubrio/volante, della 1* velocita, del freno, e abbia
acquisito dimestichezza con il veicolo.

ATTENZIONE!

* Controllare che tutte le borchie/dadi di fissaggio
delle ruote siano ben salde.

* Se il veicolo agisce in condizioni di sovraccarico,
come su sabbia soffice, fango o terreni molto
sconnessi, I'interruttore di sovraccarico togliera
immediatamente potenza. L'erogazione di potenza
riprendera dopo alcuni secondi.

* Solo per veicoli 12 e 24 Volt: in prima velocita, il
veicolo é dotato di effetto differenziale come le
vere automobili; su terreni lisci e con un solo
bambino, le due ruote possono avere velocita
diverse con possibilita di slittamento/rallentamento
delle stesse.

DIVERTIMENTO SENZA INTERRUZIONI: tenete
sempre un set-batterie carico di ricambio pronto
all’uso.

PROBLEMI?

ILVEICOLO NON FUNZIONA?

* Verificare che non ci siano cavi scollegati sotto la
piastra dell’ acceleratore.

* Controllare il funzionamento del pulsante
dell’acceleratore ed eventualmente sostituirlo.

* Controllare che la batteria sia attaccata all’ impianto
elettrico.

ILVEICOLO NON HA POTENZA?

* Caricare le batterie. Se dopo la ricarica il problema
persiste far controllare le batterie ed il caricabatterie
da un centro assistenza.

SERVIZIO ASSISTENZA

PEG PEREGO offre un servizio di assistenza post-
vendita, direttamente o tramite un network di centri di
assistenza autorizzati, per eventuali riparazioni o
sostituzioni e vendita di ricambi originali.

Per contattare i centri assistenza fare riferimento
all'opuscolo “Centri Assistenza” presente nell'imballo.

Peg Perego & a disposizione dei suoi Consumatori
per soddisfare al meglio ogni loro esigenza.

Per questo, conoscere il parere dei nostri Clienti, &
per noi estremamente importante e prezioso.

Le saremo quindi molto grati se, dopo aver utilizzato
un nostro prodotto, vorra compilare il QUESTIONARIO
SODDISFAZIONE CONSUMATORE che trovera in Internet
al seguente indirizzo: www.pegperego.com
segnalando eventuali osservazioni o suggerimenti.

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

ATTENZIONE

LE OPERAZIONI DI MONTAGGIO DEVONO
ESSERE EFFETTUATE SOLO DA ADULTI.
PRESTARE ATTENZIONE A QUANDO S| ESTRAE
ILVEICOLO DALL'IMBALLO.

TUTTE LEVITI E | PICCOLI PEZZI SI TROVANO IN
UN SACCHETTO ALL'INTERNO DELL'IMBALLO.
LA BATTERIA POTREBBE GIA’ ESSERE INSERITA
NELLARTICOLO.

MONTAGGIO

| *Montare a pressione il terminale del fumaiolo
presente nella confezione.

2 «Svitare la vite situata davanti al sedile.

3 « Rimuovere il sedile sollevando la parte anteriore
(1) ed estraendo quella posteriore (2).

4 « Estrarre il caricabatterie alloggiato nel vagone
sotto la seduta.

5 * Collegare la spina della batteria (A) alla spina
dell'impianto (B).

6 « Riposizionare il sedile, inserendo prima la parte
posteriore (|) e appoggiando successivamente la
parte anteriore (2).

7 « Fissare il sedile con la vite. Il veicolo € pronto
all'uso.

8 + Larticolo puo funzionare sia con i binari che
senza. Assemblare i binari agendo come mostrato
in figura. Per un utilizzo ottimale ricordarsi di
posizionare il trenino sulle rotaie in modo che il
senso di marcia sia antiorario.

9 « Per il funzionamento senza binari, agire svitando
il fermo dello snodo, come mostrato in figura.

10 *Riposizionare il fermo invertendolo, come
mostra il particolare A della figura. Procedere
riavvitando il fermo con la vite. Per utilizzare
I'articolo nuovamente sui binari, & necessario
riportarlo allo stato iniziale.

CARATTERISTICHE E USO DEL VEICOLO

Il «PULSANTI di FUNZIONAMENTO: Premendo il
pulsante A, si attivera la melodia. Per cambiare
melodia, premere nuovamente il pulsante. Per
azionare il treno premere il pulsante B: in
automatico si accendera anche la luce frontale e
si attiveranno i suoni.

12 «POGGIABRACCI: Estraendo il sedile come
mostrato precedentemente, procedere alla
rimozione del poggiabracci sganciandolo (vedi
figura). Riposizionare il sedile e fissarlo con la
vite.

OPTION

13 «CIRCUITO OTTO. Il kit Circuito Otto &
composto da: 6 curve, 4 binari diritti e 4 incroci.
Aggiungendo i 12 curvi gia in dotazione con il
treno, si otterra la figura Otto.

14 «Con l'acquisto del circuito otto & possibile
comporre anche la figura ovale utilizzando i 4
binari dritti.

15 «Per montare il circuito otto, sovrapporre un
pezzo della crociera su un’altro pezzo come
mostra la figura.

16 *Posizionare un secondo pezzo.

17 +Per agganciare I'ultimo pezzo della crociera agire
come in figura ruotando leggermente il primo e
l'ultimo pezzo.

18 » Completare il circuito agganciando i pezzi
rimanenti.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

19 «Rimuovere il sedile. Svitando la vite, rimuovere il
finto carbone situato sul retro del sedile.

20 «Svitare le 2 viti del fermabatteria. Disconnettere
le spine collegate (impianto-batteria).

21 +Sostituire la batteria (NOTA: la batteria di
ricambio -da acquistare a parte- é una batteria
Peg Perego Original da 6 volt/8Ah).

22 +Riposizionare e riavvitare il ferma batteria.
Riconnettere le due spine.

23 +Ad operazioni ultimate, riposizionare il finto
carbone.

24 «Fissare con la vite il finto carbone e riposizionare
il sedile come mostrato in precedenza. Fissare
quest’ultimo con la vite.

CARICA DELLA BATTERIA

ATTENZIONE: LA CARICA DELLE BATTERIE E
QUALSIASI INTERVENTO ALL'IMPIANTO
ELETTRICO DEVONO ESSERE EFFETTUATE DA
ADULTI. ,

LA BATTERIA PUO ESSERE CARICATA ANCHE
SENZA RIMUOVERLA DAL GIOCO.

25 «Scollegare la spina A dell' impianto elettrico dalla
spina B della batteria premendo lateralmente.

26 +Collegare la spina B con la spina C del
caricabatterie. Inserire la spina del caricabatterie
ad una presa domestica seguendo le sue
istruzioni allegate.

27 A carica ultimata staccare il caricabatteria dalla
presa domestica, poi scollegare la spina C dalla
spina B.

28 Inserire a fondo, fino allo scatto, la spina B nella
spina A.

29 « Ad operazioni ultimate ricordarsi sempre di
riposizionare il sedile e fissare con la vite.



ENGLISH

Thank you for choosing a PEG PEREGO® product.
For over 50 years PEG PEREGO have been with you
as you take your children out - in camiages just
after they are bom, then in strollers, and later on in
pedal and battery-powered toys

Discover our conplete range of products, news and
other infonmation about the Peg Perego world on
our web site.

www.pegperego.com

IMPORTANT INFORMATION

Read this instruction manual carefully to learn how
to use the vehicle and teach your child to drive it
properly and safely while enjoying it at the same
time. Keep the manual safe for future reference.

Before using the vehicle for the first time, charge the
battery for 18 hours. Failure to do this could result in
irreparable damage to the battery.

* Ages 2 +

* Single seat vehicle

* One 6V 4,5Ah sealed lead acid rechargeable battery
* One drive wheel

* One 60 W motor

* Speed in Ist gear 2,4 km/h

Peg Perego reserve the right to make changes to the

models and information in the present publication at
any time, for technical or company reasons.

DECLARATION OF CONFORMITY

PRODUCT NAME
CHOO CHOO Express Train

PRODUCT IDENTIFICATION CODE
IGEDIII5

REFERENCE STANDARD (origin)
General Toy Safety Directive 88/378/EEC
Standard EN71 /| -2 -3 -9
Standard EN621 15

Electromagnetic Compatibility Directive
2004/108/EC
Standard EN55022 — EN55014

European Directive WEEE 2003/108/EC
European Directive RoHS 2002/95/EC
Phthalates Directive 2005/84/EC

The vehicle is not compliant with the requirements
of road transport standards and consequently
cannot travel on public roads.

DECLARATION of CONFORMITY
Peg Perego S.p.A. declares under its own
responsibility that the item in question has been
subjected to internal operational tests and
approved according to the standards in force at
external, independent laboratories.

PLACE AND DATE OF ISSUE
Italy - 10.03.2009

Peg Perego S.p.A.
via A. De Gasperi, 50
20043 - Arcore (Ml) — ITALIA

SAFETY STANDARDS

BATTERY WARNINGS

Our toys are compliant with European Safety
Standards for toys (safety requirements stipulated by
the EEC Council) and with the “U.S. Consumer Toy
Safety Specification”. They are approved by the
I.1.S.G. (Italian Toy Safety Institute). They are not
compliant with the requirements of road transport
standards and consequently cannot travel on public
roads.

Peg Perego S.p.A.is ISO 9001

certified.
TOV This certification provides customers

<y and consumers with a guarantee of
gt transparency and assurance about the
company’s working procedures.

WARNING! THE SUPERVISION OF AN ADULT IS

ALWAYS NECESSARY.

* Not suitable for children younger than 24 months
of age for functional reasons.

* Do not use the vehicle on public roads, in places

where there is traffic or parked cars, on steep

slopes, near to steps and stairs, watercourses or

swimming pools.

Children must always wear shoes when using the

vehicle.

When the vehicle is in operation make sure that

children do not put their hands, feet, other body

parts, clothing, or other objects close to the

moving parts.

Never wet sensitive vehicle components like the

motors, electrical systems, buttons, etc.

Do not use petrol or other flammable substances

close to the vehicle.

The vehicle must be only be used by a single child

unless it is classed as a two-seater vehicle.

WEEE DIRECTIVE (EU only)

* At the end of its useful life, this product is classed
as Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE) and must therefore not be disposed of as
urban waste but instead taken to a designated
separated waste collection facility.

Take it to an appropriate collection centre.

The presence of dangerous substances contained in
the electrical components of this product
represents a potential source of danger to human
health and for the environment if the products are
not disposed of correctly.

The barred dustbin symbol indicates that the
product must undergo sorted waste collection.

g

DISPOSAL OF THE BATTERY

* Help protect the environment.

* Used batteries must not be disposed of with
domestic waste.

* They can be left at a used battery or special waste
collection centre. Contact your local authorities
for more information.

Py & N

Battery charging must be carried out and supervised
by adults only.
Do not allow children to play with the battery.

CHARGING THE BATTERY

* Charge the battery according to the instructions
enclosed with the battery charger and never for
more than 24 hours.

* To avoid damage, the battery should be charged as
soon as the vehicle starts to lose speed.

* If the vehicle is left unused for a long time,
remember to charge the battery and to keep it
disconnected from the electrical system. Repeat
the recharge procedure at least once every three
months.

* The battery must not be charged upside-down.

* Do not forget about the battery which is being
charged! Check it from time to time.

* Only use the battery charger provided and the
original PEG PEREGO battery.

* The battery is sealed and does not require
maintenance.

WARNING

» THE BATTERY CONTAINS CORROSIVE TOXIC
SUBSTANCES.

DO NOT TAMPER WITH IT.

* The battery contains acid-based electrolytes.

* Do not create direct contact between the battery
terminals, avoid strong impacts: risk of explosion
and/or fire.

* While charging, the battery produces gas. Charge
the battery in a well-ventilated environment, away
from sources of heat and flammable materials.

* The flat battery must be removed from the vehicle.

* It is not advisable to bring the battery into contact
with clothes, as it could damage them.

* Only use the recommended type of battery or an
equivalent type.

IF THERE IS A BATTERY LEAK

Protect your eyes. Avoid direct contact with the
electrolyte. Protect your hands.

Put the battery in a plastic bag and follow the
instructions for battery disposal.

IF SKIN OR EYES COME INTO CONTACT WITH
THE ELECTROLYTE

Thoroughly rinse the area concerned with running
water.

Consult a doctor immediately.

IF THE ELECTROLYTE IS SWALLOWED
Rinse the mouth and spit out the water.
Consult a doctor immediately.

MAINTENANCE AND VEHICLE CARE

* The toy should not be left anywhere with a
temperature below 0°C. If it were to be used
without being warmed up to a temperature above
0°C, irreversible damage could be caused to the
motors and batteries.

Check the condition of the vehicle regularly, paying
particular attention to the electrical system, the
plug connections, the terminal protectors and the
battery charger. If defects are identified, the
electrical vehicle and the battery charger must not
be used. For repairs use only original PEG PEREGO
spare parts.

PEG PEREGO do not accept any responsibility for
cases of tampering with the electrical system.

Do not leave the batteries or the vehicle close to
sources of heat like radiators, fireplaces, etc.
Protect the vehicle from water, rain, snow, etc.
Using the vehicle on sand or mud may damage the
buttons, motors and gears.

Lubricate moving parts like bearings, steering, etc.
periodically with light oil.

The vehicle surfaces can be cleaned with a damp
cloth and, if necessary, with non-abrasive domestic
cleaning products.

Cleaning must only be carried out by adults.
Never dismantle the vehicle mechanisms or
motors, unless authorized by PEG PEREGO.

.
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RULES FOR SAFE DRIVING

For the safety of the child, before starting up the

vehicle read and carefully follow the following

instructions.

* Teach the child how to use the vehicle properly for
safe and enjoyable driving.

* Before starting, check that there are no people or
objects obstructing the vehicle’s path.

* Drive with hands on the handlebars/steering wheel
and always watch the road ahead.

* Brake in good time to avoid collisions.

2nd GEAR (if present)

Initially, use in Ist gear is recommended. Before
enabling 2nd gear, check that the child has learned to
use the handlebars/steering wheel, Ist gear and the
brake correctly, and has become familiar with the
vehicle.

WARNING!

* Check that all the wheel fixing studs/nuts are
fastened properly.

* If the vehicle is overloaded, as can happen on soft
sand, mud, or very uneven ground, the overload
switch will immediately disconnect the power.The
power supply will be restored after a few seconds..

* Only for 12 and 24 Volt vehicles: in first gear the
vehicle has a differential effect like a real motor
vehicle; on smooth terrain and with just one child
on board, the two wheels can turn at different
speeds and they can slip and slow down.

UNINTERRUPTED FUN: Keep a spare set of charged
batteries ready for use.

PROBLEMS?

THE VEHICLE DOES NOT WORK?

* Check that there are no disconnected cables under
the accelerator plate.

* Check the operation of the accelerator button and
replace it if necessary.

* Check that the battery is connected to the
electrical system.

THE VEHICLE LACKS POWER?

* Charge the batteries. If after charging the problem
persists, have the battery and charger checked by
an assistance centre.

ASSISTANCE SERVICE

PEG PEREGO offers an after-sales assistance service,
directly or through a network of authorized
assistance centres, for any repairs or replacements
and the sale of original spare parts. To contact the
assistance centres refer to the “Assistance Centres”
booklet included in the packaging.

Peg Perego always strive to best satisfy their
customers' needs. Knowing the opinions of our
customers is therefore very important and valuable
to us.We would be very grateful if, once you have
used the product, you would fill out the CONSUMER
SATISFACTION QUESTIONNAIRE which you can find on
the internet at: www.pegperego.com, making
any observations or suggestions you might have.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

WARNING

ASSEMBLY MUST ONLY BE CARRIED OUT BY
ADULTS. TAKE CARE WHEN REMOVING THE
VEHICLE FROM ITS PACKAGING.ALL THE
SCREWS AND SMALL PARTS ARE CONTAINED IN
A BAG INSIDE THE PACKAGING.THE BATTERY
MAY ALREADY BE FITTED INSIDE THE ITEM.

ASSEMBLY

| * Snap-fit the end of the funnel, which is included
in the packaging.

2 « Loosen the screw on the front of the seat.

3 » Remove the seat by lifting the front part (I) and
pulling out the back part (2).

4 + Remove the battery charger from the
compartment under the seat.

5 « Connect the battery plug (A) to the system plug
(B).

6 * Put the seat back into place, inserting the back
part first (1) and then the front part (2).

7 « Fasten the seat with the screw.The vehicle is
ready for use.

8 * The product can operate both with and without
the track. Assemble the track as shown in the
figure. For best results, position the train on the
track so that it travels anticlockwise.

9 « To use the train off the track, remove the screw
on the coupling lock as shown in the figure.

10 «Turn the lock around and put it back, as shown
in detail A of the figure. Secure the lock with the
screw. To use the product on the track again, it is
necessary to return it to its original state.

FEATURES AND USE OF THE VEHICLE

I'1 «OPERATION BUTTONS: Press button A to play
the tunes. Press the button again to change the
tune.To start the train, press button B: the
headlight and the sound effects will also
automatically come on.

12 « ARMRESTS: Pull the seat out as shown above.
Unhook and remove the armrests (see figure).
Put the seat back into place and fasten it with
the screw.

OPTION

13 *FIGURE 8 TRACK: The kit for the Figure 8 Track
includes 6 bends, 4 straight pieces of track, and 4
intersections. By adding the 12 bends that come
with the train, the track will make a figure eight.

14 *When you purchase a FIGURE 8 TRACK, you
can also make the OVAL FIGURE using the 4
pieces of straight track.

|5 +To assemble the FIGURE 8 TRACK, place a piece
of intersection over another piece, as shown in
the figure.

16 +Add a second piece of track.

17 «To fasten the last piece of the intersection, turn
the first and last piece slightly, as shown in the
figure.

18 « Complete the track by adding the remaining
pieces.

REPLACING THE BATTERY

19 *Remove the seat. Loosen the screw and remove
the fake coal from the back of the seat.

20 +Loosen the 2 screws on the battery clamp.
Disconnect the battery and the system plugs.

2| *Replace the battery (NOTE:The spare battery
must be purchased separately and must be a 6-
Volt/8Ah Peg Perego Original battery).

22 +Put the battery back into place and fasten the
screws. Reconnect the two plugs.

23 «Put the fake coal back into place.

24 +Fasten the fake coal with the screw and put the
seat back into place, as shown above. Fasten the
seat with the screw.

CHARGING THE BATTERY

WARNING: BATTERY CHARGING AND EVERY
OTHER OPERATION ON THE ELECTRICAL
SYSTEM MUST BE CARRIED OUT BY ADULTS
ONLY.

THE BATTERY CAN ALSO BE CHARGED

WITHOUT REMOVING IT FROM THE TOY.

25 «Disconnect plug A (the electrical system plug)
from plug B (the battery plug) by pressing on the
sides of the plugs.

26 +Connect plug B to plug C (the battery charger
plug). Connect the battery charger to a
household electrical outlet, following the
instructions supplied with the battery charger.

27 *When the battery is completely charged,

disconnect the battery charger from the outlet
and disconnect plug C from plug B.

28 +Connect plug B to plug A, pressing until it clicks
into place.

29 « Always remember to put the seat back into
place and to fasten it with a screw.



FRANCAIS

PEG PEREGO® vous remercie d’avoir choisi ce
produit. Depuis plus de 50 ans, PEG PEREGO
accompagne les promenades des enfants. Dés leur
naissance, avec les landaus puis avec les poussettes
et plus tard, avec les jouets a pédales et a batterie.

Découvrez sur notre site la gamme conpléte des
produits, les nouveautés et d’autres renseignements
sur le monde Peg Perego.

www.pegperego.com

RECOMMANDATIONS IMPORTANTES

Lisez attentivement ce manuel d’instructions pour
vous familiariser avec le modéle et apprendre a votre
enfant a le conduire de fagon correcte, amusante et
en toute sécurité. Conserver ensuite ce manuel pour
pouvoir vous y référer a I'avenir.

Avant d'utiliser le véhicule pour la premiere fois,
mettez en charge la batterie pendant |8 heures.

Ne pas appliquer cette régle pourrait étre a I'origine
de dommages irréversibles a la batterie.

«Age2+

* Véhicule a | place

* | Batterie rechargeable de 6V 4,5 Ah scellée au plomb
* | roue motrice

* | moteur de 60 W

* Vitesse en premiére 2,4 km/h

Peg Perego se réserve le droit d’apporter, a tout
moment, des modifications aux modéles et aux
données figurant dans ce livret, pour des raisons de
caractére technique ou de management.

DECLARATION DE CONFORMITE

DENOMINATION DU PRODUIT
CHOO CHOO Express Train

CODE D’IDENTIFICATION DU PRODUIT
IGEDIII5

REFERENCES NORMATIVES (origine)
Directive générale Sécurité des Jouets 88/378/CE
Standard EN71 /| -2 -3 -9
Standard EN621 15

Directive Compatibilité électromagnétique (CEM)
2004/108/CE
Standard EN55022 - EN55014

Directive européenne RAEE 2003/108/CE
Directive européenne RoHS 2002/95/CE
Directive Ftalati 2005/84/CE

Ce produit n’est pas conforme aux normes de
circulation routiére et, par conséquent, ne doit pas
circuler sur les voies publiques.

DECLARATION DE CONFORMITE
Peg Perego S.p.A. déclare sous son entiére
responsabilité que larticle ci-dessus référencé a
été soumis a des essais internes et a été
homologué auprés de laboratoires externes et
indépendants, conformément aux normes en
vigueur.

DATE ET LIEU DE DELIVRANCE
Italie - 10.03.2009

Peg Perego S.p.A.
Via A. De Gasperi, 50
20043 - Arcore (M) - ITALIA

NORMES DE SECURITE

RECOMMANDATIONS
CONCERNANT LA BATTERIE

Nos jouets sont conformes aux normes de sécurité
européennes sur les jouets (conditions essentielles
de sécurité prévues par le Conseil de 'EEC) et par I’
« US. Consumer Toy Safety Specification ». lls ont
été approuvés par I'l.L.S.G. (Institut Italien pour la
Sécurité des Jouets).Ces produits ne sont pas
conformes aux normes de circulation routiére et,
par conséquent, ne doivent pas circuler sur les voies
publiques.

La société Peg Perego S.p.A. est

f\ certifiée 1SO 9001.
TUV La certification garantit aux clients et

- aux consommateurs la transparence et
SUD NS 3 "
%0 la fiabilité des méthodes de travail de
I'entreprise.

ATTENTION! LA SURVEILLANCE D’UN ADULTE

EST TOUJOURS NECESSAIRE.

* De par ses caractéristiques fonctionnelles, ne
convient pas aux enfants de moins de 24 mois.

* Ne pas utiliser le véhicule sur les voies publiques,
la ot il y a de la circulation et des voitures en
stationnement, sur des pentes raides, a proximité
de marches et d’escaliers, des cours d’eau et des
piscines.

* Les enfants doivent toujours porter des chaussures
lorsqu’ils jouent avec le véhicule.

* Quand le véhicule est en fonction, veillez a ce que
les enfants ne mettent pas les mains, les pieds ou
autres parties du corps, ni des vétements ou autres
objets prés des parties en mouvement.

* Ne jamais mouiller les composants du véhicule tels
que moteurs, circuits, boutons, etc.

* Ne jamais utiliser d’essence ou autres substances
inflammables a proximité du véhicule.

* Si le véhicule n’appartient pas a la catégorie des
véhicules a deux places, il devra impérativement
n’étre utilisé que par un seul enfant.

DIRECTIVE RAEE (UE seulement)

* A la fin de sa vie, ce produit constitue un déchet
classé RAEE et, par conséquent, ne doit pas étre
éliminé comme déchet urbain mais doit faire I'objet
du tri sélectif des déchets;

* Déposer le déchet dans les conteneurs écologiques
des déchetteries prévus a cet effet;

* Si les produits ne sont pas éliminés comme il se
doit, la présence de substances dangereuses dans
les composants électriques de ce produit en fait
une source potentielle de danger pour la santé et
I’environnement;

* La poubelle barrée indique que le produit doit faire
I'objet du tri sélectif des déchets.

g

ELIMINATION DE LA BATTERIE

» Contribuez a la sauvegarde de 'environnement.

* Ne pas jeter la batterie usée parmi les ordures
ménageres.

* Vous pouvez la confier a un centre de collecte des
batteries usées ou de traitement des déchets
spéciaux; renseignez-vous auprés de votre mairie.

Ph & X

La mise en charge de la batterie doit étre faite et
surveillée exclusivement par un adulte.
Ne pas laisser les enfants jouer avec la batterie.

MISE EN CHARGE DE LA BATTERIE

* Charger la batterie en suivant les instructions
jointes au chargeur de batterie et, quoi qu’il en soit,
ne pas dépasser 24 heures de mise en charge.

* Mettre la batterie en charge dés que le véhicule
perd de la vitesse, vous éviterez tout dommage.

« Si le véhicule n’est pas utilisé pendant longtemps,
n’oubliez pas de mettre la batterie en charge puis
de la conserver débranchée du secteur; répéter
cette opération au moins tous les trois mois.

* La batterie ne doit pas étre chargée renversée.

* Ne pas oublier la batterie en charge! Controélez-la
de temps en temps.

« Utilisez uniquement le chargeur de batterie fourni
et la batterie originale PEG PEREGO.

* La batterie est scellée et ne nécessite aucun
entretien.

ATTENTION!

» LA BATTERIE CONTIENT DES SUBSTANCES
TOXIQUES CORROSIVES.

NE PAS UOUVRIR NI LA MANIPULER.

* La batterie contient des électrolytes a base acide.

« Evitez tout contact direct entre les cosses de la
batterie, évitez les chocs: risque d’explosion et/ou
d’incendie.

* Pendant son chargement la batterie produit du gaz.
Mettre la batterie en charge dans un endroit bien
aéré, loin de toute source de chaleur et des
matiéres inflammables.

* Retirer la batterie déchargée du véhicule.

* Il est déconseillé de poser la batterie sur des
vétements, cela risquerait de les abimer.

* Utilisez uniquement des batteries ou des
accumulateurs du type recommandé ou de type
analogue.

EN CAS DE FUITE

Protégez vos yeux ; éviter tout contact direct avec
I'électrolyte : protégez vos mains.

Mettre la batterie dans un sac en plastique et suivre
les instructions concernant I'élimination de la batterie.

EN CAS DE CONTACT DE LA PEAU OU DES
YEUX AVEC L' ELECTROLYTE

Rincer abondamment la partie touchée sous I'eau
courante.

Consulter immédiatement un médecin.

EN CAS D’INGESTION D’ELECTROLYTE
Se rincer la bouche et cracher.
Consulter immédiatement un médecin.

ENTRETIEN ET SOIN DU VEHICULE

« Il est déconseillé de laisser le jouet dans des lieux
ou la température est inférieure a 0° C. S'il est
utilisé alors que sa température ne dépasse pas 0°
C, les moteurs et les batteries pourraient subir des
dommages irréversibles.
Controéler régulierement I'état du véhicule, en
particulier le circuit électrique, le branchement des
fiches, les cosses de protection et le chargeur de
batterie. Au cas ol vous reléveriez des anomalies,
n’utilisez ni le véhicule électrique ni le chargeur de
batterie. Pour les réparations, n’utilisez que des
piéces de rechange originales PEG PEREGO.
PEG PEREGO décline toute responsabilité en cas
d’intervention technique sur le circuit électrique
par un tiers non agréé.
Ne pas laisser les batteries ou le véhicule a
proximité de sources de chaleur telles que poéles,
cheminées, etc.
Protéger le véhicule contre I'eay, la pluie, la neige
etc,; I'utiliser sur du sable ou de la boue pourrait
endommager les boutons, les moteurs et les
réducteurs.
* Graisser périodiquement (avec une huile légere) les
parties mobiles telles que coussinets, volant, etc.
Les surfaces du véhicule peuvent étre nettoyées
avec un chiffon humide et, si nécessaire, avec des
produits d’entretien ordinaires non abrasifs.
Les opérations de nettoyage doivent étre effectuées
uniquement par un adulte.
* Ne jamais démonter les mécanismes ou les moteurs
du véhicule sans l'autorisation de PEG PEREGO.

.
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REGLES POUR UNE CONDUITE EN
TOUTE SECURITE

GARANTIE

Pour la sécurité de I'enfant: avant de mettre en marche
le véhicule, lire et suivre attentivement les instructions
suivantes:

* apprenez a I'enfant a utiliser correctement le véhicule
pour garantir une conduite amusante en toute
sécurité.

* avant de démarrer, vérifier qu’il n’y ait pas d’obstacle
et que personne ne se trouve sur le parcours.

* conduire avec les mains sur le guidon/volant et
toujours regarder la route.

« freiner a temps pour éviter les chocs.

SECONDE (s’il y a lieu)

Au début, il est conseillé d'utiliser la premiére vitesse.

Avant de passer la seconde, s’assurer que I’enfant a
bien appris a utiliser le guidon/volant, la premiere
vitesse, le frein, et qu'il s’est familiarisé avec le véhicule.

ATTENTION!

» Controler si toutes les plaques/écrous de fixation
des roues sont bien serrés.

* Si le véhicule fonctionne en surcharge, comme sur
du sable, de la boue ou des terrains trés irréguliers,
l'interrupteur de surcharge coupera aussitot la
puissance. La distribution de puissance reprendra
aprés quelques secondes.

* Pour les véhicules de |2 et 24 Volt uniquement: en
premiére, le véhicule est doté de différentiel comme
les vraies automobiles; sur des terrains lisses et avec
un seul enfant, les deux roues peuvent avoir des
vitesses différentes et risquent de patiner/ralentir.

DIVERTISSEMENT SANS INTERRUPTION: prévoyez
une batterie de rechange chargée et préte a I'emploi.

DES PROBLEMES?

LE VEHICULE NE FONCTIONNE PAS?

* Vérifiez si les cables ne sont pas débranchés sous
la plaque de l'accélérateur.

* Contrdlez le fonctionnement du bouton de
l'accélérateur et, s’il y a lieu, remplacez-le.

* Vérifiez si la batterie est branchée sur le circuit
électrique.

LE VEHICULE MANQUE DE PUISSANCE?

* Chargez les batteries. Si le probléme persiste aprés
le chargement, faire controler les batteries et le
chargeur de batterie auprés d'un centre
d'assistance.

SERVICE D’ASSISTANCE

PEG PEREGO offre un service d’assistance aprés-vente,
directement ou par le biais de centres d’assistance
agréés, pour toute réparation, remplacement et achat
de piéces de rechange originales.Pour contacter les
centres d’assistance, consultez I'opuscule « Centres
d’Assistance » joint a 'emballage.

Peg Perego reste a la disposition de ses Clients pour
satisfaire au mieux leurs exigences. Pour ce faire,
connaitre I'opinion de nos Clients, est extrémement
important et précieux pour nous. Par conséquent
nous vous serions trés reconnaissants si, apres avoir
utilisé I'un de nos produits, vous vouliez bien remplir
le QUESTIONNAIRE DE SATISFACTION CONSOMMATEUR que
vous trouverez sur Internet a I'adresse suivante :
www.pegperego.com et nous transmettre vos
éventuelles observations ou suggestions.

Nos véhicules sont garantis pendant une période de
six mois a compter de la date d’achat (le ticket de
caisse faisant foi) contre vice ou défaut de fabrication,
a l'exception de la batterie et du chargeur (se reporter
aux instructions d'utilisation détaillées dans cette
notice).

La garantie s’applique dans le cadre d’une utilisation
normale du véhicule, le fabricant se réservant le droit
d’expertiser les pieces.

Le fabricant ne saurait en aucune maniére &tre tenu

responsable en cas:

* de non respect des recommandations de ce manuel
d'utilisation.

* de mauvaise utilisation du
d’endommagements accidentels.

* de modifications techniques du véhicule qui
pourraient endommager le véhicule et entrainer de
graves dangers pour la sécurité de I'enfant.

* d’usure normale des piéces (exemples: roues).

véhicule ou

Conserver cette notice d’utilisation durant
toute la durée de vie du véhicule.

INSTRUCTIONS POUR LE
MONTAGE

ATTENTION!

LE MONTAGE DOIT ETRE EFFECTUE
UNIQUEMENT PAR UN ADULTE.

DEBALLEZ LE VEHICULE AVEC PRECAUTION.
TOUTES LES VIS ET LES PETITES PIECES SONT
DANS UN SACHET DANS L'EMBALLAGE.

IL SE POURRAIT QUE LA BATTERIE SOIT DEJA
MONTEE SUR LE VEHICULE.

MONTAGE

| » Monter en appuyant la sommité de la cheminée
présente dans I'emballage.

2 « Dévisser la vis située a I'avant du siege.

3 « Enlever le siége en soulevant la partie avant (1)
et en retirant la partie arriere (2).

4 « Retirer la chargeur de batterie placé dans le
compartiment sous l'assise.

5 ¢ Brancher la fiche de la batterie (A) a celle de
linstallation électrique (B).

6 « Remettre le siége en place; pour ce faire, insérer
d’abord la partie arriére (I) puis faire reposer la
partie avant (2).

7 « Fixer le siége au moyen de la vis. Le véhicule est
prét a 'emploi.

8 + Larticle peut fonctionner sur les rails ou sans
eux.Assembler les rails en procédant comme
indiqué sur la figure. Pour une utilisation
optimale, positionner le petit train sur les rails de
fagon a ce que son sens de marche soit contraire
aux aiguilles d'une montre.

9 « Pour une utilisation sans rails, dévisser le
dispositif de fixation de I'articulation comme
indiqué sur la figure.

10 <Remettre en place le dispositif de fixation en
l'inversant, comme le montre le détail A de la
figure. Revisser le dispositif de fixation. Pour
utiliser l'article sur les rails, le remettre dans son
état initial.

CARACTERISTIQUES ET MODE
D’EMPLOI DU VEHICULE

|1 +BOUTONS de FONCTIONNEMENT : pour
activer la mélodie, appuyer sur le bouton A. Pour
changer de mélodie, appuyer a nouveau sur ce
bouton. Pour actionner le train, appuyer sur le
bouton B : la lumiére frontale s’allume et les
effets sonores s’activent alors automatiquement.

12 «+REPOSE-BRAS: Aprés avoir retiré le siege
comme indiqué précédemment, détacher le
repose-bras et I'enlever (voir figure). Remettre le
siege en place et le fixer avec la vis.

EN OPTION

I3 «CIRCUIT EN HUIT. Le kit Circuit en Huit est
composé de : 6 virages, 4 sections rectilignes et 4
croisements. En ajoutant les 12 virages fournis
avec le train on obtient la figure en huit.

14 +En achetant le circuit en huit et en utilisant les 4
sections rectilignes, il est également possible de
constituer la figure ovale.

15 «Pour monter le circuit en huit, superposer un
morceau du croisement sur une autre piéce,
comme indiqué sur la figure.

16 *Mettre en place une deuxiéme piéce.

|7 *Pour monter le dernier morceau du croisement,
procéder comme sur la figure en courbant
légérement la premiére et la derniére piéce.

18 « Achever de monter le circuit en assemblant les
piéces restantes.

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

19 «Enlever le siége. Dévisser la vis et retirer
P'imitation de carbone située a 'arriére du siége.

20 +Dévisser les 2 vis de la barrette de fermeture de
la batterie. Débrancher les fiches de l'installation
électrique et de la batterie.

2| <Remplacer la batterie (REMARQUIE: la batterie
de rechange — a acheter séparément — est une
batterie Peg Perego Original de 6 volts/8 Ah).

22 *Remettre en place la barrette de fermeture de la
batterie et la revisser. Rebrancher les deux
fiches.

23 +Une fois ces opérations terminées, remettre en
place I'imitation de carbone.

24 +Fixer avec la vis I'imitation de carbone et
remettre en place le siége, comme indiqué au
préalable sur la figure. Fixer ce dernier avec la
vis.

MISE EN CHARGE DE LA BATTERIE

ATTENTION: L'OPERATION DE CHARGE DES

BATTERIES ET TOUTES AUTRES INTERVENTIONS

SUR L'EQUIPEMENT ELECTRIQUE DOIVENT ETRE

EFFECTUEES EXCLUSIVEMENT PAR DES ADULTES.

IL EST POSSIBLE DE CHARGER LA BATTERIE

SANS LA DEMONTER DU JOUET.

25 «Débrancher la fiche A (installation électrique) de
la fiche B (batterie) en appuyant sur les cotés.

26 *Brancher la fiche B a la fiche C du chargeur de
batterie. Brancher la fiche du chargeur de
batterie a une prise de courant en suivant les
instructions ci-jointes.

27 +Une fois la batterie chargée, débrancher le
chargeur de la prise de courant puis débrancher
les fiches C et B.

28 «Insérer la fiche B dans la fiche A jusqu’au déclic.

29 +Une fois ces opérations terminées, toujours
remettre en place le siége et le revisser.



DEUTSCH

PEG PEREGO® bedankt sich fiir den Kauf dieses
Produktes. Seit iiber 50 Jahren fiihrt PEG
PEREGO die Kinder spazieren. Als Neugeborene
im Kinderwagen, dann im Kindersportwagen und
spédter mit den Tret- und Batterie-
Spielfahrzeugen.

Entdecken Sie die komplette Produktreihe, die
Neuheiten und weitere Inforrmationen iiber die
Welit von Peg Perego auf unserer Webseite

WWww.pegperego.com

WICHTIGE INFORMATIONEN

Bitte lesen Sie aufmerksam die Bedienungsanleitung
durch, um sich mit dem Gebrauch des Modells vertraut
zu machen und um lhrem Kind den richtigen, sicheren
und unterhaltsamen Umgang damit zeigen zu kénnen.
Bitte bewahren Sie das Handbuch auch fiir spitere
Hinweise auf.

Vor dem ersten Gebrauch des Fahrzeuges die Batterien
18 Stunden lang laden. Bei Unterlassung dieser
MaBnahme kann die Batterie definitiv beschadigt werden.

* Jahre 2 +

* Fahrzeug mit | Sitz

* | wiederaufladbare Batterie 6V 4,5Ah mit Siegelplombe
* | Antriebsrad

* | Motor mit 140 W

* Geschwindigkeit im |. Gang 2,4 Km/h

Peg Perego behilt sich das Recht vor, zu jedem beliebigen
Zeitpunkt und aus technischen oder betrieblichen
Griinden Abanderungen an den in dieser Ausgabe
aufgefiihrten Modellen und technischen Daten
vorzunehmen.

KONFORMITATSERKLARUNG

PRODUKTBEZEICHNUNG
CHOO CHOO Express Train

IDENTIFIKATIONSKODE DES PRODUKTES
IGEDIII5

HINWEISE AUF GESETZLICHE
BESTIMMUNGEN (Herkunft)
Allgemeine Richtlinie fiir die Sicherheit von
Spielzeug 88/378/CE
Standard EN71 /| -2 -3 -9
Standard EN62115

Richtlinie Elektromagnetische Vertraglichkeit
2004/108/CE
Standard EN55022 — EN55014

Europiische Richtlinie RAEE 2003/108/CE
Europiische Richtlinie RoHS 2002/95/CE
Richtlinie Ftalati 2005/84/CE

Das Fahrzeug stimmt nicht mit den Richtlinien der
StraBenverkehrsordnung iiberein und darf demnach
nicht auf offentlichen StraBen gefahren werden.

KONFORMITATSERKLARUNG
PegPerego S.p.A. erklart auf eigene Verantwortung,
dass der beschriebene Artikel internen Priifungen
unterzogen und gemaB der giiltigen Bestimmungen
von externen und unabhingigen Labors zugelassen

wurde.

DATUM UND ORT DER AUSSTELLUNG
Italien - 10.03.2009

Peg Perego S.p.A.
Via A. De Gasperi, 50
20043 - Arcore (Ml) — ITALIA

SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

HINWEISE ZUR BATTERIE

Unsere Spielwaren entsprechen den vorgesehenen
Sicherheits-Erfordernissen fiir Spielzeug, die vom Rat
der Europidischen Wirtschaftsgemeinschaft und von
der ,,U.S. Consumer Toy Safety Specification*
festgelegt wurden. Sie wurden zudem vom LL.S.G.
(Italienisches Institut fur die Sicherheit von Spielzeugen)
zugelassen. Sie stimmen nicht mit den Richtlinien der
StraBenverkehrsordnung tberein und diirfen demnach
nicht auf 6ffentlichen StraBen benutzt werden.

Peg-Pérego S.p.A. besitzt das
Zertifikat 1ISO 9001.
TUV Die Zertifizierung garantiert den Kunden

oD und Konsumenten Transparenz und

oot sichert das Vertrauen in die Arbeitsweise
des Unternehmens.

ACHTUNG! DIE AUFSICHT EINES ERWACHSENEN

IST IMMER ERFORDERLICH.

* Aufgrund der Betriebseigenschaften ist das Produkt
nicht fiir Kinder unter 24 Monaten geeignet.

* Das Fahrzeug darf nicht auf 6ffentlichen StraBen und
Parkpliatzen und auf Wegen mit starkem Gefille
benutzt werden. Treppen und die Néhe von
Wasserlaufen und Schwimmbecken sind zu meiden.

* Die Kinder miissen wihrend der Benutzung des
Fahrzeugs immer Schuhe tragen.

* Beim Betrieb des Fahrzeuges darauf achten, dass die
Kinder weder Hinde, FiiBe und andere Kérperteile,
noch Kleidungsstiicke oder andere Gegenstinde in
die Nahe der sich bewegenden Teile bringen.

* Fahrzeugteile wie den Motor, die elektrische Anlage,
die Tasten usw. nie mit Wasser in Beriihrung bringen.

* Benzin oder andere entflammbare Stoffe nicht in der
Nihe des Fahrzeuges benutzen.

* Das Kinderfahrzeug ist nur fiir die Benutzung durch
ein Kind ausgelegt, sofern es nicht unter die
Kategorie der zweisitzigen Fahrzeuge fallt.

BESTIMMUNGEN RAEE (nur EU)

* Dieses Produkt wird am Ende seiner Lebensdauer
als RAEE - Elektronikschrott - klassifiziert und
muss demnach gemaB der vorgesehenen
Miilltrennungsbestimmungen entsorgt werden;

* Das zu entsorgende Produkt bei den dafiir
vorgesehenen Sammelstellen abliefern;

* Die in den elektrischen Komponenten dieses
Produktes enthaltenen gefihrlichen Substanzen
stellen eine potenzielle Gefahr fiir die Gesundheit
des Menschen und die Umwelt dar, sofern diese
Produkte nicht vorschriftsmaBig entsorgt werden;

* Die durchgestrichene Tonne weist darauf hin, dass
das Produkt der Miilltrennung unterliegt.

hi¢

ENTSORGUNG DER BATTERIE

* Leisten Sie lhren Beitrag zum Umweltschutz.

* Die gebrauchte Batterie nicht mit dem Hausmiill
entsorgen.

* Sie konnen dieses Produkt an einem geeigneten
Sammelplatz fiir gebrauchte Batterien oder fiir
Problemmiill anliefern, Informieren Sie sich bei
lhrer Gemeinde.

Ph & N

Das Laden der Batterie darf nur von Erwachsenen
ausgefiihrt und tiberwacht werden. Kinder nicht mit
den Batterien spielen lassen.

LADEN DER BATTERIE

* Die Batterie nicht linger als 24 Stunden laden und
sich dabei an die Anweisungen halten, die dem
Ladegerit beigelegt sind.

« Die Batterie rechtzeitig laden, sobald das Fahrzeug
an Geschwindigkeit verliert. Auf diese Weise
verhindern Sie Schaden.

* Sollte das Fahrzeug lingere Zeit unbenutzt bleiben,
vergessen Sie nicht, die Batterie zu laden und sie
aus dem Fahrzeug zu nehmen; das Neuladen
mindestens alle drei Monate wiederholen.

* Die Batterie nicht umgedreht laden.

* Die Batterie nicht im Ladegerit vergessen!
RegelmidBig kontrollieren.

* Nur das mitgelieferte Ladegerit und die Original-
PEG PEREGO-Batterien verwenden.

* Die Batterie ist versiegelt und erfordert keine
Wartung.

ACHTUNG B

» DIE BATTERIE ENTHALT KORROSIVE UND
GIFTIGE STOFFE.

NICHT BESCHADIGEN.

* Die Batterie enthilt auBerdem Elektrolyte auf
Séaurebasis.

* Keinen direkten Kontakt zwischen den Batterieenden
verursachen und starke StoBe vermeiden: Explosions-
und Brandgefahr.

* Wihrend des Ladens erzeugt die Batterie Gas. Das
Laden daher in gut geliifteten Raumen vornehmen.
Nicht in die Nahe von Wirmequellen und
entflammbaren Materialien bringen.

* Die leere Batterie ist aus dem Fahrzeug zu nehmen.

* Die Batterien sollten mit der Kleidung nicht in
Beriihrung kommen; sie kénnte beschadigt werden.

* AusschlieBlich Batterien oder Akkus des
empfohlenen oder eines gleichartigen Typs benutzen.

UNDICHTE BATTERIEN

Schiitzen Sie Ihre Augen; vermeiden Sie jeden direkten
Kontakt mit dem Elektrolyt: Schiitzen Sie lhre Hande.
Geben Sie die Batterie in eine Plastiktiite und
entsorgen Sie die Batterie vorschriftsmaBig.

IM FALLE EINER BERUHRUNG DER HAUT ODER
DER AUGEN MIT DEM ELEKTROLYT

Die betreffenden Bereiche mit reichlich flieBendem
Wasser waschen. Sofort den Arzt aufsuchen.

VERSCHLUCKEN DES ELEKTROLYTS
Den Mund ausspiilen und ausspucken. Sofort den Arzt
aufsuchen.

WARTUNG UND PFLEGE DES
FAHRZEUGS

* Das Spielzeug sollte nicht bei Temperaturen unter
0° aufbewahrt werden.Vor dem Gebrauch in eine
Umgebungstemperatur von iiber 0° bringen, sonst
konnten irreversible Schiaden an Motoren und
Batterien entstehen.

RegelmiaBig den Zustand des Fahrzeuges priifen,
vor allem die Elektroanlage, die
Steckerverbindungen, die Schutzhauben und die
Ladegerite. Bei festgestellten Schiaden diirfen das
Elektrofahrzeug und das Ladegerit nicht mehr
benutzt werden. Fiir Reparaturen nur Original-PEG
PEREGO-Ersatzteile verwenden.

PEG PEREGO ubernimmt keine Haftung, wenn die
elektrische Anlage verandert worden ist.

Die Batterien oder das Fahrzeug nicht in der Nahe
von Wirmequellen wie Heizkorper, Kamine usw.
abstellen.

Das Fahrzeug vor Wasser, Regen, Schnee usw.
schiitzen; sein Einsatz auf Sand oder Schlamm kann
Schédden an den Tasten, dem Motor und dem
Getriebe verursachen.

RegelmiBig die beweglichen Teile wie Lager,
Lenkrad usw. mit einem leichten Ol schmieren.
Die Oberflachen des Fahrzeugs kénnen mit einem
feuchten Tuch und, wenn notwendig, mit nicht
scheuernden Wasch- oder Spiilmitteln gereinigt
werden.

Die Reinigung sollte ausschlieBlich durch
Erwachsene erfolgen.

Ohne vorherige Genehmigung seitens PEG PEREGO
ist das Abmontieren der Fahrzeugmechanismen
oder der Motoren untersagt.

.
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REGELN FUR EINE SICHERE FAHRT

Fiir die Sicherheit des Kindes: Bitte lesen und befolgen
Sie die nachstehenden Anweisungen, bevor Sie das
Fahrzeug benutzen.

* Zeigen Sie Ihrem Kind den korrekten Umgang mit
dem Fahrzeug fiir ein sicheres und unterhaltsames
Fahren.

* Sich vor dem Anfahren vergewissern, dass der
Bewegungsradius frei von Personen und
Gegenstanden ist.

* Wihrend der Fahrt die Hinde auf dem Lenkrad
lassen und immer auf den Fahrweg schauen.

* Rechtzeitig bremsen, um Auffahren zu vermeiden.

2. GANG (sofern vorhanden)

Am Anfang ist es ratsam, nur den |. Gang zu nutzen.
Den 2. Gang erst einstellen, wenn das Kind die Fahrt
mit dem |. Gang, den Gebrauch des Lenkrads und der
Bremse sicher erlernt und eine gewisse Fahrsicherheit
erworben hat.

ACHTUNG!

* Uberpriifen, ob simtliche Nieten/Befestigungsschrauben
der Réder richtig festgezogen sind.

* Beim Einsatz des Fahrzeuges unter Uberlastbedingungen,
z.B. auf weichem Sand, Schlamm oder in holprigem
Geldnde, schaltet der Uberlastschalter sofort die
Leistung ab. Die Stromzufiihrung wird nach einigen
Sekunden wieder aufgenommen.

* Nur bei Fahrzeugen mit 12 und 24 Volt: Im ersten
Gang ist das Fahrzeug wie die echten Autos mit
Differentialeffekt versehen; auf ebenen Flachen und
mit nur einen Kind kénnen die Rider verschiedene
Geschwindigkeiten haben, d.h. sie kénnen auf
unterschiedliche Weise ins Rutschen
geraten/bremsen.

VERGNUGEN OHNE UNTERBRECHUNG: Halten
Sie immer einen Satz einsatzbereiter Batterien bereit.

PROBLEME?

DAS FAHRZEUG FUNKTIONIERT NICHT?

* Die korrekte Verbindung der Kabel unter dem
Gaspedal tberpriifen.

* Die Funktionstiichtigkeit der Drucktaste des
Gaspedals kontrollieren und diese bei Bedarf
ersetzen.

* Priifen, ob die Batterie mit der elektrischen Anlage
verbunden ist.

DAS FAHRZEUG LAUFT LANGSAM?

* Die Batterien laden. Sollte die Schwierigkeit auch
bei aufgeladenen Batterien bestehen, diese und das
Ladegerit von einer Kundendienststelle
kontrollieren lassen.

KUNDENDIENST

PEG PEREGO bietet Hilfestellung nach dem Verkauf,
direkt oder Uber das Netz der zugelassenen
Kundendienststellen fiir etwaige Reparaturen oder
Ersatzleistungen und die Bereitstellung von
Originalersatzteilen an.

Zur Kontaktaufnahme mit den Kundendienststellen
konsultieren Sie die der Verpackung beigelegte
Liste der ,,Kundendienststellen®.

Peg Perego steht seinen Kunden fiir jeden Wunsch
immer gerne zur Verfiigung. Deshalb halten wir es
fiir extrem wichtig, iiber die Meinung unserer
Kunden Bescheid zu wissen.Wir bitten Sie,
nachdem Sie unsere Produkte ausprobiert haben,
das FORMULAR UBER DIE
KONSUMENTENZUFRIEDENHEIT auszufiillen.
Das Formular ist unter folgender Internetadresse
abrufbar: www.pegperego.com Wir wiirden uns
tber Anmerkungen und Ratschliage freuen.

MONTAGEANWEISUNGEN

ACHTUNG:

DIE MONTAGE DARF NUR VON ERWACHSENEN
VORGENOMMEN WERDEN. BEIM AUSPACKEN
DES FAHRZEUGES VORSICHT WALTEN LASSEN.
ALLE SCHRAUBEN UND KLEINEN TEILE BEFINDEN
SICH IN EINEM SACKCHEN IN DER VERPACKUNG.
DIE BATTERIE KONNTE BEREITS IN DAS
FAHRZEUG EINGESETZT WORDEN SEIN.

MONTAGE

| *Setzen Sie das im Lieferumfang enthaltene
Endstiick des Schornsteins fest auf den
Schornstein.

2 « Schrauben Sie die vordere Sitzschraube ab.

3 ¢« Entfernen Sie den Sitz, indem Sie den vorderen
Teil anheben (1) und den hinteren Teil (2)
abnehmen.

4 + Entnehmen Sie das Batterieladegerit, das sich im
Wagon unter der Sitzfliche befindet.

5 « Verbinden Sie den Stecker der Batterie (A) mit
dem der Anlage (B).

6 « Positionieren Sie abermals den Sitz, indem Sie das
hintere Teil einfiihren (1) und dann das vordere
Teil anbringen (2).

7 « Den Sitz mit Hilfe der Schraube befestigen. Nun
ist das Fahrzeug einsatzbereit.

8 * Das Produkt funktioniert sowohl mit als auch
ohne Gleise. Stecken Sie die Gleise so
zusammen, wie es in der Abbildung dargestellt ist.
Fiir eine optimale Funktion muss der Zug so auf
die Schienen gesetzt werden, dass er sich
entgegen dem Uhrzeigersinn bewegt.

9 « Fiir den Betrieb ohne Gleise 16sen Sie die Sperre
der Wagenkupplung wie in der Abbildung
dargestellt.

10 *Drehen Sie die Sperre um und positionieren Sie
sie wie in Detail A der Abbildung dargestellt.
Schrauben Sie die Sperre anschlieBend wieder
fest. Um das Produkt erneut auf den Gleisen
einzusetzen, miissen Sie den Originalzustand
wieder herstellen.

EIGENSCHAFTEN UND GEBRAUCH DES
FAHRZEUGS

I'1 «FUNKTIONSKNOPFE: Mit Knopf A wird die
Melodie angeschaltet. Um die Melodie zu dndern,
driicken Sie den Knopf erneut. Mit Knopf B setzt
sich der Zug in Bewegung. Dabei schalten sich
das Frontlicht und die Tone automatisch an.

12 « ARMLEHNEN: Entfernen Sie die Armlehne durch
Aushaken, wenn Sie den Sitz wie oben
beschrieben abnehmen. Positionieren Sie den Sitz
erneut und schrauben Sie ihn mit der Schraube
fest.

OPTION

13 «*“8er” SCHIENENANORDNUNG: Das Paket
enthilt 6 Kurven, 4 gerade Schienen und 4
Kreuzungen. Nimmt man die 12 Kurvenschienen,
die beim Kauf des Zuges enthalten sind, konnen
die Schienen zu einer ,,8" gelegt werden.

14 +*“8er” SCHIENENANORDNUNG ermoglicht
auch die OVALE SCHIENENANORDNUNG mit
Hilfe der 4 geraden Schienen.

I5 «Fiir das Legen der “8er”
SCHIENENANORDNUNG gehen Sie vor wie in
der Abbildung dargestellt und legen Sie einen Teil
der Schiene, die spiter die Kreuzung bilden soll
ber ein anderes Teil.

16 *Legen Sie eine weitere Schiene dazu.

17 +Drehen Sie die erste und letzte Schiene ein
wenig, um die letzte Schiene der Kreuzung
anzubringen, indem Sie wie in der Abbildung
dargestellt vorgehen.

18 «Vervollstindigen Sie die “8”, indem Sie die
verbleibenden Teile anbringen.

BATTERIEWECHSEL

19 «Entfernen Sie den Sitz. Beim Lésen der Schraube
die Kohleattrappe entnehmen, die sich auf der
Riickseite des Sitzes befindet.

20 «Losen Sie die beiden Schrauben des
Batteriehalters. Trennen Sie die
Steckerverbindung (Anlage- Batterie).

21| *Wechseln Sie die Batterie (ANMERKUNG: Die
Ersatzbatterie ist separat zu erwerben, Typ: Peg
Perego Original évolt/8Ah).

22 «Positionieren Sie den Batteriehalter erneut an
und schrauben Sie in fest. Stellen Sie die
Steckerverbindungen wieder her.

23 *Zum Schluss die Kohleattrappe wieder
anbringen.

24 +Kohleattrappe mit der Schraube festschrauben

und den Sitz wie im Vorfeld beschrieben wieder
mit der Schraube befestigen.

AUFLADEN DER BATTERIE

ACHTUNG: DAS LADEN DER BATTERIE UND
SAMTLICHE ARBEITEN AN DER ELEKTRISCHEN
ANLAGE DURFEN NUR VON ERWACHSENEN
AUSGEFUHRT WERDEN.

DIE BATTERIE KANN BEIM AUFLADEN AUCH IM

SPIELZEUG GELASSEN WERDEN.

25 «Stecker A der elektrischen Anlage von Stecker B
der Batterie durch seitliches Driicken l6sen.

26 «Stecker B mit Stecker C des Batterieladegerits
verbinden. Stecker des Batterieladegerits an
einen Haushaltsstecker so anschlieBen wie in der
beiliegenden Bedienungsanleitung beschrieben.

27 *Zum Schluss Batterieladegerit vom
Haushaltsstecker entfernen, dann Stecker C von
Stecker B l6sen.

28 «Stecker B bis zum Einrasten mit Stecker A
einfiihren.

29 «Vergessen Sie am Ende nie den Sitz wieder
anzubringen und mit der Schraube
festzuschrauben.



ESPANOL

PEG PEREGO® le agradece que haya elegido este
producto. Hace mis de 50 afios que PEG PEREGO
lleva a pasear a los nifios. Al nacer, con sus
cochecitos, después con los coches de paseo y,
posterionmente, con los juguetes de pedal y
bateria.

Descubre la gama conpleta de los productos, las

novedades y otras inforrmaciones acerca del
mundo Peg Perego en nuestra pagina Web.

www.pegperego.com

INFORMACIONES IMPORTANTES

Lea atentamente este manual de instrucciones para
familiarizarse con el uso del modelo y ensefiarle a su
nifio un modo de conducir correcto, seguro y
divertido. Conserve después el manual para cualquier
consulta futura.

Antes de utilizar el vehiculo por primera vez,
recargar la bateria durante 18 horas. No respetar
este procedimiento podria causar dafos irreversibles
en la bateria.

* Afios 2 +

* Vehiculo de | plaza

* | Bateria recargable de 6V 4,5Ah de plomo sellada
* | rueda motriz

* | motor de 60 W

* Velocidad en I* marcha 2,4 Km/h

Peg Perego podra modificar en cualquier momento

los modelos descritos en este folleto, por razones
técnicas o comerciales.

DECLARACION DE CONFORMIDAD

DENOMINACION DEL PRODUCTO
CHOO CHOO Express Train

CODIGO DE IDENTIFICACION DEL
PRODUCTO
IGEDI 115

NORMATIVAS de REFERENCIA (origen)
Directiva general de Seguridad para Juguetes
88/378/CE
Estandar EN71 /| -2 -3 -9
Estandar EN62115

Directiva de Compatibilidad Electromagnética
2004/108/CE
Estandar EN55022 — EN55014

Directiva Europea RAEE 2003/108/CE
Directiva Europea RoHS 2002/95/CE
Directiva Ftalatos 2005/84/CE

No cumple con las disposiciones de las normas de
circulacién por carreteras, por tanto no puede
circular por vias publicas.

DECLARACION DE CONFORMIDAD
PegPerego S.p.A. reconoce bajo su propia
responsabilidad que el presente articulo ha sido
sometido a ensayos internos y se ha homologado
conforme a las normas vigentes en laboratorios
externos e independientes.

FECHAY LUGAR DE EXPEDICION
Italia - 10. 03.2009

Peg Perego S.p.A.
via A. De Gasperi, 50
20043 - Arcore (Ml) — ITALIA

NORMAS DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA BATERIA

Nuestros juguetes respetan los requisitos de seguridad
previstos por el Consejo de la CEE (cumple con las
normas europeas de seguridad para juguetes), por el
“U.S. Consumer Toy Safety Specification” y estan
aprobados por el TU.V.y por el LL.S.G. (Istituto
Italiano Sicurezza Giocattoli). No cumplen con las
disposiciones de las normas de circulacion por
carreteras, por tanto no pueden circular por vias
publicas.

Peg Perego S.p.A. cuenta con la
certificacion ISO 9001.
A La certificacion ofrece tanto a los
TOV clientes como a los consumidores la
SUD garantia de una transparencia y confianza

1503001 en lo que respecta al modo de trabajar
de la empresa.

JATENCION! LA SUPERVISION DE UN ADULTO

ES SIEMPRE NECESARIA.

* No adecuado para nifios con una edad inferior a
los 24 meses por las caracteristicas funcionales.

* No usar el vehiculo en vias publicas, donde hay
transito y coches estacionados, en pendientes
pronunciadas, cerca de escaleras, cursos de agua y
piscinas.

* Los nifios deben usar siempre zapatos durante el
uso del vehiculo.

* Cuando el vehiculo estd funcionando, prestar
atencion para que los nifios no metan las manos,
los pies u otras partes del cuerpo cerca de las
partes en movimiento.

* No mojar nunca los componentes eléctricos del
vehiculo como motores, cableado, botones...

* No usar gasolina u otras sustancias inflamables
cerca del vehiculo.

* El vehiculo debe ser usado Gnicamente por un
nifio, siempre que no se incluya en la categoria de
vehiculos con 2 plazas.

DIRECTIVA RAEE (solo UE)

* Este producto representa al final de su vida un
residuo clasificado RAEE y, por tanto, no debe
eliminarse como residuo urbano, pero si esta
sujeto a la recogida diferenciada;

Entregar el residuo en las correspondientes islas
ecoldgicas puestas a disposicion;

La presencia de sustancias peligrosas contenidas en
los componentes eléctricos de este producto
constituyen una fuente de peligro potencial para la
salud humana y para el ambiente si los productos
no se eliminan correctamente;

El contenedor tachado indica que el producto esta
sujeto a la recogida diferenciada.

g

ELIMINACION DE LA BATERIA

» Contribuya a la proteccién del medio ambiente

* La bateria usada no se elimina con los residuos
domeésticos.

* Pueden depositarla en un centro de recogida de
baterias usadas o de eliminacién de residuos
especiales. Inférmese en su ayuntamiento.

Py & N

La recarga de la bateria debe ser efectuada y
supervisionada por personas adultas. No deje que
los nifios jueguen con la bateria.

RECARGA DE LA BATERIA

* Recargar la bateria siguiendo las instrucciones
incluidas en el cargador y no superar en ningln caso
las 24 horas.

* Recargar la bateria a tiempo, apenas el vehiculo
pierda velocidad. De este modo se evitaran dafios.

« Si el vehiculo se queda sin usarlo por largo tiempo,
recordar recargar la bateria y mantenerla
desconectada de la instalacion. Repetir la operacion
de recarga al menos cada tres meses.

* La bateria no debe recargarse en posicion invertida.

* iNo olvidar la bateria si se esta cargando!
Controlarla periédicamente.

* Usar solo el cargador puesto a disposicion y la
bateria original PEG PEREGO.

¢ La bateria estd sellada y no necesita mantenimiento.

ATENCION )

* LA BATERIA CONTIENE SUSTANCIAS TOXICAS
CORROSIVAS.

NO DEBE MANIPULARSE.

* La bateria contiene electrolitos de base 4cida.

* Evitar el contacto directo entre los terminales de
la bateria y golpes fuertes: riesgo de explosién o
incendio.

* La bateria produce gas cuando se esta cargando.
Recargarla en un lugar bien ventilado, lejos de
fuentes de calor y materiales inflamables.

* La bateria agotada debe sacarse del vehiculo.

* No colocar la bateria sobre prendas, pues se
podrian dafar.

* Usar solo el tipo de baterias o cargadores que se
aconseja o analogos.

SI HAY UNA PERDIDA

Protegerse los ojos. Evitar el contacto directo con el
electrolito. Proteger las manos.

Poner la bateria en una bolsa de plastico y seguir las
instrucciones para la eliminacion de baterias.

SI PIELY OJOS ENTRAN EN CONTACTO CON
EL ELECTROLITO

Lavar abundantemente la parte afectada con agua.
Consultar un médico inmediatamente.

S| SE INGIERE ELECTROLITO
Enjuagar la boca y escupir.
Consultar un médico inmediatamente.

MANTENIMIENTOY CUIDADOS DEL
VEHICULO

* No es aconsejable dejar el juguete en ambientes
con temperaturas por debajo del cero. Si no se usa
el juguete en un ambiente con una temperatura
por encima del cero, podran producirse dafios
irreversibles en los motores y en las baterias.
Controlar periédicamente el estado del vehiculo,
en especial la instalacion eléctrica, las conexiones
de las clavijas, las caperuzas de proteccién y el
cargador. En caso de defectos comprobados, el
vehiculo eléctrico y el cargador no deben
utilizarse. Para las reparaciones, utilizar sélo piezas
de repuesto originales PEG PEREGO.
PEG PEREGO no se asume ninguna responsabilidad
en caso de uso indebido de la instalacién eléctrica.
No dejar las baterias o el vehiculo cerca de fuentes
de calor como radiadores, chimeneas.
Proteger el vehiculo contra el agua, la lluvia, la
nieve. No use el vehiculo sobre arena o barro, pues
podria causar dafios a los botones, motores y
reductores.
Lubricar periédicamente (con aceite ligero) las
partes moviles como cojinetes, direccion.
Las superficies del vehiculo deben limpiarse con un
pafio humedo y, si es necesario, con productos no
abrasivos de uso doméstico.
* Las operaciones de limpieza siempre deben
realizarse por personas adultas.
* No desmontar nunca los dispositivos del vehiculo
o los motores, sin la autorizacién de PEG PEREGO.

.




REGLAS PARA UNA CONDUCCION
SEGURA

Para la seguridad del nifio: antes de accionar el

vehiculo, leer y seguir atentamente las siguientes

instrucciones.

* Ensenar a su nifio el uso correcto del vehiculo para
una conduccién segura y divertida.

* Antes de partir, comprobar que el recorrido esté
libre de personas o cosas.

*» Conducir con las manos sobre el volante/manubrio
y mirar siempre el camino.

* Frenar a tiempo para evitar choques.

2* MARCHA (si presente)

Inicialmente se aconseja utilizar la |* marcha. Antes
de pasar a la 2* marcha, cerciorarse de que el nifio
haya aprendido a usar correctamente el
volante/manubrio, la 1* marcha, el freno y haya
adquirido familiaridad con el vehiculo.

{ATENCION!
* Controlar que todos los remaches/las tuercas de
fijacién de las ruedas estén firmes.
* Si el vehiculo funciona en condiciones de sobrecarga,
por ejemplo sobre arena blanda, barro o terrenos
muy accidentados, el interruptor de sobrecarga
desconectard inmediatamente la potencia. Después
de algunos segundos, se reanudara el suministro de
corriente.
Si el vehiculo funciona en condiciones de sobrecarga
en pendientes inclinadas, el interruptor de sobrecarga
restara inmediatamente potencia al vehiculo.
Sélo para vehiculos de 12 y 24V: en primera marcha,
el vehiculo cuenta con efecto diferencial como los
vehiculos auténticos. Sobre terrenos lisos y con un
Unico nifio, las dos ruedas pueden tener velocidades
diferentes pudiendo provocar resbalamiento/
deceleracion de las mismas.

DIVERTIMIENTO SIN INTERRUPCION: Hay un set
de baterias recargadas de repuesto puesto a
disposicion y listo para su uso.

{PROBLEMAS?

{ELVEHICULO NO FUNCIONA?

* Controlar que la bateria esté conectada a la pastilla
del acelerador.

* Controlar el botén del acelerador y, eventualmente,
sustituirlo.

* Controlar que la bateria esté conectada a la
instalacién eléctrica.

{EL VEHICULO PIERDE POTENCIA?

* Recargar la bateria. Si después de haberla recargado
el problema persiste, controlar la bateria y el
cargador en un centro de asistencia.

SERVICIO DE ASISTENCIA

PEG PEREGO ofrece un servicio de asistencia post-
venta, directa o a través de una red de centros de
asistencia autorizados para eventuales reparaciones
o sustituciones y venta de repuestos originales.
Para contactar los centros de asistencia, sirvase del
folleto “Centros de Asistencia” incluido en el
embalaje.

Peg Perego estd a disposicion de sus Consumidores
para satisfacer de la mejor manera sus exigencias.
Por este motivo, es para nosotros extremadamente
importante y primordial conocer la opinién de
nuestros Clientes.

Les estariamos muy agradecidos si después de
utilizar uno de nuestro productos, cumplimentara
el CUESTIONARIO DE SATISFACCION DEL CONSUMIDOR
que encuentra en Internet en la pagina VVeb
www.pegperego.com, indicando eventuales
observaciones o sugerencias.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

ATENCION

LAS OPERACIONES DE MONTAJE DEBEN SER
REALIZADAS UNICAMENTE POR PERSONAS
ADULTAS. ) )
PRESTAR ATENCION AL SACARSE EL VEHICULO
DEL EMBALAJE. i
TODOS LOS TORNILLOSY LAS PIEZAS PEQUENIAS
SE ENCUENTRAN EN UNA BOLSA DENTRO DEL
EMBALAJE, )

LA BATERIA PODRIA ESTAR INTRODUCIDA EN
EL ARTICULO.

MONTAJE

| *Encajar la extremidad de la chimenea presente
en la confeccion.

2 « Quitar el tornillo que hay delante del asiento.

3 + Quitar el asiento levantando la parte de delante
(1) y sacando la de detras (2).

4 + Extraer el cargador de baterias que estd en el
vagoén, debajo del asiento.

5 « Conectar la clavija de la bateria (A) a la clavija de
la instalacion (B).

6 * Volver a poner el asiento metiendo primero la
parte de detras () y apoyando luego la parte
delantera (2).

7 « Fijar el asiento con el tornillo. El vehiculo ya estd
listo para usar.

8 « El articulo puede funcionar con o sin los carriles.
Unir los carriles tal y como se muestra en la
figura. Para optimizar el uso, colocar el tren
sobre las ruedas de modo que el sentido de la
marcha sea contrario al de las agujas del reloj.

9 « Para el funcionamiento sin los carriles,
destornillar el gancho del pivote tal y como se
muestra en la figura.

10 *Volver a colocar el gancho invirtiéndolo tal y
como se muestra en el punto A de la figura.
Volver a atornillar el gancho con el tornillo. Para
utilizar nuevamente el articulo sobre los carriles,
colocarlo en su posicién inicial.

CARACTERISTICAS DEL VEHICULO

|1 +BOTONES de FUNCIONAMIENTO: La melodia
se activara pulsandose el botén A. Para cambiar
de melodia, pulsar de nuevo el botén. Pulsar el
botén B para accionar el tren. En modo
automatico, las luces frontales también se
encenderan y los sonidos se activaran.

12 « APOYABRAZOS: Extrayendo el asiento como se
ha mostrado antes, quitar el reposabrazos
desenganchéindolo (véase la figura).Volver a
poner el asiento y fijarlo con el tornillo.

OPCIONAL

13 +CIRCUITO OCHO. El kit Circuito Ocho esta
formado por: 6 curvas, 4 railes rectos y 4 cruces.
Anadiendo las 12 curvas, que ya van con el tren,
se consigue formar la Figura Ocho.

14 +Si se compra el CIRCUITO OCHO se puede
componer también la FIGURA OVALADA utilizando
los 4 railes rectos.

15 +Para montar el CIRCUITO OCHO, poner encima una
pieza de la cruceta sobre otra pieza como
muestra la figura.

16 +Poner la segunda pieza.

17 *Para enganchar la Ultima pieza de la cruceta
hacer como muestra la figura, girando
ligeramente la primera y la Gltima pieza.

18 « Completar el circuito enganchando las piezas
restantes.

SUSTITUCION DE LA BATERIA

19 +Quitar el asiento. Quitar el tornillo y quitar el
carbon simulado que esta detras del asiento.

20 «Quitar los 2 tornillos del sujeta-bateria.
Desconectar las clavijas conectadas (instalacion-
bateria).

21 +Cambiar la bateria (NOTA: la bateria de repuesto
— que se compra a parte — es una bateria Peg
Perego Original de 6V/8Ah).

22 +Volver a poner y a atornillar el sujeta-bateria.
Volver a conectar las dos clavijas.

23 +Una vez concluidas las operaciones volver a
poner el carbén simulado.

24 «Fijar con el tornillo el carbén simulado y volver a
poner el asiento como se ha indicado
anteriormente. Fijar el asiento con el tornillo.

CARGA DE LA BATERIA
ATENCION: LA OPERACION DE CARGA DE LA

BATERIA AS| COMO CUALQUIER INTERVENCION
ELECTRICA, DEBEN SER REALIZADAS

UNICAMENTE POR ADULTOS.

LA BATERIA TAMBIEN SE PUEDE CARGAR SIN

QUITARLA DEL JUGUETE.

SOLO PARA EL BRASIL: TENSION DEL CARGADCR:

127V - 60 HZ OBSERVAQON: NO UTILIZAR EL

CARGADCR DE LA BATERIA GON UNATENSION DE

220V

25 *Desconectar la clavija A de la instalacion
eléctrica de la clavija B de la bateria pulsando
lateralmente.

26 * Conectar la clavija B con la clavija C del
cargador de baterias. Meter la clavija del
cargador de baterias en un enchufe doméstico
siguiendo las instrucciones adjuntas.

27 +Cuando se ha terminado de cargar la bateria
quitar el cargador de baterias del enchufe
doméstico y luego desconectar la clavija C de la
clavija B.

28 *Meter a fondo, hasta el tope, la clavija B en la
clavija A.

29 +Cuando se han terminado todas las operaciones
no olvide nunca volver a poner el asiento y
fijarlo con el tornillo.



PORTUGUES

PEG PEREGO® agradece pela escolha deste
produto. Ha mais de 50 anos PEG PEREGO leva
criancas a passear. Logo que nascem com seus
carnrinhos e depois com as cadeirinhas de passeio, e
ainda depois com os brinquedos a pedais e bateria.

Descubra a linha conpleta dos produtos, as

novidades e outras inforrmacdes acerca de Peg
Perego através de nosso site

WWww.pegperego.com

INFORMAGOES IMPORTANTES

Leia atentamente este manual de instrugdes para
familiarizar-se com o uso do modelo e ensinar ao seu
filho como dirigir de forma correta, segura e divertida.
Conserve entdo o manual para consultas futuras.

Antes de utilizar o veiculo pela primeira vez, carregue
a bateria por 18 horas. Ndo observar tal procedimento
pode causar danos irreversiveis a bateria.

* Anos | +

* Veiculo para | lugar

* | Bateria recarregavel de 6V 4,5Ah em chumbo sigilada
* | roda motriz.

* | motor de 60 W

* Velocidade em |* marcha 2,4 Km/h

Peg Perego reserva-se o direito de efetuar a qualquer
momento, alteragdes nos modelos e informagdes
contidas nesta publicagdo, por razdes técnicas ou
comerciais.

DECLARAGCAO DE CONFORMIDADE

DENOMINAGCAO DO PRODUTO
CHOO CHOO Express Train

CODIGO DE IDENTIFICACAO DO
PRODUTO
IGEDI 115

NORMAS DE REFERENCIA (origem)
Diretriz geral de Seguranca para Brinquedos
88/378/CE
Standard EN71 /1 -2 -3
Standard EN621 15

Diretriz Compatibilidade Electromagnética
2004/108/CE
Standard EN55022 — EN55014

Diretriz Européia RAEE 2003/108/CE
Diretriz Européia RoHS 2002/95/CE
Diretriz Ftalati 2005/84/CE

Nio estd de acordo com as leis de circulagio
vidria e portanto nio pode circular em vias
publicas.

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE
Peg Perego S.p.A. declara sob a prépria
responsabilidade que o artigo em objeto foi
submetido a ensaios e testes internos e aprovado
de acordo com as normas técnicas vigentes junto a
laboratérios externos e independentes.

DATA E LOCAL DE EMISSAO
Itdlia - 10.03.2009

Peg Perego S.p.A.
via A. De Gasperi, 50
20043 - Arcore (Ml) — ITALIA

NORMAS DE SEGURANCA

ADVERTENCIAS: BATERIA

Nossos brinquedos respeitam as Normas de Seguranga
Européias para brinquedos (requisitos de seguranga
previstos pelo Conselho da EEC) e pelo “U.S.
Consumer Toy Safety Specification”. Sdo aprovados
pelo L.1.S.G (Instituto Italiano de Seguranga para
Brinquedos). Néo estio de acordo com as leis de
circulagdo viaria e portanto nio podem circular em
vias publicas.

Peg Perego S.p.A. é certificada

f\ ISO 9001,
TOV A certificagdo oferece aos clientes e aos

<y consumidores a garantia de transparéncia
gt e confianca no que se refere ao modo
com que a empresa trabalha.

ATENCAO! A SUPERVISAO DE UM ADULTO E
SEMPRE NECESSARIA.

* Nio indicado para criangas com idade inferior a 24
meses devido a caracteristicas funcionais.

Nao use o veiculo em vias publicas, onde exista
trafego e automéveis estacionados, em rampas
muito inclinadas, perto de degraus e escadas,
cursos de dguas e piscinas.

As criangas devem estar sempre calgadas durante
o uso do veiculo.

Quando o veiculo estiver em funcionamento,
preste atengdo para que as criangas nio coloquem
as maos, pés ou partes do corpo, roupas ou outros
objetos, perto das pegas em movimento.

Nao molhe jamais os componentes do veiculo
como motores, instalagdes, botdes, etc.

Nao use gasolina ou outras substincias inflamaveis
perto do veiculo.

O veiculo deve ser usado absolutamente por uma
Unica crianga, ja que ndo se enquadra na categoria
de veiculos com dois lugares.

DIRETRIZ RAEE (somente UE)

* Este produto constitui ao fim de sua vida util como
residuo classificado RAEE e portanto niao deve ser
eliminado como simples residuo urbano, mas deve
ser sujeito a coleta seletiva;

Entregue este residuo nas apropriadas e relativas
ilhas ecoldgicas;

A presenca de substancias perigosas contidas nos
componentes elétricos deste produto constitui
fonte de potencial perigo para a satide humana e
para o meio ambiente, caso tais produtos nio
forem corretamente eliminados;

O desenho presente de um latdo de lixo barrado
significa que o produto deve ser sujeito a coleta
seletiva.

g

DESCARTE DE BATERIAS

 Contribua para proteger o meio ambiente.

* A bateria usada, ndo pode ser jogada fora com os
residuos domésticos.

* Podem ser depositadas num centro de coleta de
baterias usadas ou de eliminagio de residuos
especiais, informe-se junto ao setor competente.

Ph & N

A recarga das baterias deve ser efetuada e supervisionada
somente por adultos.
Nio deixe que criangas brinquem com as baterias.

CARREGAMENTO DA BATERIA

 Carregue a bateria seguindo as instrugdes anexas
ao carregador e em todo modo nio ultrapasse 24
horas de recarga.

* Recarregue a bateria assim que o veiculo perca
velocidade, para evitar danos.

* Caso seu veiculo fique parado por muito tempo,
lembre-se de carregar a bateria e conserva-la
desligada da instalagio; repita a operagdo de recarga
ao menos a cada trés meses.

* A bateria ndo deve ser carregada de cabega para
baixo.

* Nao esqueca as baterias a carregar! Controle
periodicamente.

» Use somente o carregador de baterias fornecido e
baterias originais PEG PEREGO.

* A bateria ¢ sigilada e nio precisa de manutengao.

ATENCAO . .

» AS BATERIAS CONTEM SUBSTANCIAS
TOXICAS CORROSIVAS.

NAO ADULTERA-LAS.

* As baterias contém eletrdlitos de base 4cida.

* Nao provoque contato direto entre os terminais
da bateria, evite golpes fortes: risco de explosio
e/ou incéndio.

* Durante a recarga, a bateria produz gas. Carregue a
bateria num local bem ventilado, longe de fontes de
calor e materiais inflamaveis.

* A bateria gasta deve ser removida do veiculo.

* E desaconselhavel apoiar a bateria sobre roupas,
poderiam danificar-se.

« Utilize somente baterias ou acumuladores do tipo
recomendado ou similar.

CASO OCORRAVAZAMENTO

Proteja seus olhos, evite contato direto com o
eletrdlito: Proteja suas maos.

Coloque a bateria numa bolsa de plastico e siga as
instrugdes sobre eliminagio de baterias.

CASO A PELE OU ROUPAS ENTREM EM CONTATO
COM O ELETROLITO

Lave a parte afetada abundantemente com dgua corrente.
Consulte um médico imediatamente.

CASO O ELETROLITO SEJA INGERIDO
Enxaglie a boca e cuspa.
Consulte um médico imediatamente.

MANUTENCAO E CUIDADOS
COM OVEICULO

* Nio é aconselhdvel deixar o brinquedo em
ambientes com temperaturas abaixo de zero. Se
vier a ser utilizado sem leva-lo a uma temperatura
superior a zero, é possivel haver danos irreversiveis
2o motor e a bateria.

Controle regularmente o estado do veiculo,
principalmente a instalagio elétrica, as ligagdes das
tomadas, as prote¢des e o carregador de baterias.
Em caso de defeitos comprovados, o veiculo
elétrico e o carregador de baterias nio devem ser
usados. Em caso de reparos, use somente pegas
sobressalentes originais PEG PEREGO.

PEG PEREGO ndo assume qualquer responsabilidade
em caso de adulteracio do sistema elétrico.

* Nio deixe as baterias ou o veiculo perto de fontes
de calor como aquecedores, lareiras, etc.

Proteja o veiculo da agua, chuva, neve, etc.; usa-la
sobre a areia ou lama pode ocasionar danos nos
botdes, motores e redutores.

Lubrifique regularmente (com 6leo leve) partes
moveis, como rolamentos, esterco, etc.

As superficies do veiculo podem ser limpas com
um pano Umido e, se preciso, com produtos de uso
doméstico nio abrasivos.

As operagdes de limpeza devem ser efetuadas
somente por adultos.

Nao desmonte os mecanismos do veiculo ou os
motores, sem a autorizagio da PEG PEREGO.

.

.




REGRAS PARA CONDUZIR
COM SEGURANCA

Para a seguranca da crianga: antes de ligar o veiculo,

leia e siga atentamente as seguintes instrugoes.

* Ensine a crianga a usar corretamente o veiculo para
dirigi-lo de forma segura e divertida.

* Antes de dar a partida, certifique-se que o percurso
esteja desimpedido de pessoas ou coisas.

* Dirija com as maos no volante e olhe sempre o
percurso.

* Freie em tempo para evitar colisdes.

2°VELOCIDADE (se existente)

Aconselha-se primeiramente o uso da |* marcha.
Antes de colocar a 2° marcha, certifique-se que a
crianga tenha aprendido como usar corretamente o
volante, a |* marcha, os freios, e tenha adquirido
familiaridade com o veiculo.

ATENCAO!

* Controle que todos os tampos de fixagdo das
rodas estejam bem firmes.

Se o veiculo funcionar em condigdes de sobrecarga,
como sobre areia, lama ou terrenos muito
irregulares, o interruptor de sobrecarga
interromperd imediatamente a poténcia. A poténcia
sera retomada depois de alguns segundos.

Somente para veiculos 12 e 24 Volts: na primeira
marcha, o veiculo possui um efeito diferencial como
nos automoveis verdadeiros, em terrenos lisos e
com uma Unica crianga, as duas rodas podem ter
velocidades diferentes com a possibilidade de
derrapagem/ desaceleragio das mesmas.

DIVERTIMENTO SEM INTERRUPCAO: conserve
sempre um conjunto de baterias carregadas para a
troca, prontas para serem usadas.

PROBLEMAS?

O VEICULO NAO FUNCIONA?

* Verifique se ndo existem cabos desligados em
baixo da placa do acelerador.

* Controle o funcionamento do botio do acelerador
e eventualmente substitua-o.

* Verifique se a bateria esta ligada a rede elétrica.

O VEICULO NAO TEM POTENCIA?

* Carregue as baterias. Se ap6s a recarga o problema
permanecer, peca o controle das baterias e do
carregador de baterias junto a um centro de
assisténcia.

SERVICO DE ASSISTENCIA

PEG PEREGO oferece um servigo de assisténcia pos-
venda, diretamente ou através de uma rede de centros
de assisténcia autorizados, para eventuais consertos
ou substituicdo e venda de sobressalentes originais.
Para contatar os centros de assisténcia, consulte o
folheto "Centros de Assisténcia” que encontrara na
embalagem.

Peg Perego esté a disposi¢do dos seus
Consumadores para satisfazer ao maximo suas
exigéncias. Por isso, conhecer a opinido de nossos
Clientes, é para nés muito importante e precioso.
Ficaremos muito agradecidos se depois de ter
utilizado um nosso produto, quiser preencher o
QUESTIONARIO DE SATISFACAO DO CONSUMADOR, O
qual encontrara em Internet no seguinte enderego:
www.pegperego.com, indicando assim eventuais
observagdes ou sugestdes.

INSTRUCOES DE MONTAGEM

ATENCAO _

AS OPERACOES DE MONTAGEM DEVEM SER
FEITAS SOMENTE POR ADULTOS.

PRESTE ATENCAO AO RETIRAR O VEICULO DA
EMBALAGEM.

TODOS OS PARAFUSOS E PEQUENAS PECAS
ENCONTRAM-SE EM UM SAQUINHO DENTRO
DA EMBALAGEM. .

PODE SER QUE A BATERIA TENHA JA SIDO
COLOCADA NO VEICULO.

MONTAGEM

| +Monte sob pressio o terminal da chaminé
existente na embalagem.

2 « Desatarraxe o parafuso situado na frente do
assento.

3 «Remova o assento a levantar a parte dianteira (I)
e a retirar aquela traseira (2).

4 +Retire o recarregador baterias situado na caixa
embaixo do assento.

5 «Ligue a ficha da bateria (A) a tomada da
instalagdo (B).

6 *Remova o assento a introduzir primeiramente a
parte traseira (|) e a apoiar em seguida aquela
dianteira (2).

7 + Fixe o assento com os parafusos. O veiculo esta
pronto para ser usado.

8 + O artigo pode funcionar com bindrios ou sem.
Monte os binarios assim como mostra a figura.
Para o melhor uso do veiculo, lembre-se de
posicionar o comboio sobre os trilhos, de modo
que o sentido do movimento seja anti-horario.

9 +Para o funcionamento sem bindrios, desatarraxe
a trava da junta, como indicado na figura.

10 *Recoloque a trava invertendo-a, como indicado
no detalhe A da figura. Proceda reatarraxando a
trava com o parafuso. Para utilizar o artigo
novamente nos binarios, & necessario recoloca-lo
na condi¢io inicial.

CARACTERISTICAS E USO DO VEICULO

Il +BOTOES DE FUNCIONAMENTO: Pressionado
o botdo A, entrara em fungdo a melodia. Para
mudar a melodia, prema novamente o botdo.
Para colocé-lo em fungéo, prema o botido B: em
automatico, se acendera também a luz frontal e
os sons funcionario.

12 « APOIO DE BRACOS: a retirar o assento como
mostrado anteriormente, remova o apoio de
bragos a desencaixa-lo (vide figura). Recoloque o
assento e fixe-o com os parafusos.

OPCIONAL

I3 «CIRCUITO OITO. O kit Circuito Oito é
composto por: 6 curvas, 4 binarios e 4
cruzamentos. Ao juntar as 12 curvas ja fornecidas
com o comboio, obter-se-4 a figura Oito.

14 «Com a compra do CIRCUITO OITO ¢ possivel
compor também a FIGURA OVAL a utilizar os 4
bindrios rectos.

15 *Para montar o CIRCUITO OITO, sobreponha
uma pega do cruzamento sobre outra pega,
como mostra a figura.

16 *Posicione uma segunda peca.

17 +Para encaixar a Ultima pe¢a do cruzamento, faga
como na figura, a girar um pouco a primeira e a
ultima pega.

18 «Complete o circuito encaixando as pegas
restantes.

SUBSTITUICAO DA BATERIA

19 *Remova o assento.A desatarraxar o parafuso,
remova o falso carvio, na parte de tras do
assento.

20 +Desatarraxe os 2 parafusos do segura-bateria.
Desligue as fichas ligadas (instalagao-bateria).

2| «Substitua a bateria (NOTA:A bateria
sobressalente - a ser adquirida separatamente, é
uma bateria Peg Perego Original de 6volt/8Ah).

22 +Reposicione e atarraxe novamente o segura-
bateria. Ligue novamente as duas fichas.

23 «Depois de realizar tais operagdes, reposicione o
falso carvao.

24 +Fixe o falso carvdo com o parafuso e reposicione
o assento, como mostrado anteriormente. Fixe
este Ultimo com o parafuso.

CARREGAMENTO DA BATERIA

ATENCAO:A CARGA DA BATERIA E QUALQUER
INTERVENCAO NA INSTALACAO ELETRICA
DEVEM SER FEITAS SOMENTE POR ADULTOS.

A PILHA TAMBEM PODE SER CARREGADA SEM

SER RETIRADA DO BRINQUEDO.

TENSAO DO CARREGADOR: 127V - 60Hz.

OBSERVACAO: NAO LIGAR O CARREGADOR

DA BATERIA EM TENSAO DE 220V.

25 «Desligue a ficha A do sistema eléctrico da ficha
B da bateria a pressionar na parte lateral.

26 +Ligue a ficha B com a ficha C do carregador de
baterias. Introduza a ficha do carregador de
baterias em uma tomada doméstica seguindo as
instrucdes em anexo.

27 +Depois de efetuar a recarga, solte o carregador
de bateria da tomada doméstica, e entdo
desligue a ficha C da ficha B.

28 +Introduza a ficha B na ficha A até o fundo, até
sentir o encaixe.

29 +Depois de terminar tais operagdes, lembre-se
sempre de reposionar o assento e fixar com o
parafuso.



SLOVENSCINA

PEG PEREGO® se vam zahvaljuje za nakup tega
izdelka. PEG PEREGO prevaZa otroke Ze vec kot
50 let. Cim se rodijo v kosarah, nato v Sportnih
vozickih in $e pozneje na igracah na pedale ali
na akumulatorje.

Popolno paleto izdelkov, novosti in druge
informacije iz sveta Peg Perego odkrijte na
nasem spletis¢u

www.pegperego.com

POMEMBNE INFORMACIJE

Skrbno preberite ta priroénik z navodili, da bi vam
bilo laze uporabljati izdelek in nauditi otroka, kako
pravilno in varno voziti ter se ob tem tudi zabavati.
Priro¢nik shranite, da ga boste lahko $e kdaj prebrali.

Preden boste vozilo prvi¢ uporabili, naj se akumulator
polni 18 ur. Ce tega postopka ne boste upostevali, bi
se lahko akumulator nepopravljivo poskodoval.

*Leta2+

* Vozilo za | osebo

* | Svin¢ev akumulator 6V, 4,5Ah, zapecaten
* | pogonsko kolo

* | motor na 60 W

* Hitrost v prvi prestavi 2,4 km/h

Peg Perego si pridrzuje pravico do sprememb na

modelih in v podatkih v pri¢ujo¢i publikaciji iz tehni¢nih
ali podjetniskih razlogov v kateremkoli trenutku.

1ZJAVA O SKLADNOSTI

NAZIV IZDELKA
CHOO CHOO Express Train

IDENTIFIKACIJSKA KODA IZDELKA
IGEDIII5

ZAKONSKA PODLAGA (izvor)
Splosna direktiva o varnosti igra¢ 88/378/ES
Standard EN71/1-2 -3 -9
Standard EN621 15

Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti
2004/108/ES
Standard EN55022 — EN55014

Evropska direktiva RAEE 2003/108/ES
Evropska direktiva RoHS 2002/95/ES
Direktiva o ftalatih 2005/84/ES

Ne ustreza predpisom za voznjo po cestah, zato se
Z njim otroci ne smejo voziti po javnih cestah.

IZJAVA O SKLADNOSTI
Peg Perego S.p.A. na lastno odgovornost izjavlja, da
je bil izdelek podvrzen notranjim kolavdacijskim
preizkusom in da je homologiran v skladu z
veljavnimi predpisi v zunanjih, neodvisnih
laboratorijih.

DATUM IN KRA) IZDAJE
Italija — 10. 03. 2009

Peg Perego S.p.A.
via A. De Gasperi 50
20043 - Arcore (Ml) — ITALIA

VARNOSTNI PREDPISI

OPOZORILA ZA AKUMULATOR

Nase igrace so izdelane v skladu z evropskimi
varnostnimi predpisi za igraée (varnostni ukrepi, ki jih
predvideva Svet EGS) in s specifikacijo o uporabi
igra¢, ki so jo izdale ZDA (U.S. Consumer Toy Safety
Specification). Potrdil jih je organ IISG (Italijanski
institut za varnost igrag).

Ne ustrezajo predpisom za voznjo po cestah, zato se
Z njimi otroci ne smejo voziti po javnih cestah.

Peg Perego S.p.A. ima certifikat
ﬁ\ 1SO 9001.
Tuv Certifikat za stranke in uporabnike

SUD pomeni garancijo transparentnosti in
505081 zaupanja v delo podijetja.

POZOR! OTROKE NAJ MED IGRO VEDNO

NADZORUJE ODRASLA OSEBA.

* Zaradi lastnosti delovanja ni primeren za otroke,
mlajSe od 24 mesecev.

* Vozila ne uporabljajte na javnih cestah, kjer je teko¢
ali stoje¢ promet, na strminah, ob stopnicah, vodnih
tokovih ali bazenih.

* Otroci morajo imeti med voznjo na vozilu vedno
obute &evlje.

* Ko je vozilo v pogonu, pazite, da otroci ne bodo
vtikali rok, nog ali drugih delov telesa, oblail ali
drugih predmetov med premikajoce se dele.

* Nikoli ne polivajte delov vozila, kot so motor,
naprave, gumbi itd., z vodo.

* Ob vozilu nikoli ne uporabljajte bencina ali drugih
vnetljivih snovi.

* Ce vorzilo ne sodi v kategorijo vozil, namenjenih za
voznjo dveh otrok, naj se z njim obvezno vozi le en
otrok.

DIREKTIVA RAEE (samo za EU)

* Ta izdelek je na koncu svoje Zivljenjske dobe
odpadek razreda RAEE, zato ga ne smete zavredi
kot gospodinjski odpadek, ampak je predmet
lo¢enega zbiranja odpadkov;

* Odpadek odloZzite na ustreznem vnaprej pripravljenem
ekoloskem otoku;

* Prisotnost nevarnih snovi v elektri¢nih delih tega
izdelka predstavljajo vir morebitne nevarnosti za
¢tlovesko zivljenje in za okolje, ¢e izdelka ne
zavrzete na pravilen nacin;

* Prekrizan smetnjak je oznaka, ki sporoca, da je
treba izdelek zavredi kot predmet lo¢enega zbiranja
odpadkov.

hi¢

VARNO ODLAGANJE AKUMULATORJA

* Prizadevajte si za varovanje okolja.

* |ztroSenega akumulatorja ne zavrzite z gospodinjskimi
odpadki.

* Zavrzete ga lahko v centru za zbiranje izrabljenih
baterij in akumulatorjev ali za zbiranje posebnih
odpadkov; pozanimajte se v svoji obdini.

Ph & W

Akumulator smejo polniti ali polnjenje nadzorovati
samo odrasle osebe.
Ne dovolite, da bi se z akumulatorjem igrali otroci.

POLNJENJE AKUMULATORJA

* Napolnite akumulatorje, tako da sledite navodilom,
prilozenim polnilniku. Akumulator se ne sme polniti
vet kot 24 ur.

* Ce boste akumulator napolnili, takoj ko zaéne
vozilo izgubljati hitrost, se boste izognili njegovim
poskodbam.

* Ce bo vozilo dlje ¢asa stalo, napolnite akumulator
in ga odklopite iz naprave; napolnite ga vsaj vsake 3
mesece.

* Akumulatorja ne smete polniti, ¢e stoji na glavi.

* Ne puscajte akumulatorja priklju¢enega na
polnilnik! Akumulator redno pregledujte.

* Uporabljajte le prilozeni polnilnik in originalne
akumulatorje PEG PEREGO.

» Zapectaten akumulator ne potrebuje vzdrzevanja.

POZOR

* VAKUMULATORJU SO STRUPENE IN
KOROZIVNE SNOVI.

NE POSEGAJTE VAN].

* V akumulatoriju so kislinski elektroliti.

* Ne vzpostavljajte direktnega kontakta med konéniki
na akumulatorjih in izogibajte se mo¢nim udarcem:
tvegate eksplozijo ali pozar.

* Med polnjenjem akumulatorja se sprosca plin.
Akumulator polnite v zra¢nem okolju, dale¢ od
virov toplote in gorljivih materialov.

* Iztroen akumulator morate odstraniti iz vozila.

* Odsvetujemo odlaganje akumulatorja na oblacila;
lahko bi jih poskodovali.

* Uporabljajte le priporoene baterije ali
akumulatorije ali enakega tipa.

CE AKUMULATOR PUSCA

Zavarujte si odi; izogibajte se neposrednemu stiku z
elektrolitom: zasitite si roke.

Akumulator odlozite v plasti¢no vrecko in upostevajte
navodila za varno odlaganje akumulatorjev.

CE PRIDE ELEKTROLITV STIK S KOZO ALI OCMI
Prizadeto mesto sperite z veliko tekoce vode.
Takoj se posvetujte z zdravnikom.

CE Bl ELEKTROLIT POPILI
Splaknite usta in izpljunite.
Takoj se posvetujte z zdravnikom.

VZDRZEVANJE IN SKRB ZA VOZILO

* Ni priporotljivo puscati igrace v okolju, kjer je
temperatura niZja od ni¢ stopinj. Ce bi jo uporabili,
ne da bi jo najprej ogreli na temperaturo, visjo od
ni¢ stopinj, bi se lahko motor in akumulatoriji
nepopravljivo pokvarili.

Redno preverjajte stanje vozila, Se posebej elektri¢ne
dele, povezavo vticey, za$¢itnih pokrovckov in
polnilnika akumulatorijev. Ce opazite okvare,
elektri¢nega dela in polnilnika akumulatorjev ne
smete uporabljati. Za popravilo uporabljajte le
originalne nadomestne dele PEG PEREGO.

PEG PEREGO ne prevzema odgovornosti za
primer poseganja v elektri¢no napravo.

Ne puscajte akumulatorijev ali vozila ob virih
toplote, na primer radiatorjih, kaminih itd.

Vozilo zasc¢itite pred vodo, dezjem, snegom itd.;
uporaba vozila na pesku ali v blatu lahko gumbe,
motor in reduktorje poskoduje.

Ob¢asno namatzite (z lahkim oljem) dele, ki jih je
mogoce odstraniti, kot so lezaji, volan itd.
Povrsine vozila lahko oéistite z mokro krpo in, ¢e
je to potrebno, blagim detergentom za rabo v
gospodinjstvu.

Cistijo ga lahko samo odrasli.

Nikoli ne snemajte mehanskih delov vozila ali
motorja, ¢e vas za to ni pooblastil PEG PEREGO.

.




PRAVILA ZA VARNO VOZNJO

Za varnost otroka: preden vkljucite vozilo, preberite

navodila in se jih natan¢no drzite.

» Otroka nauite pravilno uporabljati vozilo, da bo
vozil varno in da se bo ob tem lahko zabaval.

* Preden spelje, se prepricajte, da je pot prosta, da na
njej ni oseb ali stvari.

* Voziti je treba z rokami na volanu/krmilu in vedno
gledati na cesto.

* Vedno je treba pravocasno zavreti, da se ne bi
vozilo zaletelo.

2. PRESTAVA (&e je namescena)

Za zatetek vam svetujemo uporabo . prestave.
Preden omogotite 2. prestavo, se prepricajte, da zna
otrok pravilno uporabljati volan/krmilo, I. prestavo,
zavoro in da se je vozila privadil.

POZOR!

* Preverite, da so vse pritrditvene zaponke/matice na
kolesih dobro pritrjene.

* Ce vozilo deluje s preobremenitvami, na primer na
mehkem pesku, na blatni ali zelo razdrapani
povrsini, bo stikalo za preobremenitev izkljucilo tok.
Delovanje se bo vzpostavilo po nekaj sekundah.

* Samo za vozila na 12 in 24 voltov: prestava vozila je
opremljena z diferencialnim u¢inkom, tako kot pravi
avtomobili; na gladki povrsini in v vozilu sedi le en
otrok, se lahko kolesa vrtijo razli¢no hitro, lahko
zdrsnejo ali upocasnijo.

NEPREKINJENA ZABAVA: imejte pripravljen komplet
polnih akumulatorijev.

TEZAVE?

VOZILO NE DELUJE?

* Preverite, da ni pod plos¢ico pospesevalnika kateri
od kablov odklopljen.

* Preverite delovanje gumba za pospesevanije in ¢e
ne deluje, ga zamenjajte.

* Preverite, da je akumulator priklju¢en na elektri¢no
napeljavo vozila.

VOZILO NIMA MOCI?

* Napolnite akumulatorje. Ce po polnjenju akumulatorja
tezava $e vedno obstaja, odnesite akumulatorje in
polnilnike v center za pomo¢ uporabnikom.

POMOC UPORABNIKOM

PEG PEREGO ponuja pomo¢ uporabnikom, ki so
kupili izdelek, neposredno ali prek svoje mreze
poobla$¢enih centrov za pomoc uporabnikom, za
morebitna popravila, zamenjave ali nakup originalnih
rezervnih delov.

Da bi stopili v stik s centrom za pomo¢ uporabnikom,
glejte v knjiZico "CENTRI ZA POMOC UPORABNIKOM',
ki je v embalazi.

Peg Perego je vedno na voljo svojim strankam, da
v kar najvecji meri izpolni njihove potrebe. Zato je
za nas zelo pomembno, da poznamo mnenje svojih
strank. Hvalezni vam bomo, ¢e si boste, ko boste
uporabili nas izdelek, vzeli ¢as in izpolnili
VPRASALNIK O ZADOVOLJSTVU STRANK, ki ga boste
nasli na nasih spletnih straneh, na naslovu:
www.pegperego.com in nam sporocili vase
pripombe in predloge.

NAVODILA ZA SESTAVLJANJE

POZOR .
IZDELEK SMEJO SESTAVITI IZKLJUCNO ODRASLE
OSEBE.

PAZITE, KO IZDELEK VLECETE IZ EMBALAZE.
VSIVIJAKI IN MAJHNI DELCI SO V VRECKIV
EMBALAZI. . N
AKUMULATOR JE MORDA ZE NAMESCENV
VOZILU.

SESTAVLJANJE

| «S pritiskom namestite konCnik dimnika, ki je v
embalazi.

2 « Odvijte vijak pred sedezem.

3 + Odstranite sedez, tako da dvignete sprednji del
(1) in izvlecete zadnjega (2).

4 + Izvlecite polnilnik za akumulator iz prostora pod
sedezem.

5 « Povezite vti¢ akumulatorja (A) na vti¢ napeljave
(B).

6 * Sedez vrnite na njegovo mesto, tako da najprej
vstavite zadnji del (I) in nato spredniji del (2)
pritisnete navzdol.

7 « Sedez pritrdite z vijakom.Vozilo je pripravljeno za
rabo.

8 ¢ Izdelek lahko vozi po tirnicah ali brez tirnic.
Sestavite tirnice, kot prikazuje risba. Za
optimalno uporabo ne pozabite postaviti vlakca
na tirnice tako, da bo vozil v nasprotni smeri
urinega kazalca.

9 « Za voznjo brez tirnic odvijte zaustavljalnik zgloba,
kot prikazuje risba.

10  Zaustavljalnik obrnite in ga postavite nazaj, kot je
prikazano na podrobnosti A na risbi. Privijte
zaustavljalnik z vijakom. Da bi izdelek spet
uporabljali na tirnicah, morate zaustavljalnik spet
obrniti.

LASTNOSTI IN UPORABA VOZILA

Il « FUNKCIJSKI GUMBI: Ko pritisnete gumb A, se
bo slisala melodija. Da bi melodijo zamenjali,
gumb pritisnite $e enkrat. Da bi pognali vlak,
pritisnite gumb B: pri samodejni voznji bo
posvetil tudi sprednji Zaromet in zaslisali se bodo
zvoki. .

12 *NASLON ZA ROKE: Ce izvletete sedez, kot je
bilo prikazano na prej$njih risbah, odstranite tudi
naslone za roke, tako da ga odpnete (glejte
risbo). Sedez postavite spet na njegovo mesto in
ga pritrdite z vijakom.

DODATEK

13 «CIRCUITO OTTO (PROGA OSMICA). Komplet
Proga Osmica je sestavljen iz: 6 ovinkov, 4 ravni
prilozeni vlaku, je mogoce sestaviti progo v obliki
Stevilke osem.

14 « Ce kupite PROGO OSMICA je mogoce sestaviti
tudi OVALNO OBLIKO s 4 ravnih tirnic.

postavite ¢ez drugi del, kot prikazuje risba.

16 *Postavite drugi del.
prikazuje risba, tako da rahlo zavrtite prvi in
zadnji kos.

18 *Dokoncéajte krog, tako da pripnete $e preostale
kose.

ZAMENJAVA AKUMULATORJA

19 « Odstranite sedez. Ko odvijete vijak, odstranite
lazni premog z zadnjega dela sedeza.

20 +Odvijte vijaka za pritrditev akumulatorija.
Odklopite povezane vti¢e (napeljava akumulator).

2| *Zamenjava akumulatorja (OPOMBA: rezervni
akumulator - ki ga je treba kupiti posebej - je
akumulator Peg Perego Original z napetostjo 6
Voltov/8 Ah).

22 +Postavite ga na njegovo mesto in spet privijte
zaustavljalnik akumulatorja. PoveZite oba vtica.

23 «Ko koncate postopek, polozZite lazni premog
nazaj na njegovo mesto.

24 +Z vijakom pritrdite lazni premog in sedez
postavite na njegovo mesto, kot smo pokazali
prej. Z vijakom pritrdite Se sedez.

POLNJENJE AKUMULATORJA

POZOR: POLNJENJE AKUMULATORJA IN VSE

DRUGE POSTOPKE, POVEZANE Z ELEKTRICNO

NAPELJAVO, SMEJO IZVAJATI LE ODRASLE OSEBE.

AKUMULATOR JE MOGOCE NAPOLNITI, NE DA

Bl GA SNELI Z IGRACE.

25 +Odklopite vti¢ A elektri¢ne napeljave z vtica B
akumulatorja, tako da pritisnete ob strani.

26 +Povetzite vti¢ B z vticem C polnilnika za
akumulator. Vtaknite vti¢ polnilnika za
akumulator v vti¢nico domacega elektri¢nega
omreZzja, tako da sledite prilozenim navodilom.

27 Ko koncate polnjenje, odklopite polnilnik
akumulatorja iz domacega omrezja in odklopite
vti¢ C z vtica B.

28 *Do konca, tako da klikne, vstavite vti¢nico B v
vti¢nico A.

29 +Ko postopke koncate, ne pozabite sedeza
postaviti nazaj na njegovo mesto in ga pritrditi z
vijakom.



PEG PEREGO® takker dig for dit valg af dette
produlct. I mere end 50 ar har PEG PEREGO taget
ungeme med pa tur. Som nyfedte med bamevogne,
herefter med klapvogne og senere endnu med
pedaltrukket eller batteridrevet korelegetoj.

Kom og se hele vores produktudvalg, nyhedeme og
andre nyttige oplysninger fra Peg Perego pa vores
website

www.pegperego.com

VIGTIGE OPLYSNINGER

Laes denne brugsanvisning omhyggeligt, sa du kan lere
denne model at kende og kan lere dit barn, hvordan
den skal keres pa korrekt, sikker og forngjelig made.
Opbevar denne manual med henblik pa anvendelse i
fremtiden.

For koretgjet anvendes for forste gang skal batteriet
oplades fuldstendigt i 18 timer. Hvis denne
fremgangsmade ikke overholdes, kan det forarsage
uafhjelpelige skader pa batteriet.

<Ar2+

* Koretgj med | plads

* | genopladeligt batteri pa 6V 4,5Ah med blyforsegling
* | drivende hjul

* | motor pa 60 W

* Hastighed i |. gear 2,4 km/h

Peg Perego forbeholder sig ret til nir som helst at
foretage &ndringer pa modeller og data angivet i
denne brochure pa grund af tekniske eller
erhvervsmassige arsager.

KONFORMITETSERKL/ZARING

PRODUKTBETEGNELSE
CHOO CHOO Express Train

PRODUKTETS IDENTIFIKATIONSKODE
IGEDIII5

REFERENCENORMER (oprindelse)
Direktiv om sikkerhedskrav til legetaj 88/378/EF
Standard EN71 /| -2 -3 -9
Standard EN621 15

Direktiv om Elektromagnetisk kompatibilitet
2004/108/EF
Standard EN55022 — EN55014

EU-direktiv WEEE 2003/108/EF
EU-direktiv RoHS 2002/95/EF
Direktiv om indhold af phthalater 2005/84/EF

Koretgjet er ikke konformt med forskrifterne i
feerdselsloven og det ma derfor ikke anvendes pa
offentlig vej.

KONFORMITETSERKLARING
Peg-Pérego S.p.A. erklzrer under eget ansvar, at
dette produkt har undergéet interne tests og er
typegodkendt i henhold til geldende normer af
eksterne og uafhangige afprovningslaboratorier.

UDSTEDELSESDATO OG -STED
Italien - 10.03.2009

Peg Perego S.p.A.
via A. De Gasperi, 50
20043 - Arcore (Ml) — ITALIA

SIKKERHEDSNORMER

BEMZARKNINGER OM BATTERIET

Vores legetgjsprodukter er fremstillet i
overensstemmelse med de europziske
sikkerhedsforskrifter for legetgj (sikkerhedskrav
foreskrevet af Europaridet) og med "U.S. Consumer
Toy Safety Specification”. De er godkendt af I.1.S.G.
(Det Italienske Institut for Legetgjssikkerhed). De er
ikke konforme med forskrifterne i feerdselsloven og
de ma derfor ikke anvendes pa offentlig vej.

Peg Perego S.p.A. er ISO 9001
ﬂ certificeret.
Tov

Certificeringen yder kunder og
SUD forbrugere garanti for gennemskuelighed
(e og tillid til maden firmaet arbejder pa.

PAS PA! DET ER ALTID PAKR/VET,AT LEGEN

OVERVAGES AF EN VOKSEN.

* Kogretgijet er pa grund af dets funktionsegenskaber

ikke egnet til barn under 24 maneder.

Anvend ikke keretgjet pa offentlig vej, hvor der er

trafik og parkerede biler, pa stejle skraninger, i

narheden af trin eller trapper; ner vandlgb og

svgmmebassiner.

Bornene skal altid vere ifert fodtgj, nar de bruger

keretgjet.

Naér keretgjet anvendes, bgr du passe p3, at barnet

ikke stikker hander, fedder eller andre legemsdele,

bekledningsstykker eller ting ind i de bevagelige

dele.

Oversprgijt aldrig keretgjets dele som motor,

elanlaeg, trykknapper osv. med vand.

Brug ikke benzin eller andre brandfarlige vaesker i

nerheden af koretgjet.

* Karetgjet ma kun anvendes af et barn, med mindre
det falder inden for kategorien koretgj med to
pladser.

WEEE-direktivet (kun EU)

* Ved udlgbet af dette produkts levetid klassificeres
det som WEEE-affald og ma derfor ikke bortskaffes
sammen med almindeligt husholdningsafffald, men
skal indleveres til serligt opsamlingssted.

* Aflever det skrottede produkt pa de dertil indrettede
miljgpladser;

* De elektriske dele i dette produkt indeholder
farlige stoffer, der indebzrer fare for helbredet og
for miljget, hvis produkterne ikke skrottes pa
korrekt made;

* Markaten med den overstregede skraldespand
angiver, at produktet skal bortskaffes til saerlige
opsamlingssteder.

g

BORTSKAFFELSE AF BATTERIET

* Vaer med til at passe pa miljget.

* Et brugt batteri ber aldrig smides vaek sammen
med almindeligt husholdningsaffald.

* De kan indleveres til et batteriindsamlingssted eller
til specielle affaldsdepoter; fa yderligere oplysninger
hos din kommune.

Py & N

Opladning af batteriet ma kun foretages og overvages
af voksne.
Lad aldrig dine bern lege med batteriet.

OPLADNING AF BATTERIET

* Oplad batteriet ved at fglge anvisningerne vedlagt
batteriopladeren og aldrig i mere end 24 timer.

* Genoplad batteriet, si snart koretgjet begynder at
miste hastighed, for saledes at undgi at det beskadiges.

* Hvis koretgjet ikke anvendes i leengere tid, skal du
huske at genoplade batteriet og at frakoble det fra
anlegget; foretag genopladning mindst hver tredje
méned.

* Batteriet ma ikke vendes pa hovedet under
genopladningen.

* Glem ikke batteriet under opladning! Kontroller
det regelmassigt.

* Brug kun den medfelgende batterioplader og det
originale PEG PEREGO batteri.

* Batteriet er forseglet og har ikke behov for
vedligeholdelse.

PAS PA!

» BATTERIET INDEHOLDER GIFTIGE OG ATSENDE
STOFFER. .

FORETAG INGEN INDGREB PA DET.

* Batteriet indeholder syrebaserede elektrolytter.

* Foretag ikke nogen direkte sammenkobling af
batteriets terminalpunkter og undga at det
udsattes for harde sted: Der er fare for eksplosion
og/eller brand.

* Batterier danner gas under opladningen. Oplad
batteriet pa et godt ventileret sted og langt vek fra
varmekilder og brendbare stoffer.

* Nar batteriet er opbrugt, skal det fiernes fra
keretgjet.

* Det frarades at holde batteriet op mod tgj; der
kunne opsta skader.

* Anvend kun batterier eller akkumulatorer af den
anbefalede type eller en tilsvarende type.

HVIS DER FOREKOMMER EN LAKAGE

Beskyt gjnene; undga direkte kontakt med
elektrolytten: beskyt handerne.

Anbring batteriet i en plastikpose og folg
anvisningerne vedrgrende bortskaffelse af batterier.

HVIS HUD ELLER @JNE KOMMER | KONTAKT MED
ELEKTROLYTTEN

Vask det ramte omrade med rigelige mangder
rindende vand.

Henvend dig straks til en lege.

HVIS ELEKTROLYTTEN KOMMER | MUNDEN
Skyl munden grundigt og spyt ud.
Henvend dig straks til en lege.

VEDLIGEHOLDELSE OG

BEHANDLING AF KGRETQJET

* Det anbefales ikke at efterlade legetgjet i miljger
med en temperatur pa under frysepunktet. Hvis
det bruges uden forst at sorge for, at temperaturen
er over frysepunktet, kan det forarsage ubodelige
skader pa motor og batterier.

Kontroller keretgijets tilstand regelmaessigt, specielt
hvad angar det elektriske anlag, stikforbindelserne,
beskyttelsesplader og batteriopladeren. Hvis du
finder defekter, ma dette elektriske keretgj og
batteriopladeren ikke anvendes.Ved reparationer
ma der kun anvendes originale PEG PEREGO
reservedele.

PEG PEREGO patager sig intet ansvar i tilfelde af
indgreb pa det elektriske anleg.

Efterlad ikke batterierne eller keretgjet i nerheden
af varmekilder, som f.eks. varmeapparater, abne
ildsteder osv.

Beskyt koretgjet imod vand, regn, sne osv.; hvis det
anvendes pa sand eller i mudder kan det forarsage
skader pa trykknapper, motorer og reduktionsgear.
Smor regelmassigt (med en let olie) de bevaegelige
dele som f.eks. lejer, rat osv.

Kgretgjets overflader kan rengeres med en fugtig
klud og - om ngdvendigt - med almindelige milde
rengaringsmidler til husholdningen.

Renggringen ma kun udfgres af voksne.

Demonter aldrig nogen af koretgjets mekaniske
dele eller motoren, med mindre dette er godkendt
af PEG PEREGO.

.

.

.

.

.




REGLER FOR SIKKER KGRSEL

REKLAMATIONSRET EL-KQRETQJER

Af hensyn til barnets sikkerhed: Laes og folg de

nedenfor anfgrte anvisninger omhyggeligt, for

keretgjet saettes igang:

* Laer dit barn, hvordan keretgjet bruges pa den
rigtige made for en sikker og sjov keretur.

* For kerslen starter, bar du kontrollere, at der ikke
er ting eller personer i vejen.

* Kgr med haenderne pa styret/rattet og hold altid
oje med vejen fremad.

* Brems op i tide for at undga at kere ind i noget.

2. kerselshastighed (hvis denne findes)

Det tilrddes kun at bruge den |. kerselshastighed i
begyndelsen. Fgr 2. hastighed aktiveres, skal du sikre
dig, at barnet har lert, hvordan styret/rattet anvendes
korrekt, og at det har lert |. kerselshastighed,
bremsens funktion og keretgjets funktioner godt at
kende.

PAS PA!

* Kontroller at alle sikringsringene/mgtrikker til
fastspaending af hjulene er spaendt godt fast.

* Hvis koretgjet under brug bliver overbelastet, som
det kan ske ved kersel pa blgdt sand, mudder eller
meget lgst terraen, aktiveres overbelastningsafbryderen,
som frakobler strammen. Stremforsyningen
tilkobles igen efter nogle sekunder.

* Kun for keretgjer pa 12 og 24 Volt: under 1.
kerselshastighed fungerer koretgjet med
differentialeeffekt som rigtige biler; pa glatte
overflader og nar kun et barn kerer kan de to hjul
dreje med forskellig hastighed, hvorfor der er risiko
for udglidning/hastighedssaenkning.

SJOV LEG UDEN AFBRYDELSER: Hav altid et ekstra
set opladede batterier klar til brug.

Der er 2 érs reklamationsret pa keretgjet. Medbring
kebsbon ved henvendelse. Reklamationsretten
daekker alle koretgjets dele ved normal og korrekt
brug med undtagelse af batterier og hjul. Laes derfor
brugsanvisningen ngje igennem, inden koretgjet
tages i brug. Skader forvoldt som falge af voldsom
brug dekkes ikke af garantien.

GARANTIREPARATION

KIRAMA ApS er servicesamarbejdspartner for Peg
Pérego S.p.A. i Skandinavien. Firmaet lagerforer alle
gaengse reservedele og har faguddannet personale til
varetagelse af evt. reparationer.

Kontakt KIRAMA ApS (eller KIRAMA's partner i
Sverige og Norge), hvis der konstateres fejl eller
mangler pa keretgjet. Safremt reparationen ikke kan
klares pr. telefon, skal keretgjet fremsendes til:

Danmark

Kirama -Horsens DK
phone : +4575 61 39 99
fax: +457510 10 95
e-mail: contact@kirama.dk
Web: http://lwww.kirama.dk

Koretgijet tages kun til reparation efter forudgaende
aftale. Koretgjer, der fremsendes uden forudgaende
aftale, vil blive afvist.

Sifremt koretgjet skal repareres under garanti,
sendes det franko til én af ovenstaende adresser.

Nedenstiende skema skal altid udfyldes ved
fremsendelse af el-keretgjer, der skal repareres
under garanti.

Afsender:
Navn:

Adresse:

PROBLEMER?

VIRKER KORETQJET IKKE?

* Kontroller om der er frakoblede kabler pa pladen
under acceleratoren.

* Kontroller om acceleratortrykknappen virker, i
modsat fald udskift den.

» Kontroller om batteriet er tilkoblet det elektriske
anleg.

ER DER INGEN STR@M PA K@RETQJET?

* Oplad batterierne. Hvis problemet fortsatter efter
opladningen, skal batterierne og opladeren efterses
hos servicecenteret.

Postnr./by:

Kontaktperson:

Tifnr.:

Fejl, der gnskes udbedret:

SERVICECENTER

PEG PEREGO yder en service efter kabet, enten
direkte eller via et netvaerk af autoriserede vaerksteder
med henblik pa eventuelle reparationer eller
udskiftninger samt salg af originale reservedele. @nsker
du at kontakte et servicecenter, henvises du til
brochuren "Servicecentre”, der medfolger i pakken.

Peg Perego star til kundernes disposition med
henblik pa bedst muligt at opfylde deres behov.
Det er derfor yderst vigtigt og vaerdifuldt for os at
hare, hvad vores kunder mener.Vi vil vaere
taknemmelige for, om du ville udfylde vores
SPORGESKEMA OM KUNDETILFREDSHED, nar du har
anvendt et af vores produkter; du finder det pa
internettet pa den fglgende adresse:
www.pegperego.com Her kan du meddele os
dine bemarkninger eller foreslag.

Med venlig hilsen
Peg Pérego S.p.A./ KIRAMA ApS

MONTERINGSANVISNINGER

PAS PA! .
MONTERINGSARBEJDET MA KUN FORETAGES AF
VOKSNE.

VAR FORSIGTIG MENS K@RET@JET TAGES UD
FRA DETS EMBALLAGE.

ALLE SKRUER OG SMADELE BEFINDER SIG | EN
POSE INDEN | EMBALLAGEN.

BATTERIET ER MULIGVIS ALLEREDE INDSAT |
KORETQJET.

MONTERING

|+ Monter skorstenens endestykke, som befinder sig
i pakken, ved at trykke det fast.

2 + Drej skruen foran szdet af.

3 * Fjern szdet ved at lofte foran (1) og traekke
bagsiden ud (2).

4 + Trek batteriopladeren ud fra vognen under
sedet.

5 ¢ Tilslut batteristikket (A) til anleggets stik (B).

6 * Szt saedet pa plads igen ved forst at fore
bagsiden (1) ind og derefter placere forsiden (2).

7 « Fastgor sedet med skruen. Keretgjet er nu parat
til brug.

8 « Produktet fungerer bide med og uden skinner.
Saml skinnerne som vist pa tegningen. For at
fungere bedst skal toget anbringes pa skinnerne,
saledes at det kgrer modsat urets retning.

9 + Ved brug uden skinner skal koblingsleddets
blokering lzsnes med en skruetrakker som vist
pa figuren.

10 » Genanbring blokeringen i modsat retning som
vist pa figurens deltegning A. Skru herefter
blokeringen fast igen med skruen. Hvis produktet
igen skal bruges pa skinnerne, skal blokeringen
fores tilbage som tidligere.

KGRETQJETS EGENSKABER OG
ANVENDELSE

I'1 *FUNKTIONSKNAPPER: Nar knappen A trykkes
ned, aktiveres melodien. Du kan skifte melodi ved
at trykke pa knappen igen. For at aktivere toget
trykker du pa knappen B: Herved tandes
forlygterne automatisk og lydene aktiveres.

12 * ARMLAN: Efter at man har trukket sadet ud,
som forklaret fgrhen, kan man fjerne armlenene
ved at lasne dem (se illustrationen). Szt sadet pa
plads igen, og fastger med skruen.

EKSTRAUDSTYR

13 «OTTEFORMET SPOR. Det otteformede spor
bestar af: 6 kurver, 4 lige skinner og 4 kryds.Ved
at tilfgje de 12 kurver, der folger med toget, far
man en otteformet figur.

14 *Néar man har kebt det OTTEFORMEDE SPOR,
kan man ogsa danne den OVALE figur ved hjelp
af de 4 lige skinner.

15 *Ved montering af det OTTEFORMEDE SPOR
skal man legge et stykke af krydsdelen pa et
andet stykke, som vist pa illustrationen.

16 *Placér et yderligere stykke.

17 +Ved fastgoring af det sidste stykke pa krydsdelen,
skal man folge vejledningen pa illustrationen, og
dreje forste og sidste stykke en smule.

18 «Fuldfgr sporet ved at sammenfgje de resterende
dele.

UDSKIFTNING AF BATTERIET

19 *Fjern sadet. Drej skruen af, fjern kul-attrappen
fra bagsiden af sedet.

20 +Skru batteriholderens 2 skruer af. Afbryd de
tilsluttede stik (anleg/batteri).

2| +Udskift batteriet (BEMARK: reservebatteriet —
der skal kgbes separat — er et Peg Perego
Original pa 6 volt/8Ah).

22 Szt batteriholderen pa plads igen og stram
skruerne. Tilslut de to stik igen.

23 +Nar disse handlinger er udfert, skal kul-attrappen
settes pa plads igen.

24 «Fastgor kul-attrappen med skruen, og st sedet
pé plads igen, som vist forudgaende. Fastgar
sedet med skruen.

OPLADNING AF BATTERIET

PAS PA: BATTERIOPLADNING OG ETHVERT

INDGREB | DET ELEKTRISKE ANLAG MA

UDELUKKENDE UDFQ@RES AF VOKSNE.

BATTERIET KAN OGSA OPLADES UDEN AT

FJERNE DET FRA LEGETQJET.

25 «Afbryd stik A pa elanlegget fra stik B pa batteriet
ved at trykke i siden.

26 *Forbind stik B til stik C pa batteriopladeren. Szt
batteriopladerens stik i en almindelig stikkontakt



i overensstemmelse med de medfglgende
instruktioner.

27 +Nar opladningen er fardig, skal man afbryde
batteriopladeren fra stikkontakten i muren, og
derefter afbryde stik C fra stik B.

28 +Set stik B helt i bund i stik A, indtil der gribes
om det.

29 *Nar disse handlinger er udfert, skal man altid
huske at satte sedet pa plads og fastgere med
skruen.

Kiitos, etti valitsit PEG PEREGO® -tuotteen. PEG
PEREGO on vienyt lapsia ulos jo 50 vuoden ajan.
Vastasyntyneet vaunuissa, sitten rattaissa ja vield
myéhemmin akkulciyttoisissé ja poljettavissa
leilddajoneuvoissa.

Tutustu sivustollamme koko tuotevalikoimaanmme,

Ioydit uutuudet ja muita tietoja Peg Perego -
maailmasta

www.pegperego.com

TARKEITATIETOJA

Lue tdmid kayttoohje huolellisesti, jotta tutustut mallin
kayttoon ja voit opettaa lapsen ajamaan oikein,
turvallisesti ja mukavasti. Sailytd kdyttoohje vastaisen
varalle.

Ennen ajoneuvon ensimmiaista kdyttod akkua on
ladattava |8 tuntia. Timan menettelyn laiminlyéminen
saattaa aiheuttaa akulle pysyvia vaurioita.

e lkd 2 +

* Yksipaikkainen ajoneuvo

* | ladattava, suljettu lyijyakku 6 V 4,5 Ah
* | vetdva pyora

* | moottori 60 W

* Ykkosvaihteen nopeus 2,4 Km/h

Peg Perego pidittdd oikeuden tehdd teknisista tai
tuotannollisista syistd malleihin ja taman julkaisun
tietoihin muutoksia milloin tahansa.

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

TUOTTEEN NIMI
CHOO CHOO Express Train

TUOTTEEN TUNNISTUSKOODI
IGEDI I 15

VIHTENORMIT (alkuperi)
Yleisdirektiivi 88/378/EY Lelujen turvallisuus
Standardi EN71 /1 -2 -3 -9
Standardi EN62115

Direktiivi 2004/108/EY Sahkomagneettinen
yhteensopivuus
Standardi EN55022 — EN55014

Euroopan direktiivi 2003/108/EY WEEE
Euroopan direktiivi 2002/95/EY RoHS
Direktiivi 2005/84/EY Lelujen ja
lastenhoitotarvikkeiden sisiltimit ftalaatit

Ei vastaa tieliikennesdintoja eika siis voi ajaa
yleisilla teilla.

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Peg Perego S.p.A. vakuuttaa omalla vastuullaan, ettd
kyseinen tuote on kdynyt lapi sisdiset testit ja ettd

se on tyyppihyviksytty voimassa olevien
madrdysten mukaisesti ulkopuolisissa,
riippumattomissa laboratorioissa.

AIKA JA PAIKKA
Italia - 10.03.2009

Peg Perego S.p.A.
via A. De Gasperi, 50
20043 - Arcore (Ml) — ITALIA

TURVALLISUUSMAARAYKSET

Leikkikalumme vastaavat Euroopan leluja koskevia
turvallisuusmaarayksia (Euroopan neuvoston sdatamat
turvallisuusvaatimukset) seka “U.S. Consumer Toy
Safety Specification”-maarayksid. L.1.S.G. (Istituto
Italiano Sicurezza Giocattoli) on hyvaksynyt ne.

ajaa yleisilla teilla.

Peg Perego S.p.A.on ISO 9001 -
. sertifioitu.
Tov

Sertifiointi takaa asiakkaille ja kuluttajille
SUD yhtién ty6tapojen lipinikyvyyden ja sen,
130 001 ettd niihin voi luottaa.

HUOMIO! AIKUISEN VALVONTA ON AINA

TARPEEN.

* Ei sovellu alle 24 kuukauden ikisten lasten
kayttoon toiminnallisten ominaisuuksien vuoksi.

* Ald kdytd ajoneuvoa yleisilld teilld, jossa on
liikennetta tai pysakoityjd autoja, jyrkissda maissa,
portaiden tai rappusten, vesivdylien ja uima-altaiden
laheisyydessa.

* Lasten on aina pidettéva jalkineita ajoneuvon
kayttamisen aikana.

* Ajoneuvon kiyton aikana on varottava, etteivit
lapset laita kasig, jalkoja tai muita kehon osia,
vaatteita tai muita esineiti ldhelle liikkuvia osia.

* Ald koskaan kastele ajoneuvon osia, kuten
moottoria, jarjestelmia, painikkeita jne.

* Ald kdytd ajoneuvon liheisyydessd bensiinia tai
muita tulenarkoja aineita.

* Ajoneuvoa saa kdyttad vain yksi lapsi kerrallaan,
ellei ajoneuvo kuulu kaksipaikkaisten ajoneuvojen
luokkaan.

SAHKO -JA
ELEKTRONIIKKALALAITEROMUDIREKTIIVI
WEEE (vain EU)

* Kun tuotteen kayttoikd on paittynyt, se luokitellaan
WVEEE-jatteeksi eika sitd siis saa havittdd
kotitalousjitteen tavoin, vaan se on toimitettava
erilliskeraykseen.

* Toimita jite asianmukaiseen kerdykseen.

* Tuotteen elektronisissa osissa olevat vaaralliset
aineet saattavat aiheuttaa vaaraa henkildiden
terveydelle ja ympiristolle, ellei tuotteita havitetd
asianmukaisella tavalla.

* Jatesdilion yli vedetty rasti osoittaa, ettd tuote on
toimitettava erilliskerdaykseen.

)74

AKUN HAVITTAMINEN

* Suojele sindkin ymparistoa.

* Ald heitd kaytettyd akkua kotitalousjatteisiin.

* Toimita se kaytettyjen akkujen kerdyskeskukseen
tai erikoisjitteiden kerdyskeskukseen. Kysy tietoja
paikallisilta viranomaisilta.

Ph & W



AKKUA KOSKEVIA HUOMAUTUKSIA

SAANNOT TURVALLISTA AJOA
VARTEN

REKLAMATIONSRET EL-KQRETQJER

Aikuisen tulee ladata akku tai valvoa sen lataamista.
Ald anna lasten leikkia akulla.

AKUN LATAAMINEN

* Lataa akku laturin mukana toimitettujen ohjeiden
mukaisesti. Ald koskaan lataa yli 24 tuntia.

* Lataa akku aina ajoissa, heti kun ajoneuvon nopeus
alkaa hidastua. Nain viltit sen vahingoittumisen.

* Jos ajoneuvo on pitkdan kayttamattd, muista ladata
akku ja pitdd se kytkettynd irti jarjestelmdsta. Lataa
akku vahintdan kolmen kuukauden vilein.

* Akkua ei saa ladata yl6salaisin.

* Ald unohda akkua lataukseen! Tarkista
saannollisesti.

» Kdyti vain toimitettua laturia ja alkuperdistd PEG
PEREGO -akkua.

* Akku on suljettu ja huoltovapaa.

* AKKU SISALTAA MYRKYLLISIA, SYOVYTTAVIA
AINEITA. B
ALA PEUKALOI SITA.

*» Akku sisiltad happopohjaisia elektrolyytteja.

* Ald anna akun liittimien joutua keskendin suoraan
kosketukseen, viltd kovia iskuja: tulipalo- ja/tai
rijahdysvaara.

* Lataamisen aikana akussa muodostuu kaasua. Lataa
akku hyvin tuuletetussa tilassa, etailla
lammonlahteisti ja tulenaroista aineista.

* Tyhja akku tidytyy poistaa ajoneuvosta.

* Viltd akun sijoittamista vaatteiden paille, ne
saattavat vahingoittua.

» Kdyti ainoastaan suositellun tyyppisid tai vastaavia
akkuja.

JOS AKKU VUOTAA

Suojaa silmat. Viltd suoraa kosketusta akkuhapon
kanssa.

Suojaa kidet. Laita akku muovikassiin ja noudata
akkujen hdvittdmistd koskevia ohjeita.

JOS IHO TAI SILMAT JOUTUVAT KOSKETUKSIIN
AKKUHAPON KANSSA

Pese kohta runsaalla, juoksevalla vedella.

Ota vilittdmasti yhteys ldakariin.

JOS AKKUHAPPOA JOUTUU NIELUUN
Huuhdo suu ja sylje.
Ota vilittomasti yhteys laakariin.

AJONEUVON HUOLTO JA
KUNNOSSAPITO

* Ei ole suositeltavaa jittda leikkikalua tilaan, jonka
lampétila voi laskea nollan alapuolelle. Leikkikalun
kdyttaminen ennen kuin sen lampétila on nollan
ylapuolella voi aiheuttaa moottorille ja akuille
pysyvia vaurioita.

* Tarkista ajoneuvon kunto sainnoéllisesti, erityisesti
sahkojdrjestelmd, pistokkeiden liitannit, suojatulpat
ja laturi. Jos havaitset vian, sahkoistd ajoneuvoa ja
laturia ei saa kayttad. Korjauksiin saa kayttdd vain
alkuperiisia PEG PEREGO -varaosia.

* PEG PEREGO ei vastaa vahingoista, mikali
sahkojarjestelmdin on koskettu.

* Ali jitd ajoneuvon akkua ldhelle limmonlahteitd,
kuten limpopatteria, takkaa tms.

* Suojaa ajoneuvo vedelt, sateelta, lumelta jne.
Ajoneuvon kiyttiminen hiekassa tai mudassa voi
aiheuttaa vahinkoa painikkeille, moottorille ja
valityspyorastaille.

* Voitele sadnndllisesti (kevyelld 6ljylld) liikkuvat osat,
kuten laakerit, ohjaus jne.

* Ajoneuvon pinnat voidaan puhdistaa kostealla
liinalla ja tarvittaessa kotitalouden puhdistusaineilla,
jotka eivit ole hankaavia.

* Vain aikuiset saavat suorittaa
puhdistustoimenpiteet.

* Ald koskaan pura ajoneuvon tai moottorin
mekanismeja ilman PEG PEREGOn valtuutusta.

Lapsen turvallisuuden takaamiseksi: lue seuraavat

ohjeet ja noudata niitd tarkkaan ennen ajoneuvon

kaynnistamista.

* Opeta lapsi kiyttaimaan ajoneuvoa oikein, jotta han
osaa ajaa turvallisesti ja pitdd hauskaa.

* Varmista ennen liikkeelle ldht64, ettd reitti on vapaa
henkiloistd ja muista esteista.

* Kidet taytyy aina pitdd ohjaustangolla/-pyérilld ja on
aina katsottava eteenpdin.

* Jarruta aina ajoissa tormaysten valttimiseksi.

TOINEN NOPEUS (mallikohtainen)

Aluksi on suositeltavaa kayttda ensimmiista vaihdetta.
Ennen toisen vaihteen kytkemistd on varmistettava,
ettd lapsi on oppinut kiyttimaan oikein
ohjaustankoa/-py6rai, ensimmaista vaihdetta, jarrua, ja
ettd hdn on tottunut kdyttimaan ajoneuvoa.

HUOMIO!

* Tarkista, ettd kaikki pyorien suojalevyt ja
kiinnitysmutterit ovat kunnolla paikoillaan.

* Jos ajoneuvo joutuu ylikuormitustilanteeseen, kuten

pehmeissd hiekassa, mudassa tai hyvin epitasaisella

maaperilld, ylikuormituskytkin katkaisee tehon

vilittdmasti. Tehon syo6tt6 jatkuu muutaman

sekunnin kuluttua.

Vain ajoneuvot 12 ja 24 V: Ensimmaisella vaihteella

ajoneuvossa on tasauspyorastotoiminto, kuten

oikeassa autossa, tasaisella maaperilld yhden lapsen

ajaessa pyorilld voi olla eri nopeus ja on

mahdollisuus ettd ne luisuvat/hidastuvat.

HUVIA ILMAN KESKEYTYSTA: Pid4 vara-akku
ladattuna kayttoa varten.

ONGELMIA?

EIKO AJONEUVO TOIMI?

* Varmista, ettd kaasupolkimen alla ei ole irronneita
johtoja.

* Tarkista kaasupainikkeen toiminta ja tarvittaessa
vaihda se.

* Tarkista, ettd akku on kytketty sihkojarjestelmain.

EIKO AJONEUVOSSA OLE TEHOA!?
* Lataa akut. Jos ongelma toistuu lataamisen jilkeen,
anna huoltoliikkeen tarkistaa akku ja laturi.

HUOLTO

PEG PEREGO tarjoaa myynnin jilkeisen
huoltopalvelun, joko suoraan tai valtuutettujen
huoltokeskusten verkon kautta, mahdollisia
korjauksia tai vaihtoja seka alkuperiisten varaosien
hankkimista varten. Huoltokeskukset 16ytyvit
pakkauksessa olevasta lehtisestd “Huoltokeskukset”.

Peg Perego on aina asiakkaiden kaytettdvissa ja
tekee parhaansa kaikkien heididn toivomustensa
tayttamiseksi. Siksi asiakkaidemme mielipiteen
tunteminen on meille tirkedd ja hyvin arvokasta.
Olisimme kiitollisia, jos tuotteemme kayton
jalkeen voisitte tdyttad ASIAKKAIDEN
TYYTYVAISYYSKYSELYN, jonka |0ydatte Internet-
osoitteesta: Www.pegperego.com niin voitte
antaa palautetta ja tehda ehdotuksia.

Der er 2 érs reklamationsret pa keretgjet. Medbring
kebsbon ved henvendelse. Reklamationsretten
dxkker alle koretgjets dele ved normal og korrekt
brug med undtagelse af batterier og hjul. Lees derfor
brugsanvisningen ngje igennem, inden koretgjet
tages i brug. Skader forvoldt som falge af voldsom
brug dekkes ikke af garantien.

GARANTIREPARATION

KIRAMA ApS er servicesamarbejdspartner for Peg
Pérego S.p.A. i Skandinavien. Firmaet lagerfarer alle
gangse reservedele og har faguddannet personale til
varetagelse af evt. reparationer.

Kontakt KIRAMA ApS (eller KIRAMA's partner i
Sverige og Norge), hvis der konstateres fejl eller
mangler pa keretgjet. Safremt reparationen ikke kan
klares pr. telefon, skal keretgjet fremsendes til:

Finland

Pentella OY

Sarkiniementie 7A

SF-00210 Helsinki

Phone: +358 968774550

Fax:+358 968 77 45 45

Contact person: Danny Vane Tempest

Karetgijet tages kun til reparation efter forudgaende
aftale. Koretgjer, der fremsendes uden forudgaende
aftale, vil blive afvist.

Safremt keretgjet skal repareres under garanti,
sendes det franko til én af ovenstaende adresser.

Nedenstiende skema skal altid udfyldes ved
fremsendelse af el-keretgjer, der skal repareres
under garanti.

Afsender:
Navn:

Adresse:

Postnr./by:

Kontaktperson:

TH.nr.:

Fejl, der gnskes udbedret:

Med venlig hilsen
Peg Pérego S.p.A./ KIRAMA ApS




ASENNUSOHJEET

HUOMIO

VAIN AIKUISET SAAVAT SUORITTAA
ASENNUSTOIMENPITEET.

OLE VAROVAINEN PURKAESSASI AJONEUVOA
PAKKAUKSESTA.

KAIKKI RUUVIT JA PIKKUOSAT OVAT
PAKKAUKSEN SISALLA OLEVASSA PUSSISSA.
AKKU SAATTAA JO OLLA ASENNETTU
TUOTTEESEEN.

ASENNUS

| *Paina pakkauksessa oleva savupiipun paiteosa
paikalleen.

2 *Ruuvaa irti istuimen edessi oleva ruuvi.

3 « Poista istuin nostamalla edesta (1) ja irrottamalla
se takaosasta (2).

4 « Ota ulos istuimen alla olevassa tilassa oleva
akkulaturi.

5 » Kytke akun liitin (A) sahkojarjestelman liittimeen
B

6 * Aseta istuin takaisin kiinnittimalld ensin takaosa
() ja laske sitten etuosa (2) alas paikalleen.

7 «+Kiinnita istuin ruuvilla. Ajoneuvo on nyt
kayttovalmis.

8 + Tuote voi toimia kiskoilla tai ilman. Kokoa kiskot
kuten kuvassa. Parasta toimintaa varten on
muistettava sijoittaa juna kiskoille niin ettd
ajosuunta on vastapdivaan.

9 +Jos haluat kayttdd junaa ilman kiskoja, ruuvaa irti
liitoksen kiinnitystappi kuten kuvassa.

10 «Sijoita kiinnitystappi toisin pdin kuten kuvan
yksityiskohdassa A. Kiinnitd se sitten ruuvilla. Kun
haluat taas kayttda tuotetta kiskoilla, se taytyy
palauttaa alkuperiiseen asentoon.

AJONEUVON OMINAISUUDET JA KAYTTO

Il « TOIMINTOPAINIKKEET: Painiketta A
painettaessa kdynnistyy musiikki. Melodian
muuttamiseksi paina painiketta uudelleen. Juna
kaynnistetddn painikkeella B: myds etuvalo syttyy
ja ddnet aktivoituvat automaattisesti.

12 <« KASINOJAT: Irrota istuin edelld kuvatulla tavalla
ja irrota sen jalkeen kisinojat (katso kuva).Aseta
istuin paikalleen ja kiinnitd se ruuvilla.

LISAVARUSTEET

13 « KAHDEKSIKKORATA. Kahdeksikkorata koostuu:
6 kaaresta, 4 suorasta kiskosta ja 4 risteyksesta.
Kahdeksikko saasdaan lisiamalla junan mukana jo
tulevat 12 kaarretta.

14 « KAHDEKSIKKORATASARJAN avulla voidaan
my6s muodostaa OVAALIRATA kayttamalla 4
suoraa kiskoa.

15 « KAHDEKSIKKORATA muodostetaan asettamalla
risteyskappeleen yksi osa toisen osan paille
kuvassa osoitetulla tavalla.

16 * Aseta toinen kappale.

17 +Viimeinen risteyskappale kiinnitetddn kuvassa
osoitetulla tavalla kiertamalld hieman ensimmaista
ja viimeistd kappaletta.

18 +Viimeistele rata kokoamalla muut kappaleet.

AKUN VAIHTAMINEN

19 «lrrota istuin. Irrota istuimen takaosassa oleva
leikkihiiliharja kiertamalld ruuvi auki.

20 +Kierri irti akunpidikkeen 2 ruuvia. Irrota kytketyt
liittimet (sahkojarjestelma-akku).

21 +Asenna uusi akku tilalle (HUOM: vaihtoakku -
erikseen ostettava- on alkuperiinen Peg Peregon
6 voltin/8Ah akku).

22 +Aseta akku paikalleen ja kierra akunpidike kiinni.
Kytke pistotulpat.

23 +Aseta lopuksi leikkihiiliharja paikalleen.

24 «Kiinnita leikkihiiliharja ruuvilla ja kiinnitd istuin
takaisin edelld kuvatulla tavalla. Kiinnita istuin
ruuvilla.

AKUN LATAAMINEN

HUOM.:VAIN AIKUISET SAAVAT LADATA AKUN
TAI SUORITTAA MUITA SAHKOLAITTEISTOON
LITTYVIATOIMENPITEITA.

AKKUA EI TARVITSE VALTTAMATTA IRROTTAA

LEIKKIAJONEUVOSTA LATAUSTA VARTEN.

25 elrrota sihkojarjestelman liitin A akun liittimestd B
sivulta painaen.

26 +Kytke liitin B akkulaturin liittimeen C. Kytke
akkulaturin pistotulppa verkkopistorasiaan
mukana tulevien ohjeiden mukaisesti.

27 *Kun akku on latautunut, irrota akkulaturi
pistorasiasta ja kytke irrota liitin C liittimesta B.

28 «Kytke liitin B liittimeen A pohjaan asti painamalla,
kunnes se napsahtaa kiinni.

29 +Muista aina lopuksi asentaa istuin paikalleen, ja
kiinnita se ruuvilla.

PEG PEREGO® takker for at dere har valgt
dette produktet. | mer enn 50 ar har PEG
PEREGO tatt med bam ut pa tur: Som nyfedte, i
bamevognene, og senere med pedell- og
batteridrevne leker.

Du kan lese om hele produktspektret vart, nye
produkter og annen inforrmasjon om Peg Perego
Pa nettstedet vart

www.pegperego.com

VIKTIG INFORMASJON

Les denne handboken ngye for 4 bli kjent med
hvordan man bruker denne modellen, og hjelpe dere
til 3 leere barnet deres hvordan man kjerer pa en
riktig, trygg og allikevel goyal mate.Ta vare pa
handboken for framtidige konsultasjoner.

For man tar kjgretgyet i bruk for farste gang ma
batteriene lades opp i |18 timer. Dersom man ikke
gjiennomfgrer denne prosedyren, kan det fgre til
ubgtelige skader pa batteriet.

<Ar2+

* Kjoretoy med | sitteplass

* | Oppladbart forseglet blybatteri 6V 4,5Ah
* | drivhjul

* | motor pa 60 W

* Hastighet i forste gir 2,4 km/t

Peg Perego reserverer seg retten til a endre de
modellene og dataene som angis i denne handboken
nar som helst, nir det er behov for det av tekniske
eller andre arsaker.

KONFORMITETSERKLARING

PRODUKTETS NAVN
CHOO CHOO Express Train

IDENTIFIKASJONSKODE FOR
PRODUKTET
IGEDI |15

REGELVERK som er REFERANSE
(opprinnelse)
Generelt direktiv om sikkerhet for leketay
88/378/CE
Standard EN71 /| -2 -3 -9
Standard EN621 15

Direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet
2004/108/CE
Standard EN55022 — EN55014

Det europeiske direktivet WEEE 2003/108/EC
Det europeiske direktivet RoHS 2002/95/EC
Direktivet om ftalater 2005/84/EC

Det er ikke i samsvar med anvisninger i normene
som gjelder sirkulasjon i trafikken, og kan derfor
ikke kjores pa offentlige veier.

KONFORMITETSERKLARING
PegPerego S.p.A. erklerer under eget ansvar at den
beskrevne artikkelen er blitt testet internt og
godkjent etter gjeldende regelverk ved eksterne,
uavhengige laboratoratorier.

DATO OG STED FOR UTSTEDELSEN
Italia - 10.03.2009

Peg Perego S.p.A.
via A. De Gasperi, 50
20043 - Arcore (Ml) — ITALIA




SIKKERHETSNORMER

ADVARSLER FOR BATTERIET

REGLER FORTRYGG BRUK

Lekene vére er i samsvar med De Europeiske
Sikkerhetsnormene for leketay (sikkerhetskrav
utformet av EQF) og med “U.S. Consumer Toy Safety
Specification”. De er ogsa godkjente av L1.S.G. (Det
italienske instituttet for lekers sikkerhet).

Det er ikke i samsvar med retningslinjer for ferdsel
pé vei, og kan derfor ikke kjores pa offentlige veier.

Peg Perego S.p.A. har ISO 9001
A sertifisering.
Tov

Sertifiseringen gir kunder og forbrukere
SUD en garanti om dpenhet og trygghet
Ses omkring maten bedriften arbeider pa.

OBS! DET ER ALLTID N@DVENDIG MED

OVEROPPSYN AV EN VOKSEN.

* Ikke egnet for barn under 24 méaneder pa grunn av
egenskaper ved bruken.

* lkke bruk kjeretgyet pa offentlig vei, der det finnes
trafikk eller parkerte biler, i kraftige skraninger, naer
trinn eller trapper, elver eller basseng.

* Barn ma alltid ha pa sko nar de bruker kjgretoyet.

* Nar kjoretoyet er i bruk ma man folge med sa
barna ikke setter hendene, fattene eller andre
kroppsdeler, klzr eller andre ting, inn nar der det
er deler i bevegelse.

* Man ma aldri ha vann pa eller fukte komponenter
pa kjoretgyet, som f.eks. motorer, elektrisk anlegg,
brytere, osv.

* Man ma ikke benytte bensin eller andre brennbare
vaesker nzr kjgretoyet.

* Kjoretoyet ma kun brukes av et barn av gangen,
med mindre det er av typen for med to seter.

WEEE-DIREKTIVET (kun EU)

* Dette produktet vil ved slutten av sin levetid vaere
klassifisert som avfall av typen WEEE, og mé derfor
ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall,
men sendes til differensiert avfallsbehandling.

* Lever avfallet pa organiserte oppsamlingssteder.

* Farlige substanser som finnes i de elektriske
komponentene i dette produktet medfarer helse-
miljorisiko dersom produktene ikke blir avsatt pa
en riktig mate.

» Symbolet med en utkrysset sgppelkasse angir at
produktet ma sendes til spesialinnsamling.

g

AVSETTING AV BATTERIET

* Vaer med a ta bevare miljoet.

* Det brukte batteriet ma ikke kastes sammen med
vanlig husholdningsavfall.

* Dere kan ta dtm med til en oppsamlingsstasjon for
brukte batterier, eller avsettingssted for
spesialavfall. Skaff informasjon hos kommunen eller
avfallsselskapet.

oh & K

Oppladingen av batteriet ma utfares og overses av
voksne. La ikke barn leke med batteriet.

OPPLADING AV BATTERIET

* Lad opp batteriet etter anvisningene som falger
med batteriladeren, unnga opplading utover 24
timer.

* Lad opp batteriet igjen sa snart kjoretoyet far
redusert hastighet, for & unnga skader.

* Dersom kjeretgyet blir staende i ro i en lang
periode, ma man huske a lade opp batteriet og
holde det frakoplet fra det elektriske anlegget.
Gjenta oppladingen minst hver 3. maned.

* Batteriet ma ikke lades opp nér det star opp ned.

* Ikke glem av batteriet mens de lades opp!
Kontroller med jevne mellomrom.

* Bruk kun batteriladere som falger med produktet,
og PEG PEREGO originalbatterier.

* Batteriet er forseglet og trenger ikke vedlikehold.

OBS!

* BATTERIET INNEHOLDER ETSENDE OG
GIFTIGE STOFFER. .

GJ2R DERFOR IKKE INNGREP PA DEM.

* Batteriet inneholder elektrolytter med syrebase.

» Unnga a skape kontakt mellom batteriterminalene,
og unnga kraftige stot: Dette kan fore til
eksplosjons- og brannfare.

* Under opplading produserer batteriet gass. Lad
derfor opp batteriet i et godt giennomluftet lokale,
langt fra varmekilder og brennbart materiell.

* Ar batteriet er utslitt ma det fiernes fra kjgretoyet.

* Det frarades a sette eller stotte batteriet pa
toy/tekstiler, fordi disse da kan bli gdelagt.

* Bruk kun batterier og akkumulatorer av anbefalt
type, eller tilsvarende typer.

DERSOM DET SKULLE OPPSTA LEKKASJE
Beskytt gynene, og unnga direkte kontakt med
elektrolytten.Beskytt hendene dine.

Legg batteriet i en plastpose og falg miljgreglene for
kassering av batterier.

DERSOM HUDEN ELLER @YNENE KOMMER |
KONTAKT MED ELEKTROLYTTEN

Skyll n@ye med rikelig vann det bergrte omradet.
Kontakt lege med en gang.

DERSOM NOEN SKULLE KOMME TIL A DRIKKE
ELEKTROLYTTEN

Skyll munnen og spytt.

Kontakt lege med en gang.

For at barnet skal vare sa trygt som mulig, ma man

for man starter kjoretoyet lese og folge disse

anvisningene ngye.

* Leer barnet riktig bruk av kjoretayet, slik at man kan
kjore sikkert og ha det goy.

* For man starter ma man kontrollere at det ikke er
ting eller personer i veien.

* Kjor med hendene pi rattet/styre og se alltid pa
veien.

* Brems i tide for a unnga kollisjoner.

2. HASTIGHET (dersom denne finnes)

Det anbefales at man til a begynne med bruker . gir.
For man begynner a bruke 2. gir/hastighet, ma man
forsikre seg om at barnet har leert a bruke
rattet/styret, bremsen, |. gir, riktig, og at det er blitt
kjent med kjoretoyet.

OBS!

* Kontroller at alle festeskivene/mutrene til hjulene
itter godt fast.

Dersom kjeretayet overbelastes, ved bruk i las
sand, leire eller svart ulendt terreng, vil
overbelastningsbryteren gripe inn og fierne all
strem. Stremmen vil komme tilbake etter noen
sekunder.

Kun for kjgretoy med 12 og 24 Volt:Ved forste
hastighet/gir har kjoretoyet differensialeffekt som pa
ordentlige biler. Pa flatt terreng om med kun et
barn pa kan hjulene ha forskjellig hastighet slik at de
kan gli eller senke farten.

MORO UTEN STANS: Hold alltid klart et oppladet
batterisett.

PROBLEMER?

VEDLIKEHOLD OG BEHANDLING AV
KJORETOYET

* Det anbefales ikke & oppbevare leken pa steder der
det temperaturen synker til under null grader.
Dersom den skulle bli brukt uten at man forst har
varmet den opp til over null grader, kan dette fgre
til uopprettelige skader pa motorer og batterier.
Kontroller jevnlig at kjgretoyet er i god stand,
spesielt det elektriske anlegget, koplingene pa
kontaktene, beskyttelseshettene, og batteriladeren.
Dersom man finner feil ma man verken bruke
kjoretoyet eller batteriladeren.Ved reparasjoner ma
man kun bruke originaldeler fra PEG PEREGO.
PEG PEREGO vil ikke pata seg noe ansvar dersom
det gjores inngrep pa det elektriske anlegget.
Man ma ikke la batteriene eller kjgretgyet sta naer
varmekilder, som varmeovner, peiser osv.
Beskytt kjoretayet fra vann, regn, sng osv. Bruk pa
sand eller leire kan fore til skader pa tatser,
motorer og gir.
Smer med jevne mellomrom (med en lett olje)
delvis bevegelige deler, sa som lager og styre etc.
Overflatene pa kjoretayet kan rengjeres med en
fuktig klut, og ved behov, vanlige vaskemidler som
ikke er etsende.
* Rengjeringsoperasjonene ma kun utfgres av
voksne.
* Man ma ikke demontere noen av mekanismene pa
kjoretayet eller pa motorene, dersom dette ikke er
blitt autorisert av PEG PEREGO.

MANGLER KJORETOYET KRAFT?

* Kontroller at ingen av kablene er frakoplet under
platen til gasspedalen.

 Kontroller at gass-bryteren fungerer, og bytt dem
eventuelt ut.

* Sjekk at batteriet er koplet til det elektriske
anlegget.

MANGLER K|QRETQYET KRAFT?

* Lad opp batteriene. Dersom problemet vedvarer
etter opplading ma man la batteriet og
batteriladeren kontrolleres ved et serviceverksted.

KUNDESERVICE

PEG PEREGO tilbyr en kundeservicetjeneste etter
kjop, enten direkte, eller giennom sitt nettverk av
autoriserte serviceverksteder, som kan bista ved
eventuelle reparasjoner eller utskiftinger av deler,
samt salg av originaldeler. For a kunne kontakte et
serviceverksted ber vi deg se heftet
”Serviceverksteder” som ligger ved i emballasjen.

Peg Perego er tilgjengelig for kundene, og ensker
a pa best mulig mote deres behov.

Det er derfor svart viktig for oss a vite hva kundene
mener.Vi vil derfor vare svart takknemlige
dersom du etter a ha brukt dette produktet kunn
fylle ut SPGRRESKJEMA OM KUNDETILFREDSSTILLELSE,
som finnes pa Internett pé folgende adresse:
www.pegperego.com og at du der gir din
vurdering og dine forslag.




REKLAMATIONSRET EL-K@RETOQJER

Der er 2 ars reklamationsret pa keretgjet. Medbring
kegbsbon ved henvendelse. Reklamationsretten
dekker alle koretgjets dele ved normal og korrekt
brug med undtagelse af batterier og hjul. Laes derfor
brugsanvisningen ngje igennem, inden keretgjet
tages i brug. Skader forvoldt som falge af voldsom
brug dekkes ikke af garantien.

GARANTIREPARATION

KIRAMA ApS er servicesamarbejdspartner for Peg
Pérego S.p.A. i Skandinavien. Firmaet lagerforer alle
gaengse reservedele og har faguddannet personale til
varetagelse af evt. reparationer.

Kontakt KIRAMA ApS (eller KIRAMA's partner i
Sverige og Norge), hvis der konstateres fejl eller
mangler pa keretgjet. Safremt reparationen ikke kan
klares pr. telefon, skal keretgjet fremsendes til:

Norge

Kirama -Horsens DK
phone: +457561 3999
fax: +4575101095
e-mail: contact@kirama.dk
Web: http:/iwww.kirama.dk

Koretgijet tages kun til reparation efter forudgaende
aftale. Keretgjer, der fremsendes uden forudgaende
aftale, vil blive afvist.

Safremt koretgjet skal repareres under garanti,
sendes det franko til én af ovenstaende adresser.

Nedenstaende skema skal altid udfyldes ved
fremsendelse af el-koretgjer, der skal repareres
under garanti.

Afsender:
Navn:

Adresse:

Postnr./by:

Kontaktperson:

Tif.nr:

Fejl, der gnskes udbedret:

Med venlig hilsen
Peg Pérego S.p.A./ KIRAMA ApS

MONTERINGSANVISNING

OBS!

ALLE MONTERINGSOPERASJONENE MA KUN
UTFORES AV VOKSNE.

VAR VARSOM NAR KJORETOYET TAS UT AV
EMBALLASJEN ALLE SKRUENE OG SMA DELER
FINNER MAN | EN POSE INNEI
EMBALLASJEESKEN.

DET KAN HENDE BATTERIET ALLEREDE ER
INNSATT | PRODUKTET.

MONTERING

| » Monter enden av skorsteinen man finner i esken
ved a trykke den pa plass.

2 « Skru av skruen som sitter foran setet.

3 « Ta av setet ved a heve den fremre delen (1) og
dra ut den bakre (2).

4 + Ta ut batteriladeren som finnes i vognen under
sitsen.

5 « Kople pluggen pa batteriet (A) til pluggen pa
anlegget (B).

6 * Sett tilbake setet ved a sette inn den bakre delen
forst (1) og siden den fremre delen (2).

7 « Fest setet med skruen. Kjeretoyet er ferdig til
bruk.

8+ Leken kan brukes bade sammen med, og uten,
skinner. Monter sammen skinnene som vist i
figuren. For & kunne bruke det best mulig, er det
viktig a plassere toget pa skinnen pa en slik mate
at de gar mot solen.

9 « For a bruke toget uten skinner, skru lgs
stopperen pa vognkoplingene, som vist i figuren.

10 «Sett stopperen tilbake pa plass, som vist i detalj A
pa figuren. Fortsett med a skru til stopperen ved
hjelp av skruen. For a bruke leken pa skinnen
igien, ma man montere den tilbake til samme
tilstand den var i.

EGENSKAPER VED KJSRETQYET OG BRUK

Il «+BETJENINGSBRYTERE:Ved i trykke pa bryter A
vil man sette i gang musikken. For a endre melodi
mé man trykke pa bryteren en gang til. For a
starte toget, trykk pa bryter B: Lyktene foran vil
da tennes automatisk, og toglydene vil settes i

gang.

12 « ARMLENER:Ved a ta av setet som vist tidligere,
ga videre og ta av armlenet ved a hekte det av
(se figuren). Sett tilbake setet og fest det med
skruen.

VALGFRITT

I3 « ATTEBANE. Pakken med Attebanen bestdr av: 6
krumme spor, 4 rette spor og 4 kryss.Ved a
tilfoye e 12 krumme, som allerede folger med
toget, oppnar. man attetall-figuren.

14 +Ved kjop av ATTEBANEN, er det ogsa mulig a
sette sammen den OVALE FIGUREN ved & bruke
de 4 rette sporene.

15 *For a montere ATTEBANEN, sett en kryssdel
over en annen del som figuren viser.

16 *Sett pa en annen del.

17 +For a hekte pa den kryssdelen, ga fram som pa
figuren ved a dreie lett den fgrste og den siste
delen.

I8 +Fullfer banen ved a hekte pa de delene som er
igjen.

BYTTING AV BATTERIET

19 *Ta av setet. Skru av skruen, ta bort lekekullet
som finnes bak setet. Skru abv skruen, ta bort
lekekullet som finnes bak setet.

20 +Skru av de 2 skruene pa batteriholderen. Kople
fra de tilkoplede pluggene (batteri-anlegg).

21| «Skift batteriet (MERK: reservebatteriet - som ma
kjopes separat — er et Peg Perego Original
batteri pa 6 volt/8Ah).

22 «Sett den pa plass igjen og skru fast skruen. Kople
sammen de to pluggene igjen.

23 «Sett lekekullet pa plass igjen etter fullforte
operasjoner.

24 +Fest lekekullet med skruen og sett setet pa plass
igjen som vist tidligere. Fest dette siste med
skruen.

OPPLADING AV BATTERIET

ADVARSEL: LADING AV BATTERIENE OG

ETHVERT INNGREP .

PA DET ELEKTRISKE SYSTEMET MA UTFQRES AV

VOKSNE.

BATTERIET KAN SKIFTES SELV OM MAN IKKE TAR

DET UT AV LEKEN.

25 +Kople pluggen A pa det elektriske anlegget fra
pluggen B pa batteriet ved a trykke pa siden.

26 *Kople pluggen B med pluggen C pa
batteriladeren. Sett inn pluggen pa batteriladeren
i en huskontakt ved a folge vedlagte
instruksjoner.

27 «Kople batteriladeren fra huskontakten nar
ladingen er slutt, og kople deretter pluggen C fra
pluggen B.

28 «Sett pluggen B i pluggen A helt inn til det klikker.

29 +Husk alltid pa a sette setet pa plass igjen og
feste det med skruen nar operasjonene er slutt.



SVENSKA

PEG PEREGOR® tackar er for att ni valt denna
prodult. Sedan mer dn 50 ar tillbaka tar PEG
PEREGO ut bam pa akturer; de nyfédda bamen
med liggvagnar och sittvagnar och lingre frami
dldem med leksaksfordon som har pedaler och ar
batteridrivna.

Upptick hela vart produktutbud, nyheter och
annan information om Peg Perego pa vir

webbplats:

WWww.pegperego.com

VIKTIG INFORMATION

Las noga denna bruksanvisning for att bekanta er
med anvandning av modellen och foér att lira ert barn
att kora och ha roligt pa ett korrekt och sikert sitt.
Spara sedan handboken for varje framtida bruk.

Innan fordonet tas i bruk forsta gangen ska batteriet
laddas i 18 timmar. Om denna atgard inte iakttages
kan det uppsta ohjilpliga skador pa batteriet.

«Ar2+

*» Fordon med | plats

* | forseglat laddningsbart batteri 6V 4,5Ah med bly
* | drivhjul

* | motor pa 60 W

* Hastighet i |:a vixeln 2,4 Km/h

Peg Perego kan nir som helst tillféra dndringar pa

modeller eller fakta i denna publikation, pa grund av
tekniska eller foretagsrelaterade skal.

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

PRODUKTNAMN
CHOO CHOO Express Train

PRODUKTENS IDENTIFIKATIONSKOD
IGEDIII5

FORESKRIFTER FOR REFERENS (original)
Allmant Direktiv avseende leksakers sikerhet
88/378/EEG
Standard EN71 /| -2 -3 -9
Standard EN621 |5

Direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet
2004/108/EG
Standard EN55022 — EN55014

Europeiska direktivet WEEE 2003/108/EG
Europeiska direktivet 2002/95/EG om begransning
av anvandning av vissa farliga amnen i elektriska
och elektroniska produkter
Direktiv Ftalat 2005/84/EG

Produkten &r inte i 6verensstimmelse med
foreskrifterna for trafiknormer pa vigar och far
alltsa inte koras pa allminna vagar.

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
PegPerego S.p.A. forsikrar pa eget ansvar att den
aktuella artikeln har provkérts internt och
godkints enligt gillande foreskrifter hos externa
och oberoende laboratorier.

DATUM OCH PLATS FOR
UTSTALLANDET
Italien - 10.03.2009

Peg Perego S.p.A.
via A. De Gasperi, 50
20043 - Arcore (Ml) — ITALIA

SAKERHETSFORESKRIFTER

VARNINGAR BATTERI

Vara leksaker 6verensstimmer med de Europeiska
sakerhetsforeskrifterna for leksaker (sikerhetskrav
som férutses av EEC-radet) och av “U.S. Consumer
Toy Safety Specification”. De ar godkinda av L1.S.G.
(Istituto Italiano Sicurezza Giocattoli). Produkten ar
inte i 6verensstimmelse med foreskrifterna for
trafiknormer pa vagar och far alltsa inte koras pa
allmanna vigar.

Peg Perego S.p.A. dr certifierat
ﬁ\ enligt 1SO 9001.
116)Y%

Certifieringen erbjuder kunder och
SUD anvindare garanti for insyn och
0 fortroende for foretagets arbetsmetod.

OBSERVERA! DET AR ALLTID NODVANDIGT

MED OVERVAKNING AV EN VUXEN PERSON.

* Ej lamplig for barn under 24 manader pa grund av
dess funktioner.

* Anvdnd inte fordonet pé allménna vagar, dar det ar

trafik eller parkerade bilar, pa branta sluttningar, i

narheten av trappsteg, trappor, vattendrag eller

simbassénger.

Barnen ska alltid bara skor nér de anviander

fordonet.

Nar fordonet ar i funktion ska man vara

uppmarksam pa att barnen inte sitter hinderna,

fotterna eller andra delar av kroppen, kliader eller

andra foremal, i narheten av delar i rérelse.

Blot inte fordonets bestindsdelar som motorer,

elsystem, tryckknappar etc.

* Anvdnd inte bensin eller andra brandfarliga amnen i
ndrheten av fordonet.

* Om fordonet inte ar av typen med tva plaster far
det aldrig anviandas av mer an ett barn.

WEEE-DIREKTIV (endast EU)

* Denna produkt klassificeras da den inte lingre ar i
bruk som farligt avfall och kan dirfor inte avskaffas
som hushallsavfall, utan ska sorteras separat;

* Lamna avfallet pa avsedda atervinningsstationer;

* Narvaro av farliga substanser i de elektriska
komponenterna i denna produkt innebdr en
potentiell hilso- och miljéfara om produkterna inte
bortskaffas korrekt;.

* Den o6verkorsade soptunnan anger att produkten
ska sorteras separat.

g

BORTSKAFFANDE AV BATTERIET

* Bidrag till skydd av miljon

¢ Det anvdnda batteriet ska inte slingas bland
hushallssoporna

* Ni kan laimna det i en batteriinsamling eller i
sarskild bortskaffning av avfall; information kan féis
fran er kommun.

Ph & N

Laddning av batteriet far endast utféras och
Svervakas av vuxen.
Lat inte barn leka med batteriet.

LADDNING AV BATTERIET

* Ladda batteriet genom att folja de instruktioner
som medfoljer batteriladdaren och se alltid till att
inte Overstiga 24 timmar.

* Om ni laddar batteriet en bra stund sé fort
fordonet borjat tappa fart sa undviker ni skador.

* Om ert fordon star stilla under en lang tid, kom
ihag att ladda batteriet och koppla ur det ur
anordningen; upprepa omladdningen atminstone var
tredje manad.

* Batteriet far inte laddas upp och ned.

* GIom inte batteriet i laddaren! Kontrollera
regelbundet.

* Anvdnd endast medféljande batteriladdare och
originalbatterier fran PEG PEREGO.

* Batteriet ar forseglat och kraver inget underhall.

VARNING . -

* BATTERIET INNEHALLER GIFTIGA FRATANDE
AMNEN.

MIXTRA INTE MED DET.

* Batteriet innehaller syrabaserad elektrolyt.

* Orsaka inte direktkontakt mellan batteriets poler
och undvik hiftiga stotar: risk for explosion
och/eller brand.

* Under laddningen alstrar batteriet gas. Ladda
batteriet pa en vilventilerad plats langt ifran
viarmekillor och brannbara material.

« Uttjant batteri ska tas ur fordonet.

* Lagg inte batteriet pa klader eftersom de kan
skadas.

* Anvind endast batterier eller ackumulatorer av
rekommenderad och 6verensstimmande typ.

VID EN LACKA

Skydda era 6gon och undvik direkt kontakt med
elektrolyten; skydda era hinder.

Lagg batteriet i en plastpase och folj instruktioner
for bortskaffande av batterier.

OM HUDEN ELLER OGONEN SKULLE KOMMA |
KONTAKT MED ELEKTROLYTEN

Skolj den utsatta kroppsdelen i rikligt med rinnande
vatten.

Radfraga omedelbart likare.

OM ELEKTROLYTEN SVALJS
Skolj munnen och spotta.
Radfraga omedelbart likare.

UNDERHALL OCH SKOTSEL AV
FORDONET

* Leksaken bor inte lamnas pa platser vars
temperatur understiger noll grader. Om den skulle
anvandas utan att den uppnétt en temperatur ver
noll grader kan det orsaka oaterkalliga skador pa
motorn och batteriet.

Kontrollera regelbundet fordonets skick, sarskilt
den elektriska anordningen, kontakternas
anslutningar, skyddshéljena och batteriladdaren. Om
fel kan konstateras far det elektriska fordonet och
batteriladdaren inte anvindas. Anviand endast
reservdelar av originaltyp PEG PEREGO vid
reparationer.

PEG PEREGO atar sig inget ansvar i handelse av att
det elektriska systemet utsatts for forandringar.
Lamna inte batteriet eller fordonet i nirheten av
varmekillor som virmeelement, kaminer etc.
Skydda fordonet fran vatten, regn, sné etc.; om
fordonet anvinds pé sand eller lerig mark kan
tryckknappar, motorer och reducervixlar skadas.
Smorj regelbundet (med lattolja) halvrorliga delar
som lager, styrning etc.

Fordonets ytor kan rengéras med en fuktig trasa
och vid behov med icke-slipande hushallsprodukter.
Rengoringsarbetena far endast utféras av vuxna
personer.

Montera inte ned fordonets mekanismer eller
motorer utan godkinnande frin PEG PEREGO.

.

.




REGLER FOR EN SAKER KORNING

REKLAMATIONSRET EL-KQRETQJER

For barnets sikerhet: innan fordonet sitts igang ska

man noggrant ldsa och félja instruktionerna harunder.

* Lar barnet att anvianda fordonet pa korrekt sitt sa
att korningen blir saker och rolig.

* Innan start ska man forsikra sig om att fardstrackan
inte hindras av personer eller foremal.

* Kér med hianderna pa styrstangen/ratten och hall
alltid 6gonen pa vigen.

* Bromsa i tid for att undvika krockar.

2:a HASTIGHET (om sadan finns)

| bérjan rekommenderar vi att man anvinder den |:a
vixeln. Innan man lagger i 2:a hastigheten ska man
forsakra sig om att barnet har lart sig korrekt
anvandning av styrstidng/ratt, av |:a hastigheten,
bromsen och att barnet 4r bekant med fordonet.

OBS!

* Kontrollera att alla beslag/muttrar for fistning av
hjulen sitter fast ordentligt.

* Om fordonet 4r verksamt i 6verbelastningstillstand

som t. ex. pa fin sand, lerig mark eller mycket ojamn

mark, kopplar stréombrytaren for 6verbelastning

omedelbart fran drivkraften. Forsérjning av drivkraft

startar igen nagra sekunder senare.

Endast for fordon 12 och 24 Volt: i forsta hastighet

ar fordonet utrustat med differentiell effekt precis

som riktiga bilar; pa plana ytor och med bara ett

barn ombord kan de tva hjulen fa olika hastighet

och eventuell slirning/inbromsning av desamma.

HA ROLIGT UTAN AVBROTT: ha alltid en laddad
batterisats som reserv, klar for anvandning.

PROBLEM?

Der er 2 érs reklamationsret pa keretgjet. Medbring
kebsbon ved henvendelse. Reklamationsretten
daekker alle koretgjets dele ved normal og korrekt
brug med undtagelse af batterier og hjul. Las derfor
brugsanvisningen ngje igennem, inden koretgjet
tages i brug. Skader forvoldt som falge af voldsom
brug dakkes ikke af garantien.

GARANTIREPARATION

KIRAMA ApS er servicesamarbejdspartner for Peg
Pérego S.p.A. i Skandinavien. Firmaet lagerforer alle
gaengse reservedele og har faguddannet personale til
varetagelse af evt. reparationer.

Kontakt KIRAMA ApS (eller KIRAMA's partner i
Sverige og Norge), hvis der konstateres fejl eller
mangler pa keretgjet. Sifremt reparationen ikke kan
klares pr. telefon, skal keretgjet fremsendes til:

Sverige

Furusiters Elektronik
Furusiter 6671

S-471 72 Hjilteby

TIf.: 0304 66 83 29

Fax:0304 66 83 29
Kontaktperson: Claes Axelsson

Keretgjet tages kun til reparation efter forudgdende
aftale. Keretgjer, der fremsendes uden forudgaende
aftale, vil blive afvist.

Safremt koretojet skal repareres under garanti,
sendes det franko til én af ovenstiende adresser.

Nedenstiende skema skal altid udfyldes ved
fremsendelse af el-koretgjer, der skal repareres
under garanti.

Afsender:
Navn:

FUNGERAR INTE FORDONET?

* Kontrollera att det inte finns frankopplade kablar
under gaspedalplattan.

* Kontrollera att tryckknappen fér gaspedalen
fungerar korrekt och byt ut den vid behov.

* Kontrollera att batteriet ar anslutet till det
elektriska systemet.

HAR FORDONET INGEN DRIVKRAFT?

* Ladda batterierna. Om problemet kvarstar efter
laddningen ska man lita ett servicecentrum
kontrollera batterierna och batteriladdaren.

Adresse:

Postnr./by:

Kontaktperson:

TH.nr:

Fejl, der gnskes udbedret:

SERVICETJANST

PEG PEREGO erbjuder efter forsiljningen en direkt
servicetjanst eller servicetjanst via ett ndtverk av
auktoriserade servicecentrum for eventuella
reparationer eller utbyten och férsiljning av
orginalreservdelar.

For kontaktinformation till dessa servicecentrum,
se informationen "Servicecentrum" som finns i
forpackningen.

PEG PEREGO star till tjanst for alla kundernas
behov. Diarfor ar det oerhort viktigt och vardefullt
for oss att fa veta vara kunders asikt, och blir vi
vildigt tacksamma om ni efter att ha anvant var
produkt skulle vilja fylla i FRAGEFORMULAR OM
KONSUMENTENS TILLFREDSSTALLELSE som finns pa
Internet pé foljande adress:
www.pegperego.com och dir ange eventuella
kommentarer eller forslag.

Med venlig hilsen
Peg Pérego S.p.A./ KIRAMA ApS

MONTERINGSINSTRUKTIONER

OBSERVERA ) i
MONTERINGSARBETET FAR ENDAST UTFORAS
AV VUXNA PERSONER.

VAR FORSIKTIG NAR DU TAR UT FORDONET UR
FORPACKNINGEN. )

ALLA SKRUVAR OCH SMA DELAR FINNS | EN
PASE INNE | FORPACKNINGEN BATTERIET KAN
EVENTUELLT REDAN SITTA | FORDONET.

MONTERING

| * Tryck fast ovandelen pa skorstenen som
medféljer férpackningen.

2 + Skruva loss skruven som sitter framfor sitet.

3 * Ta bort sitet genom att lyfta den framre delen
(1) och dra ut den bakre delen (2).

4 « Ta ut batteriladdaren som finns i vagnen under
sitsen.

5 « Koppla batteriets kontakt (A) till systemets
kontakt (B).

6 ¢ Satt tillbaks sitet genom att forst sitta i den
bakre delen (I) och positionera den fraimre delen

7 + Fast satet med hjalp av skruven. Fordonet dr nu
klart for anvandning.

8 « Leksaken kan fungera bade med och utan
jarnvagsspar. Montera jarnvagssparen genom att
trrycka fast dem enligt figuren. Kom ihag att
placera taget pa sparen i moturs korriktning for
optimal anvandning.

9 « For funktion utan jarnvagsspar, lossa kopplingens
lasmekanism, som visas i figuren.

10 +Sitt tillbaka ldsmekanismen vand i motsatt
riktning, som visas moment A i figuren. Fortsatt
skruva fast lasmekanismen med skruven. Stall
tillbaka taget i startlaget for att anvanda den pa
nytt pa sparen.

FORDONETS EGENSKAPER OCH
ANVANDNING

Il « FUNKTIONSKNAPPAR: Tryck pa knapp A for att
aktivera melodin. Fér byte av melodi, tryck igen
pa knappen.Tryck pa knapp B for att starta taget:
i automatiskt lige tinds aven framljuset och
ljudsignalerna aktiveras.

12 «ARMSTOD: Dra ut sitet sasom visats i det
foregaende och ga vidare och ta bort armstédet
genom att haka loss det (se figur). Satt tillbaka
satet och fist det med skruven.

TILLVALSMOJLIGHET

13 «ATTAFORMAD BANA. Ett set for en
Attaformad Bana som bestar av: 6 bojda rilsar, 4
raka rilsar och 4 korsningar. Genom att tillsitta
de 12 bojda rilsarna, som redan medféljer tigets
utrustning, erhalls den Attaformade Banan.

14 +Om Du képer den ATTAFORMADE BANAN ir
det dven mojligt att bygga den OVALA BANAN
genom att anvanda de 4 raka rilsarna.

15 «Fo6r att koppla ihop den ATTAFORMADE
BANAN lagger Du ligga en del av korsningen pa
en annan del sdsom visas i figuren.

16 «Sitt pa en andra del.

17 +For att koppla fast den sista delen av korsningen
ska Du gora pa det sitt som visas i figuren och
vrida den forsta och den sista delen nagot.

18 «Fullborda banan genom att koppla ihop de
resterande delarna.

BYTE AV BATTERIET

19 «Ta bort sitet. Skruva loss skruven och ta bort
latsaskolet som sitter pa sitets baksida.

20 < Skruva loss batterihallarens 2 skruvar. Skilj de tva
anslutna kontakterna (system-batteri).

21 Byt ut batteriet (Observera: reservbatteriet
—som ska kopas separat — ar ett Original Peg
Perego batteri pa 6 volt/8Ah).

22 «Sitt tillbaks batterihallaren och skruva fast den.
Koppla ihop de tva kontakterna.

23 - Sitt tillbaks latsaskolet nar arbetsmomenten har
avslutats.

24 +Fist latsaskolet med hjilp av skruven och sitt
tillbaks sitet sasom tidigare visats. Fist sdtet med
hjalp av skruven.

LADDNING AV BATTERIET

VARNING: LADDNINGEN AV BATTERIERNA

OCH VARJE ATGARD PA DET ELEKTRISKA

SYSTEMET SKALL UTFORAS AV VUXNA

PERSONER. BATTERIET SKA BATTERIET KAN

UPPLADDAS UTAN ATT TA BORT DET FRAN

LEKSAKEN

25 +Koppla bort kontakten A pa det elektriska
systemet fran kontakten B pa batteriet genom att
trycka pa sidorna.

26 +Koppla kontakten B till kontakten C pa
batteriladdaren. Sitt i batteriladdarens
stickkontakt i ett hushallsuttag genom att folja de
bifogade instruktionerna.



27 «Efter att laddningen har avslutats drar Du ur
batteriladdaren fran hushallsuttaget, darefter
kopplas kontakten C bort fran kontakten B.

28 «Sitt i kontakten B i kontakten A helt och hallet
tills det hors ett "klick”.

29 »Kom ihag att alltid sitta tillbaks sitet och lasa
fast det med skruven nir arbetsmomenten har
avslutats.

TURKCE

PEG PEREGOR® bu iiriinii tercih ettiginiz icin
size tegekkiir ediyor. 50 yili askin bir siiredir
PEG PEREGO cocuklan gezmeye gotiiriiyor;
dogar dogmaz o meshur bebek arabalan ve
pusetleri ile, daha sonra ise pedalli veya
bataryali essiz oyuncak arabalan ile.

Peg Perego diinyasindaki tiim (iriin serisini,
yenilikleri ve diger bilgileri sitemizde
bulabilirsiniz:

WWww.pegperego.com

ONEMLI BiLGILER

Bu kullanim kilavuzunu, modelin kullanimina alismak
ve de ¢ocugunuza dogru, giivenli ve eglenceli siirisii
ogretmek icin dikkatlice okuyunuz. Daha sonraki
herhangi bir gereksinim igin kilavuzu saklayiniz.

Aracin ilk kullaniminda bataryay: 18 saat sarjda
tutunuz. Bu islemin yapilmamasi, bataryada telafisi
miimkiin olmayan zararlara sebep olabilir.

*Yas 2 +

* | kisilik arag

| adet 6V 4,5Ah doldurulabilir sizdirmaz kursun
batarya

* | adet motorlu gekici tekerlegi

* | adet 60 W motor

* |.viteste 2,4 Km/s hiz

Peg Perego istedigi zaman bu yayinda tanitilmis

modellere, teknik veya sirket igi sebeplerden dolayi
degisiklik yapma hakkini sakli tutar.

UYGUNLUK BEYANI

URUN ADI
CHOO CHOO Express Train

URUN TANIMLAMA KODU
IGEDII15

REFERANS DUZENLEMELER (esas)
88/378/CE sayili Genel Oyuncak Giivenligi Direktifi
Standart No.EN71 /1 -2 -3 -9
Standart No. EN621 15

2004/108/CE sayili Elektromanyetik Uyum Direktifi
Standart No. EN55022 — EN55014

2003/108/CE sayili RAEE Avrupa Direktifi
2002/95/CE sayili RoHS Avrupa Direktifi
2005/84/CE sayili Ftalein Direktifi

Yolda seyir konusundaki trafik diizenlemelerine
uygun olmadigindan dolayr kamuya agik yollarda
seyir edemez.

UYGUNLUK BEYANI
Peg Perego S.p.A., s6z konusu iriiniin sirket
biinyesinde gerekli testlere ve yiriirliikteki yasal
diizenlemelerin 6ngordiigi bagimsiz laboratuar
testlerine tabi tutuldugunu, kendi sorumlulugu
altinda, beyan etmektedir.

VERILI$ YERI VE TARiHi
italya - 10.03.2009

Peg Perego S.p.A.
via A. De Gasperi, 50

EMNIYET STANDARTLARI

20043 - Arcore (M) — ITALIA

Opyuncaklarimiz Avrupa Birligi Konseyinin oyuncaklar
icin 6ngordigi giivenlik niteliklerine ve “A.B.D.
Tiiketici Oyuncak Giivenligi Nitelikleri” ne uygundur.
LLS.G. (Italyan Oyuncak Giivenligi Kurumu) tarafindan
onaylanmistir.

Yolda seyir konusundaki trafik diizenlemelerine uygun
olmadiklarindan dolayr kamuya agik yollarda seyir
edemezler.

Peg Perego S.p.A.1SO 9001
ﬁ\ Sertifikalidir.
TOV Bu sertifika ile miisterilere ve tiiketicilere

SUD kurumun seffaf isleyisinin ve tam bir
LI giiven ortaminin garantisi verilmektedir.

DIKKAT! DAIMA BIR YETISKININ DENETIMI

GEREKLIDIR.

* Calisma o6zelliklerinden dolayr 24 ayliktan kigiik
cocuklar igin uygun degildir.

* Araci, trafigin ve park halindeki arabalarin bulundugu
halka agik yollarda, dik yokuslarda, basamak ve
merdivenlerin, su kanallarinin ve havuzlarin
yakininda kullanmayiniz.

* Aracin kullanimi esnasinda gocuklar daima ayakkabi
giymis olmalidir.

* Arag calisirken gocuklarin ellerini, ayaklarini veya
vicutlarinin diger uzuvlarini, giysilerini veya baska
esyalarini aracin hareketli aksamlarina
koymadiklarina dikkat ediniz.

* Aracin motorlar, tesisatlar, diigmeler vs. gibi
bilesenlerini asla islatmayiniz.

¢ Aracin yakininda benzin veya baska yanici maddeler
kullanmayiniz.

* Bu arag, cift kisilik araglar kategorisine girmedigi
takdirde kesinlikle sadece bir ¢ocuk tarafindan
kullantimalidir.

RAEE DIREKTIFI (sadece AB)

* Bu arag kullanim émrii sonunda RAEE olarak
siniflandiriimis bir atik teskil eder ve bu nedenle
kentsel bir atik olarak imha edilmemelidir, ayri atik
toplamaya tabi tutulmalidir;

* Aug tahsis edilen 6zel gevresel tecrit yerlerine
teslim ediniz;

* Uygun sekilde imha edilmedikleri takdirde, bu
trinin elektrik bilesenlerinde bulunan tehlikeli
maddeler insan saglg bakimindan tehlike kaynag
olusturur;

* Uzerinde carpi isareti bulunan ¢6p bidonu, tirtiniin
ayri ¢op toplama ile toplanmasi gerektigini belirtir.

)i¢

BATARYANIN IMHASI

* Cevrenin korunmasina katkida bulununuz.

* Kullanilmis batarya ev atiklarinin arasina
atilmamalidir.

* Kullanilmis bataryalari toplama veya 6zel atik imha
merkezine birakabilirsiniz; yerel idarenizden bilgi
aliniz.

oh & K




BATARYA iLE iLGiLi UYARILAR

GUVENLI BiR SURUS iCiN KURALLAR

Batarya doldurma islemi sadece yetiskinler tarafindan
yapilmali ve denetlenmelidir.
Cocuklarin batarya ile oynamasina izin vermeyiniz.

BATARYANIN DOLDURULMASI

* Bataryayi sarj cihaziyla birlikte verilen bilgiler
dogrultusunda ve 24 saati gegirmemeye dikkat
ederek sarj ediniz.

* Arag hiz kesmeye basladiginda bataryayr zamaninda
sarj ederseniz, zararlardan korunursunuz.

* Aracinizi uzun bir siire kullanmayacaksaniz,
bataryay! sarj etmeyi ve tesisattan ayirmayi
unutmayiniz; sarj islemini her tg ayda bir
tekrarlayiniz.

* Batarya ters konumda sarj edilmemelidir.

* Bataryay sarjda unutmayiniz! Diizenli araliklarla
kontrol ediniz.

* Uriinle birlikte verilen sarj cihazini ve orijinal PEG
PEREGO bataryasini kullaniniz.

* Batarya sizdirmazdir ve bakim gerektirmez.

DIKKAT o

* BATARYA ASINDIRICI ZEHIRLI MADDELER
ICERIR.

ELLE MUDAHALE ETMEYINIZ.

* Batarya asit bazl elektrolit icermektedir.

* Bataryanin kutup baslari arasinda direk kontak
olusturmayiniz, sert darbelerden kagininiz: patlama
ve/veya yangin tehlikesi s6z konusudur.

* Sarj esnasinda batarya gaz uretir. Bataryay: iyi
havalandirilan bir yerde, isi kaynaklarindan ve
yanici maddelerden uzakta sarj ediniz.

* Bitmis batarya aragtan g¢ikartiimahdir.

* Bataryanin giysilerin tstiine konulmasi tavsiye
edilmez; zarar gorebilirler.

* Sadece tavsiye edilen veya benzer tipte batarya
veya akiumilator kullaniniz.

BiR AKINTIVARSA

Gozlerinizi koruyun; elektrolitle dogrudan temastan
kaginin: Ellerinizi koruyun.

Bataryay bir plastik torbaya koyup batarya imha
talimatlarini uygulayin.

EGER DERINIZ VEYA GOZLERINIZ ELEKTROLITLE
TEMAS ETTIYSE

Bulasmis bolgeyi akar haldeki bol su ile yikayin.
Hemen bir doktora danisin.

ELEKTROLIT YUTULURSA
Agzinizi calkalayin ve tiikiirin.
Hemen bir doktora danisin.

ARACIN MUHAFAZASI VE BAKIMI

* Bu ¢ocuk oyuncagini sifirin altinda sicakliga sahip
yerlerde birakmaniz tavsiye edilmez. Eger sicakhgi
sifirin Ustlinde olan bir yere alinmadan kullanilirsa,
oyuncagin motoru ve akiisii tamir edilemez sekilde
hasar gorebilir.

Diizenli olarak aracin durumunu, 6zellikle elektrik
tesisatini, priz baglantilarini, koruma kiliflarini ve
sarj cihazini kontrol ediniz. Hasardan emin
olunmasi halinde elektrikli arag ve sarj cihazi
kullanilmamalidir. Tamirat igin sadece orijinal PEG
PEREGO yedek pargalarini kullaniniz.

PEG PEREGO elektrik tesisatina elle miidahale
edilmesi halinde hi¢bir sorumluluk kabul etmez.
Bataryalari veya araci kalorifer, sémine, vb. isi
kaynaklari yaninda birakmayiniz.

Araci su, yagmur, kar vb. den koruyunuz; kum veya
¢amur Ulzerinde kullanim diigme, motor ve
rediiktore zarar verebilir.

Diizenli olarak, yatak, direksiyon donanimi, vb.
hareket eden pargalari (ince yag ile ) yaglayiniz.
Aracin ylizeyi nemli bir bezle, gerekirse asindirici
olmayan ev temizlik Grinleri ile temizlenebilir.
Temizlik islemleri sadece yetiskinler tarafindan
yapiimahdir.

PEG PEREGO’nun yetkisi olmaksizin, aracin
mekanizmalarini ve motorunu asla sékmeyiniz.

Cocugunuzun giivenligi igin: araci galistirmadan 6nce

asagidaki talimatlari dikkatlice okuyup uygulayiniz.

* Giivenli ve eglenceli bir siiriis igin gocugunuza
aracin dogru kullanimini 6gretiniz.

* Yola ¢ikmadan 6nce parkur lizerinde insanlar ya da
esyalar bulunmadigindan emin olunuz.

* Gidonu/direksiyonu iki elle kavramak ve daima yola
bakmak gereklidir.

* Carpismalari 6nlemek igin zamaninda fren yapilir.

2.HIZ (eger varsa)

Baslangigta |. vitesin kullanilmasi 6nerilmektedir. 2.
hiza takmak igin, ¢ocugunuzun gidonu/direksiyonu, |.
hizi, freni dogru kullanmayi 6grenmis oldugundan ve
araca alistigindan emin olunuz.

DIKKAT!

* Tiim tekerlek vidalarinin/somunlarinin iyice
stkistiriimis oldugunu kontrol ediniz.

* Aracin, yumusak kum, ¢amur ya da ¢ok gevsek
toprak gibi asiri yiik bindirecek kosullarda hareket
ettirilmesi durumunda elektrik akimi ani olarak
kesilecektir. Aracin tekrar gli¢ kazanmasi birkag
saniye siirecektir. .

* Sadece 12 ve 14 Volt'luk araglar igin: llk hizda, arag
gercek otomobillerdeki gibi diferansiyel etkisi ile
donatiimistir; diiz zeminler lizerinde ve tek bir
cocukla, iki tekerlek kayma/yavaslama olasiligi ile
birlikte gesitli hizlara sahip olabilir.

KESINTISIZ EGLENCE yedekte bir batarya setini
devamli dolu olarak kullanima hazir tutunuz.

SORUN MU VAR?

ARAC CALISMIYORSA

* Hiz pedalinin altindaki kablo baglantilarinin
kesilmis olup olmadigini kontrol edin

* Hiz pedalinin galisip ¢alismadigini kontrol edin ve
calismiyorsa yeni parcayla degistirin.

* Bataryanin elektrik aksamina takili olup olmadigini
kontrol edin.

ARAC GUC KAYBEDIYORSA

* Bataryalari doldurun. Sorun dolumdan sonra da
devam ediyorsa bataryayi ve batarya sarj cihazini
ilgili bir merkeze kontrol ettirin.

DESTEK HIiZMETI

PEG PEREGO olasi tamiratlar, degisimler ve orijinal
yedek parca satislari icin, dogrudan veya yetkili
bayiler agi araciligiyla, satis sonrasi destek hizmeti
vermektedir.

“Destek merkezlerine” ulasmak icin bu kullanim
kilavuzunun arka kapagina bakiniz.

Peg Perego olarak tiiketicilerin her tiirlii gereksinimini
en iyi sekilde karsilamak tizere daima onlara hizmet
etmeye haziriz. Dolayisiyla, misterilerimizin goriis
ve dnerileri bizim igin son derece énemli ve
degerlidir. Bu nedenle, bir tirtiniimiizii satin alip
kullandiktan sonra, goriis ve 6nerilerinizi bildirmek
lizere Internet lizerinde www.pegperego.com
adresinde yer alan MUSTERi MEMNUNIYETi FORMUNU
doldurursaniz size gergekten minnettar kalacagiz.

MONTA] TALIMATLARI

DIKKAT _ o

MONTA] iSLEMLERI SADECE YETIiSKINLER
TARAFINDAN YAPILMALIDIR. _

ARACI AMBALAJINDAN CIKARIRKEN DIKKAT
EDINIZ.

BUTUN VIDALAR VE UFAK PARCALAR AMBALAJIN
iCINDEKI BIR TORBANIN ICINDE
BULUNMAKTADIR. '

BATARYA HALIHAZIRDA ARACIN iC KISMINA
YERLESTIRILMIS OLABILIR.

MONTAJ

| » Ambalajin igerisinde bulunan baca terminalini
bastirmak suretiyle takiniz.

2 « Koltugun 6niinde yer alan vidayi sokiiniiz.

3 + KKoltugu 6n tarafindan tutmak suretiyle
kaldiriniz (1) ve arka tarafini ¢ikartiniz (2).

4 + KOturma grubunun altinda bulunan aki sarj
cihazini gikartiniz.

5 « KAkiiniin fisini (A) donanim prizine (B) takiniz.

6 * KOnce arka tarafindan yerlestirmek (1) ve daha
sonra da 6n tarafini oturtmak suretiyle (2)
koltugu tekrar yerine oturtunuz.

7 + KKoltuk vidasini sikistiriniz. Arag kullanima hazir
duruma gelmistir.

8 +Bu iriin rayh veya raysiz olarak galistirilabilir.
Raylari sekilde gosterildigi gibi birlestiriniz.
Optimum kullanim igin, treni raylarin iizerine
seyahat yonii saatin tersi yonde olacak sekilde
yerlestiriniz.

9 « Raysiz kullanim igin, birlegme yerindeki tutucuyu
sekilde gosterildigi gibi sokiiniiz.

10 *Tutucuyu ters gevirerek, Sekildeki A detayinda
gosterildigi gibi yerlestiriniz. Tutucuyu vida ile
sikilayiniz. Uriinu tekrar raylarin tizerinde
kullanmak istediginizde, tekrar baslangic
konumuna getirmeniz gerekmektedir.

ARACIN OZELLIKLERI VE KULLANIMI

Il e

12 +KOL DAYANAKLARI: Koltugu daha 6nceden
gosterilmis oldugu sekilde gikarttiktan sonra kol
dayanagini ¢ekmek suretiyle ¢ikartabilirsiniz
(sekle bakiniz). Koltugu tekrar yerine yerlestiriniz
ve vidasini tespit ediniz.

OPSIiYON

13 «SEKIZ SEKLINDE PARKUR. Sekiz seklindeki
parkur seti asagidaki aksamdan olusur: 6
dénemeg, 4 diiz ray ve 4 kavsak noktasi. Trenle
birlikte sunulan 12 dénemeg rayiyla
birlestirildiginde “Sekiz” sekli olusturulur.

14 +“Sekiz seklindeki parkurun” satin alinmasi halinde
4 diiz rayin kullanilmasiyla “Oval sekil” de elde
edilebilir.

15 +“Sekiz seklindeki parkurun” monte edilebilmesi
icin bir capraz parganin sekilde gosterildigi gibi,
diger bir parganin tizerine konulmasi
gerekmektedir.

16 «lkinci bir parcayr konumlandiriniz.

17 *+Son ¢apraz parcayi eklemek igin, sekilde
gosterildigi gibi, ilk ve son parcalari hafifce
ceviriniz.

18 +Kalan pargalari ilave etmek suretiyle parkuru
tamamlayiniz.

BATARYANIN DEGISTIRILMESI

19 «Koltugu ¢ikartiniz.Viday! sékmek suretiyle,
koltugun arkasinda yer alan oyuncak kémiirii
cikartiniz.

20 +Akiyu tespit eden 2 vidayr sokiinliz. Bagh olan
fisleri gikartiniz (donanim - akd).

2| «Akiiyii yenisiyle degistiriniz (NOT: ayrica satin
alinacak olan yedek akii 6Volt/8Ah giiciinde
Orrijinal Peg Perego akiistidr.

22 « Akii tespit mekanizmasini yerine yerlestiriniz ve
vidalayiniz. Fis baglantisini yapiniz.

23 elslemlerin bitmesini miiteakiben oyuncak kémiirii
yerine yerlestiriniz.

24 +Oyuncak kémiri vidalari ile tespit ediniz ve
koltugu daha 6nceden gosterildigi sekilde yerine
yerlestiriniz. Koltugu da vidasi ile sabitleyiniz.

BATARYANIN DOLDURULMASI

DIKKAT: BATARYANIN DOLDURULMASIVE

ELEKTRIK AKSAMLA [LGILI BUTUN

UYGULAMALAR YETISKINLER TARAFINDAN

YERINE GETIRILMELIDIR.

BATARYAYI OYUNCAKTAN CIKARMADAN DA

DOLDURABILIRSINIZ

25 +Yan taraflarindan bastirmak suretiyle elektrik
donanim fisi olan A’y akii fisi olan B'den



cikartiniz.

26 +B fisini aki sarj fisi olan C’ye takiniz. Akii sarj
fisini, ekli kullanma talimatlarina riayet etmek
suretiyle, evde bulunan bir prize takiniz.

27 «Sarj islemi bittikten sonra aki sarj fisini ev
prizinden ¢ekiniz ve daha sonra da C fisini B
fisinden cikartiniz.

28 +B fisini son kademeye kadar A fisine takiniz.

29 elIslemler bitince koltugu yerlestirmeyi ve vidalari
ile tespit etmeyi unutmayiniz.

PYCCKUN

Komnanua PEG PEREGO® 6Aarosapmr Bac 3a
TO, YTO Bbl BbIOGpaAu 310 n3aeamne. Bor yxke 50
AeT, Kak komnaumsa PEG PEREGO ryaser ¢
AeTbmu. Cpa3y nocAe poXKAEHHMs - Ha CBOMX
AETCKUX KOASICKAaX, 3aTEM Ha MPOryAOYHbIX, a
no3Ke -Ha NeAAAbHbIX M SAEKTPUYECKMX
MrpyLKax.

O3HaKOMbTeCb C NMOAHOM raMMo¥ NPOoAyKLMH,
HOBMKaMM M ApYro¥ nHpopmaumesi o mupe
KomnaHnm Peg Perego Ha Hawem carite

www.pegperego.com

HOPMbI BE3ONMACHOCTU

BAXXHAA UHOOPMALLIMNA

BHMMaTeAbHO npoumnTaiiTe HACTOSALLYIO MHCTPYKLMIO,
YTOGbI O3HAKOMUTBCS C MOAEABIO M Hay4MTb Ballero

pebeHka NpaBUAbHOMY, 6e30MacHOMY U yBAEGKATEAbHOMY

BOXAeHMIO. COXpaHUTE MHCTPYKLMIO AAsi Byayluero
MCMOAb30BaHMUS.

MepeA MCMOAB30OBaHMEM UIPYLLKK B NMEPBbIA pa3
3apsKaiTe batapeio B TedeHue |8 vacos.

HecobaoaeHue storo TPe6OBaHMR MOXKeT HenonpasuMo

nospeauTb batapeio.

*Ner 2+

* Urpywka aAs | pebeHka

* | HeobcayxwuBaeMmas, cBUHLLOBas, Nepe3apsaemas
6arapes 6B 4,5Aq

* | Beaywiee Koaeco

* | aBurateab 60 BT

* CKOpOCTb ABMXKEHMSA Ha |- ckopocTu 2,4 Km/y

KomnaHus Peg Perego ocTaBasieT 3a co6oit npaso
BHECTM B AOOOI MOMEHT M3MEHEHUS B MOAGAU U
AaHHbIe, MPUBEAEHHbBIE B HACTOSILLLEM U3ARHWM, MO
NPUYMHAM TEXHUYECKOTO UAU KOPIOPaTUBHOIO
XapaKTepa.

AEKAAPALUA COOTBETCTBUA

HAUMEHOBAHMUE U3AEAUA
CHOO CHOO Express Train

MAEHTUDUKALIMOHHDIN KOA USAEAUA
IGEDI |15

HOPMATUBHO-CIMNPABOYHbIE
AOKYMEHTDbI (ucxoaHble)
O6uias AMpeKTMBa O 6€30MacHOCTU UrpyLLeK
88/378/EC
Cranpapt EN71 /1 -2-3-9
Cranpapt EN62115

AmpekTnBa 06 3AEKTPOMArHUTHON COBMECTUMOCTM
2004/108/EC
Cranpaptel EN55022 — EN55014

EBponeiickas aupekTnBa 06 OTX0AAX
3AEKTPUYECKOTO M SIAEKTPOHHOrO 06OPYAOBaHMS
(WEEE) 2003/108/EC
EBponeiickas AupeKTUBa 06 orpaHuyeHUn
onacHbix Beuiects RoHS 2002/95/EC
AvpekTusa no ¢prasatam 2005/84/EC

M3AeAme He COOTBETCTBYET MPaBUAAM AOPOXKHOTO
ABWXKEHUS, MOITOMY OHO HE MOXET MepeABUraTbCs
no obLuecTBEHHbIM AOPOraMm.

AEKAAPALLMA COOTBETCTBUA
Komnanus Peg Perego S.p.A. c noaHoM
OTBETCTBEHHOCTBIO 3aSIBASIET, YTO yKasaHHOE
M3AEAME MPOLLAO BHYTPU3ABOACKME WUCMBITAHUS U
6bIAC YTBEPXAEHO B COOTBETCTBUM C
AEVCTBYIOLLMMM HOPMaMM1 B HE3aBUCMMbIX
AabopaTopuAX TPeTbUX CTOPOH.

AATA N MECTO BblIAAYU
WNTaams - 10.03.2009

Peg Perego S.p.A.
via A. De Gasperi, 50
20043 - Arcore (Ml) — ITALIA

Hawm urpywiku cootsetcreytot Esponeiickum Hopmam
no 6e30MacHOCTH UrpyLLeK (TpeboBaHMsM Mo
6e3onacHocTH, npeaycmoTpeHHbIM Cosetom ESC) 1
cneupmdmraupmm “U.S. Consumer Toy Safety Specification”.
OHu Takxe 0A06peHbl opraHmsaupeit |1S.G.
(MTaABSIHCKMM MHCTUTYTOM MO 6e30MacHOCTU UrpyLUEK).
OHu He COOTBETCTBYET MpaBMAAM AOPOXKHOTO
ABUXKEHMS], MO3TOMY OHM HE MOTYT MEPEeABUraTbest Mo
06LLECTBEHHBIM AOPOraM.

Peg Perego S.p.A. ceptudpmumpoBaHa
A no Hopme ISO 9001.
TuvV CepTudmKaLms rapaHTMpyeT 3aKas4mKam

SUD 1 NOTPEBUTEASIM, YTO KOMMaHUs paboTaeT,
sonn COBAIOAAS MPUHLMMBI TAACHOCTU M AOBEPUS.

BHMMAHME! UI'PYLLKA AOAXHA BCETAA
MCIMOABb3OBATLCA NMOA HAASOPOM
B3POCAOTIOQ.
* MrpyluKa He npeaHasHa4YeHa AAS AeTeit MeHblue 24
MecsLLeB M3-32 ee pabouMX XapaKTEepUCTUK.
* He u“cnoAb3oBath MrpyLKy Ha 06LLECTBEHHbIX
AOpOTax, B MPUCYTCTBUM AOPOXKHOTO ABUXKEHUS U
3aMapKOBaHHbIX aBTOMOBMAEH, Ha Pe3KMX YKAOHAX,
BOGAM3M CTYMeHeK U AECTHULL, pedek U GacceiHoB.
pu BOXAEHMM UTPYLLIKM AETU AOAXKHBI BCETAA
6bITb OBYTHIMM.
[pu pabote urpywku obpaTuTe BHUMaHME Ha To,
4TOBbI AETU He MOMELLAAU PYKU, HOTU UAU APyrUe
HaCTU TeAa, OACKAY MAU APYTUe NpeAMETbI BOAU3N
ABMXYLLMXCS YacTen.
Hu B KOeM cAydae He cMauMBaifTE TaKMe KOMMOHEHTI
UTPYLLIKM, KaK ABUTaTeAW, CUCTEMBI, KHOMKM U T.A.
He ucnoab3oBatb 6eH3uH AW npoune
BOCMAAMEHSIIOLLMECS BeLLLeCTBa BOAU3N UTPyLLKMU.
MrpyLiKoit AOAXEH NOAb30BaTLCS 06A3aTEALHO
OAMH pebeHOK, eCAM OHa HE BXOAUT B KaTEropuio
UrPYLLEK AASl ABYX AETeW.

.

.

AUNPEKTUBA WEEE (ToAbKO AAs
EBpocolo3a)

* B koHLe cBoero cpoka cAy>6bl 3To uspeane byaert
SBASITbCS SAEKTPOHHO-3AEKTPUYECKMM OTXOAOM,
MOSTOMY €ro HeAb3si GyAET YTUAMZMPOBaTb, KaK
OBbIYHbBI FOPOACKON OTXOA, @ HEOBXOAUMO
noABepratb AMpdepeHLMaLIUM BTOPChIPbS;
CaaBaiiTe OTXOA B CMELMAABHO MPeAHa3HauYeHHble
LIeHTPbI;

Haanume onacHbix BELLECTB, COAEPXKALLMXCA B
IAEKTPUUECKUX KOMMOHEHTAX 3TOTO U3AEAMS,
MpEeBpaLLAET €ro B UCTOYHUK MOTEHLMAABHOM
OMaCHOCTU AASi 3AOPOBbSi YEAOBEKA M AASI OKPY>KAIOLLLEN
CpeAbl B CAy4ae HEMpaBUABHOM YTUAM3ALLUM;
[NepeyepKHyTbI MyCOPHbI KOHTEMHEp yKasblBaeT
Ha TO, YTO U3AEAME MOAASKMT ANPPEPEHLIMPOBAHHOM
YTUAM3ALIUN.

)i¢

.

VYTUAUBALINA BATAPEU

* MosaboTbTech 0 npupoae!

* OTpaboTaHHylo 6aTapelo He CAeAyeT BbIOpachbiBaTb
BMeCTe C AOMALUHUM MYCOPOM.

* Bbl MOXeTe ee caaTh B LieHTp c6opa oTpaboTaHHbIX
6aTapeit MAM YTUAM3ALMM CIELIMAAbHBIX OTXOAOB;
AASI CTIpaBKU 06paTUTECh B MECTHYIO aAMMHUCTPALIMIO.

oh & K




MPEAYNPEXAEHWA MO BATAPEE

MPABUAA BE3OIMNMACHOIO
BOXXAEHUA

3apsaKy 6aTapen AOAXHbI BBIMOAHSATb TOABKO B3POCAbIE,
TOALKO B3POCAbIM Pa3peLlaeTcsl CACAUTD 3a MPOLLECCOM
3apAAKM.

He nosBoasiiTe aAeTam urpatb ¢ 6aTapeeit.

3APAAKA BATAPEU

* 3apsiauTe 6aTapero COrAaCHO MHCTPYKLMK,
NPUAOXKEHHOM K 3apsIAHOMY YCTPOWCTBY, B Ao6OM
CAyYae He 3apsiaiTe ee 6oablue 24 yacos.

Cpasy noasapsiauTe 6aTapeio, Kak TOAbKO WUrpyLuKa
Ha4YHeT exaTb MEAAEHHEE, TaKUM obpasom, baTapes
He MoBpeAMTCS.

EcAu Bbl AOATO He ByAeTe MOAb30OBATLCS UMPYLLKOW,
He 3abblBaiiTe 3apsAMTL bGaTapeto 1 OCTaBUTb ee
OTKAIOYEHHOM OT cucTeMsl. [MoBTopsiTe onepaumio
nepesapsiAKM MUHUMYM pas B TPU MecsLa.
Batapeto He cAeayeT 3apsikaTb B NepeBepHyTOM
MOAOXKEHUU.

He 3a6biBaiiTe 0 nepesapsikatoleiics G6atapee!
Mepnoamnyeckn nposepsiiTe ee.

McrnoAb3yiTe TOAbKO MOCTaBAEHHOE B KOMMAEKTE
3apsiAHOE YCTPOMCTBO M PUpMeHHbIe GaTapen
KomnaHuu PEG PEREGO.

* bartapes repMeTuuHas U HeOBCAyXKMBaeMas.

BHUMAHMUE .

» BATAPEA COAEPXXUT BPEAHbBIE KOPPO3MMHbIE
BELLLECTBA.

HE BbIBOAUTE EE M3 CTPOA.

* Batapesi COAEPYKUT SAEKTPOAUT Ha KUCAOTHOM OCHOBe.

* He 3aMbiKaiiTe kKAeMMbl 6aTapeu, UsberaiTe CUAbHBIX
YAQPOB: OMacHOCTb B3pbIBa U/MAW BOCMAAMEHEHMS.

* Bo Bpems 3apsaku 6atapes BbipabatbiBaeT ras.
3apsixKaiTe ee B XOPOLLO BEHTUAUPYEMOM MECTE,
BAAAM OT MCTOYHMKOB TEMAQ U BOCMAAMEHSIOLLUXCS
BELLLeCTB.

* OTpaboTaHHyto 6aTapelo CAeAyeT CHSATb U3 UTPYLLKM.

* He pekomeHayeTcs npukAaabiBaTb 6aTapeto K
OAEXAE, MOCKOAbKY OHa MOXXET MOBPEAMTH ee.

* McnoAb3yiTe AWLLb TOABKO GaTapen MAM 3apsiAHble
YCTPOICTBAa PEKOMEHAOBAHHOTO MAM @HAAOTUHHOTO
™na.

B CAYHAE YTEYKM

3awmTHTe rAa3a; usberanTe HEMOCPEACTBEHHbIM
KOHTaKT C SA€KTPOAUTOM: 3alLUTUTE PYKM.

KAaanTe 6aTapeio B MOAMITMAEHOBYIO CYMKY M
BbINMOAHUTE MHCTPYKLIMIO MO caave 6aTtapeit B yTUAD.

B CAYHAE KOHTAKTA KOXWN MAUTAA3 C
SAEKTPOAMTOM

[MpOMBITb GOABLLMM KOAUYECTBOM MPOTOYHOM BOAbI
NOBPEXAEHHbIN Y4acTOK.

HemeaAeHHO obpatuTech K Bpady.

B CAYYAE MNMPOIrAATbIBAHNA DAEKTPOAUTA
MponoAockaitTe poT U BbINAIOHbTE.
HemeaAeHHO obpatutech K Bpauy.

OBCAYXXMUBAHME U YXOA, 3A
UrPYLLKOM

* He pekomeHAyeTcs OCTaBAATL UrpyLLIKY Npu
TeMrepaType HiKe HiKe HyAs. MicnoabsosaHue
MpW OTPMLIATEABHOI TeMMepaType MOXeT Bbi3BaTb
Heob6paTHMble MOBPEXAEHUsS MOTOpa U GaTapeu.

* [Neproanyeckn NpoBepsiTe COCTOSIHUE UTPYLLKM,

OCOBEHHO 3AEKTPUHECKOM CUCTEMBI, MOAKAIOHYEHME

Pa3beMOB, 3aLLUTHbIE KPbILIKK M 3apsAHOe

ycTpoitcTso. [pu 06HapyeHUH ABHbIX AedeKToB

3AEKTPUYECKYIO UFPYLLKY M 3apSAHOE YCTPOWCTBO

He CAeAyeT UCMOAb30BaTb. AAS peMOHTa

MPUMEHSITE TOABKO (pUPMEHHbIE 3aMacHble 4acTy

npousBoACTBa KomnaHum PEG PEREGO.

Komnanusa PEG PEREGO He HeceT HMKaKoW

OTBETCTBEHHOCTU B CAy4Yae BbIBOAA M3 CTPOS

3AEKTPUYECKOM CUCTEMDI.

He ocraBasiiTe 6aTapen MAU UrpyLLKYy B6GAM3M

TaKMX UCTOYHUKOB TEMAQ, KaK OTOMUTEABHBIX

6atapei, KAMUHOB U1 T.A.

3aluMTUTE UIPYLLKY OT BOAbI, AOXKAS, CHEra U T.A.;

ee 3KCMAyaTaLMs Mo NecKy AU rpsA3u MOXeT

MOBPEAUTb KHOMKM, ABUTaTEAU U PEAYKTOPbI.

Meproamnyeckn cMaxkbTe (AErKMM MacAOM)

ABWXYLLIMECS YaCTU, TaKME KaK MOALIMMHUKU, PYAb

U TA.

Hapy>kHas NoBepXHOCTb MIPYLIKM MOXHO YUCTUTb

BAQ)XXHOM TKaHbIO U, NPU HEOBXOAMMOCTH, He

a6pasnBHLIMU GbITOBLIMM MOIOLLMMU CPEACTBAMM.

Onepaumu Mo YUCTKE AOAXKHBI BBINMOAHATb TOABKO

B3pOCAblE.

Hu B KoeM cAyyae He pasbupaiiTe MexaHW3MbI

UrPYLLKU MAU ABMFaTeAM, €CAU Ha TO He UMeeTe

paspelueHme KomnaHum PEG PEREGO.

AAs 6e3onacHoCTH Balero pebeHka: nepea,
BKAIOYEHWMEM WUIPYLUKM MPOUTUTE U TLLATEABHO
BbIMOAHSAIMTE HACTOSALLYIO MHCTPYKLMIO.

* HayunTte Bawero pebeHka NpaBMAbHO MOAb30OBATLCS
UrPYLLKOM AASl ee 6e30MacHOro U NpUATHOrO
YMNpaBAEHUA.

* MNepea Ha4aAoM e3Abl yBeAMTECD, YTO Ha MyTH
CAEAOBAHUS HET AIOAEN MAM MPEAMETOB.

* [pu BOXKAEHUM AEPXXUTE PYKU Ha PyAe U BCeraa
CMOTpUTE Ha AOPOTY.

* TopMo3uTe 3a6AaroBpeMeHHO BO U3bexaHue
CTOAKHOBEHUM.

2-1 CKOPOCTDb (npu HaAnumm)

CHayaAa peKOMeHAYEM UCMOAb30BaTh |-10 CKOPOCTb.
Mepea noakAtoYeHMeM 2-i ckopocTu ybeanTech, YTo
pebeHOK YCBOMA NpaBUAbHOE MOAb3OBaHME PyAs, | -i
CKOPOCTH, TOPMO33, @ TaKKe, YTO OH 3HAKOM U MOXET
YNPaBASITb UrPYLLKOM.

BHMUMAHME!
* Y6eanTeCh B TOM, 4TO BCE KpenexHble HaKAAAKM U
raifki KOAEC HAAEXKHO 3aKperAeHbl.
* EcAM urpylika paboTaeT B YCAOBUSAX Neperpysku,
HarpuMep Ha MSrKOM Mecke, rpsist MAU O4eHb
HEPOBHbIX MOBEPXHOCTSX, BbIKAIOYATEAL Meperpysku
HEMEAAEHHO CHMXAET MOLLHOCTb. [Moaava MoLLHOCTH
GyAET BOCCTAHOBAEHA CMYCTS HECKOABKO CEKYHA.
ToAbKO AAst urpyluek Ha |2 1 24 BoAbT: Ha nepeoi
CKOPOCTU UrpyLLKa uMeeT 3dpdeKT AnddepeHLmana,
KaK M HacTosllLMe aBTOMOBUAM; Ha POBHOM FpyHTe M
C OAHMM AULIbL pebeHKOM Ha 6OpTY, ABa KoAeca
MOTYT KPYTUTBLCSA C Pa3HOM CKOPOCTBIO, C BO3MOXHbBIM
MX MPOCKAAb3bIBAHUEM MAU 3aMEAAEHUEM.

PA3BAEYEHWE BE3 MNMEPEPbIBOB: aepxxuTe 3anacHom
KOMIAEKT 3apsiKeHHbIX GaTapeii FOTOBbIM K MPUMEHEHMIO.

YTO-TO HE TAK?

UIPYLIKA HE PABOTAET?

* [NpoBepbTe, He OTCOEAUHUAUCHL AU KabeAn Noa,
MAACTUHOM aKceAepaTopa.

* [NpoBepbTe UCMPaBHOCTbL KHOMKKU aKceAepaTopa M
NMpU HEOGXOAUMOCTU 3aMeHUTE ee.

* Y6eauTech, UTo GaTapes NMOAKAIOHEHA K SAEKTPUUIECKOM
cucTeme.

Y UrPYLLKN MAAO MOLWHOCTI?

* 3apsianTe 6atapen. Ecan nocae 3apsiaku npobaema
He yCTpaHWAACh, CAifTe 6aTapen M 3apsiaHoe
YCTPOWCTBO Ha NPOBEPKY B CEPBUCHbIN LLEHTP.

CAYXBA OBCAYXXNBAHUA

Komnanus PEG PEREGO npeaaaraeT yCAyri CAyXObl
MOCAEMPOAKHOTO OBCAYXKMBAHMS, HEMOCPEACTBEHHO
MAU Yepes CeTb YNIOAHOMOUEHHBIX CEPBMCHBIX LIEHTPOB,
AASl BbIMOAHEHUSI PEMOHTA, 3aMeHbI M MPOAAXKM
bMPMEHHbIX 3aMacHbIX YacTe.

YT06bI CBA3ATHCA C CEPBUCHBIMM LIEHTPaMW CMOTpUTE
npocnekT "CepBuCHbIE LEHTPbI", UMEIOLLMIACS B
ynaKoBKe.

Peg Perego HaxoAWTCS K yCAyram CBOMX KAUEHTOB
AASl IOAHOTO YAOBAETBOPEHMSA BCEX UX
Tpeb6oBaHuit. [1o3ToMy, AAS HAC OYeHb BaXKHO
3HaTb MHEHME HalUMX KAMEHTOB. B cBssu ¢ aTum
Mbl 6yAeM BaM MPU3HATEAbHbI, ECAU MOCAE
MCMOAb30BaHUs HALLEro U3AEAUS Bbl 3aMOAHUTE
AHKETY OB YAOBAETBOPEHHOCTMW MOTPEBUTEAS,
KOTOPYIO MOXKHO HalTK Ha caiTe B MHTepHeTe:
www.pegperego.com, BbiCKasbiBasi CBOU
3aMeYaHMA UAU PEKOMEHAALIUM.

MHCTPYKLINA MO CBOPKE

BHMMAHMUE

OMEPALLIMM MO MOHTAXY AOAXHbI
BbIMOAHATb TOABKO B3POCABIE.

BYABTE BHMMATEAbHbI NMPU U3BAEYEHUA
MIPYLIKN U3 YITAKOBKMW.

BCE BMHTbI 1 MEAKME AETAAU HAXOAATCA
B MAKETE BHYTPU YINAKOBKW.

BATAPEA MOXET BbITb Y>KE YCTAHOBAEHA
HA UTPYLLKY.

MOHTAX

| * [puAoXKUB ycHAMe, ycTaHOBUTE pacTpy6
AbIMOBO TPYObl, BXOAALLMI B KOMMAEKT
MOCTaBKU.

2 » OTBUHTUTE BUHT, PaCMOAOXKEHHbIN MepeA
CUAEHbEM.

3 « CHUMUTE CUAEHDE, NMPUMOAHSB €ro NepeAHIo
vacTb (1) M oTcoeanHUB 3aaHIoIO (2).

4 + BblHbTe 3apsiAHOE YCTPOMCTBO, PACMOAOXKEHHOE B
BaroHe MoA CMAEHBEM.

5 « CoeamHuTe BMAKY GaTapen (A) ¢ BUAKOM
3AeKTpuyeckor cuctemsl (B).

6 *YcTaHOBUTE CUAEHbE Ha MECTO, BCTABASIA
CHa4aAa 3apHIoto vacTb (1), 3aTem onycTue
nepeAHioto yacTb (2).

7 +3akpenuTe cMpeHbe BUHTOM. Tenepb UrpyLuKa
roToea.

8 * YcTpoiicTBO MOXeT paboTaTbh Kak C peAbCaMy,
TaK 1 6e3 Hux. CoeAMHUTE peAbCbl, Kak MOKasaHo
Ha pUcyHKe. AAs OMTUMAALHOIO MCMOAL3OBaHUS
YCTaHaBAMBAMTE MOE3A Ha PeAbCaX TaKMM
06pa3oM, YTOBbI OH ABUIAACS MPOTUB YaCOBOM
CTPEeAKM.

9 * Aas paboTbl 6e3 peAbcOB, OTBUHTUTE BUHT
CTOMOPa LWAPHUPHOTO COEAMHEHMS, KaK
MOKa3aHO Ha PUCYHKe.

10 *YcTaHOBKTE CTOMOP MO-APYromy, nepeBepHyB
€ro, Kak MokasaHo Ha pucyHke A. puBUHTUTE
cronop. YTobbl ONsTb UCMOABL3OBATL YCTPOMCTBO
C PeAbCaMM, BEPHWUTE CTOMOP B MpeXxHee
cocTosHKe.

XAPAKTEPUCTUKU U UICNMOAb3OBAHUE
UrPyLLKU

Il *HASHAYEHME KHOMOK: MNpu HaxaTun Ha
KHOMKY A 3a3ByunT MeAoAMs. YToBbl cMeHUTb
MEAOAMIO, HAXKMUTE Ha KHOMKY elue pas. YTobbl
noesA Ha4daA ABMXKEHME, HAXXMUTe KHOMKy B:
ABTOMATMYECKM 3aropuUTCs NepeAHss ¢papa u
cpaboTaeT NpeAynpeXKAAIOLLNIA CUTHAA.

12 s MOANOKOTHUKW: CHuMUTE cuaeHbe Tak, Kak
3TO OMMCAHO BblLLIE, MOCAE YETO OTCOEAUHUTE
MOAAOKOTHMKM (CM. pUCyHOK). YcTaHOBUTE
CUAEHbE U 3aKpenuTe ero BUHTOM.

AOMOAHUTEAbHbDIE
MPUHAAAEXXHOCTU

13 «MYTUN B ®OPME BOCbMEPKMW. Habop MyTeit
B GOpMe BOCbMEPKM COCTOUT U3 CAEAYIOLLMX
3AEMeHTOB: 6 NOBOPOTOB, 4 MpPAMbIX y4acTKa U 4
nepekpecTKa. Mcnoaesys 12 nosopotos,
BXOASILLMX B KOMMAEKT MapoBO3a, Bbl MOAYYMUTE
nyTu B popme BOCbMEPKH.

14 «Kynue NMYTW B ®OPME BOCbMEPKW, moxxHo
cocTasutb Takxe u OBAABbHbBIE MYTH,
MCMOAB3YS 4 NPsAMbIX y4acTKa.

15 * Aasi c6opku MYTU B ©OPME BOCbMEPKU
HaAOXKMWTE APYT Ha APYra A€TaAU KPeCTOBMHbI
TaK, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKe.

16 *YcTaHOBKTE BTOPYIO YacTb.

17 * AAst KpenAeHUs MOCAEAHEN AETaAU KPeCTOBUHbI
AENCTBYWTE Tak, KaK MOKa3aHO Ha pUCYHKe,
CAErKa MoBOPa4MBas MEPBYIO U MOCACAHIOD
A€TaAU.

18 « AocTpoiiTe nyTu, ycTaHaBAMBas OCTaBlUMeCs
A€TaAu.

3AMEHA BATAPEU

19 *Yaaaute cuaeHbe. OTBUHTUTE BUHT U yAaAUTE
UrPyLUEYHbBINA YrOAb, PACMOAOXEHHbIN MO3aAU
CUAEHDA.

20 *OTBUHTUTE 2 BUHTa cTOMOpa GaTapeu.
OTcoeAnHHUTE ABE MOAKAIOHYEHHbIX APYT K APYTy
BUAKM (cucTeMbl-6aTapen).

2| «3ameHuTe 6atapeio (NMPUMEYAHMUE: 3anacHas
6aTapesi, KOTOpylo HEO6XOAMMO MpUobBpeTaTh
OTAEAbHO, — 3To baTapes Peg Perego Original 6
BoAbT/8Av).

22 *YcTaHOBUTE Ha MECTO U 3aBUHTUTE CTOMOP
6arapen. CHOBa COEAMHUTE ABE BUAKM.

23 *BbIMOAHMB BCE OMepaLyu, yCTaHOBUTE
UrPYLLEYHBINA YrOAb Ha MeCTO.

24 +3akpenuTe UrpyLIeYHbIit YTOAb BUHTOM U



YCTaHOBUTE CUMAEHbE HA MECTO Tak, KakK 6bir0
OMUCaHOo Bbille. 3aernMTe CnAeHbe BUHTOM.

3APAAKA BATAPEN

BHMMAHME: BAPAAKY BATAPEU U AIOBbIE
OMEPALIMM C SAEKTPUYECKOM CUCTEMOM
AOAXHbI BbINOAHATL B3POCABIE.
BATAPEMKY MOXXHO MEPE3APAANTD, AAXE
HE CHUMASA EE C UTPYLLKW.

25 +OTcoeAMHUTE BUAKY A 3AEKTPUYECKOM CUCTEMbI
OT BMAKM B 6atapeu, Haxkumas Ha Hee cOOKy.

26 * CoeanHute BUAKY B ¢ BuAkoit C 3apsiaHoro
ycTponcTsa. BctagbTe BUAKY 3apsiaHOro
YCTPOMCTBa B CETEBYIO PO3ETKY, CACAYS
MPUAOXKEHHBIM K HEMY MHCTPYKLIMAM.

27 «To 3aBepLUEHUM 3apPSAKM OTCOCAUHUTE
3apsiAHOE YCTPOMCTBO OT CETEBOM pO3eTKH,
nocAe 4ero oTkatoumnTe BUAKY C oT BuAKM B.

28 *BcTaBbTe AO KOHLA, AO LLLEAYK], BUAKY B B BUAKY

29 <o 3aBepLueHMM ONepaLIMit He 3abyAbTe 3aKpbITb
CUAEHbE U 3aKPEMuTb ero BUHTOM.

EAAHNIKA

H PEG PEREGO® oag suxapioTe) mmou
TIpOTINCOATE TO TIPoiov auto. EdW kai mavw
a6 50 xpovia n PEG PEREGO mmyawvel BoATeg
Ta madid. MoAig yevwnBoiv ue Ta moAukaporoia,
OTI) OUVEXELQ JE TA KAPOTOAKLA TIEPLTTATOU Kal
akoun META, ue Ta Traxwola pe TmodAia kar ue
pmarapsa.

AvakaAfyte Tnv Apn ykdua Twv mpoiovrwy,

TIG KAIVOTOWEG Kal TIG AAAeg TTAnpodopreg TOU
koopou Peg Perego oTnv ioTooeMda pag

www.pegperego.com

2ZHMANTIKEZ NAHPO®OPIEX

AwaBdoTe TIPOCEKTIKA TO TTAPOV eYXELPISIO 0dNYLLV
Yia va eEoIKeIWBEITE PE TN XPNOT) TOU HOVTEAOU Kal
va pabete oto madi oag pia cwoTr, achakr kat
SiaokedaoTikn odrynon. Purd€te oTn cuvéxela To
€yxelpidlo yia kabe peAhovTikr avadopd.

Mptv va xpnoipotroioeTe To OxNKa yia mpwT ¢opd,

doprioTe ™ prarapia yia 18 wpeg. H un mpenon
autrg ™G diadikaciag Ba umropolos va Tpokakéoel
averravopbwreg PAGPeg o prrartapia.

* ZTOV 2+

* Oxnpa | 6¢ong

* | emavadopTifopevn oTeyavr pmrarapia poAiBdou
Twv 6V 4,5Ah

* | kivnTplog TpoxSG

* | kivnmpag Twv 60 W

* Taxumra oty In Taximra 2,4 Km/h

H Peg Perego diamnpei To dikaiwpa va emdipel
omroladnmoTe oTiyun petafolég oe povréda kat
Sedopéva Tmou eprypadovral oTnv apolvoa

Snuoaicuom, yia Aoyoug Texvikig 1| £TTIXEIPNUATIKNG
$uone.

AHAQ>H ZYMMOP®QZHX

ONOMATZIA TOY MPOIONTOX
CHOO CHOO Express Train

KQAIKOX MPOZAIOPIZMOY TOY
MPOIONTOX
IGEDI 15

KANONIZMOI ANADPOPAX (mrpoéAeuon)
levikr) Odnyia mepi AoddAetag Twv Maiyvidiov
88/378/EK
Mpétumo EN71 /1 -2 -3 -9
MpoTumo EN621 15

Odnyia mepi HAexTpopayvnTikng Zupparétnrag
2004/108/EK
MpdéTumo EN55022 — EN55014

Eupwrraikr Odnyia AHHX 2003/108/EK
Eupwrraikr Odnyia RoHS 2002/95/EK
Obdnyia PBalikwv evioewv 2005/84/EK

Aev eival oupfato pe Tig dlatdgeig Twv Kavovwy
0d1kng kukhodopiag Kkal wg ek TouTou dev
propei va Kukhogopei o€ dnpodcioug dpdpoug.

AHAQZH ZYMMOP®QIHZ
H PegPerego S.p.A. dnAwvel urelBuva 671 TO
OUYKEKPLUEVO TTPOIOV €xel UTTOPANOEL o€ TeoT
£YKPLONG EVTOG TOU EPYOCTACIOU Kal £XEL
eykplBei clpdwva pe Toug LoxUovTEg
KavovIiopoUg og eEWTePIKA Kal aveEapTnTa
epyacTnpla.

HMEPOMHNIA KAI TOMNOX EKAOXHX
ITahia - 10.03. 2009

Peg Perego S.p.A.
via A. De Gasperi, 50
20043 - Arcore (Ml) — ITALIA

KANONEX AZ®AANEIAZ

Ta maiyvidia pag eivar cupPara pe Ta Eupwraika
MpéTuma Acdaleiag yia Ta matxvidia (kpirpla
acdaleiag ou poPAémovTal amd To ZupPolAio
g EOK) kai amé v “U.S. Consumer Toy Safety
Specification”. Eival eykekpipéva amé o LIS.G.
(ITahikd IvoTiTolTo AcpdAeiag Marxvidiwv). Aev
eival oupfara pe Tig S1aTAZEIG TWV KAVOVWY
od1kng kukhodopiag Kal wg ek TouTou dev
Hrmopolv va kukhopopoulv oe Snudcioug dpduoug.

H Peg Perego S.p.A. givai
A moTotromuévn kara ISO 9001.
v H moTomoinon mapéxel oToug eAdTEG
_SUD 4 Kal TOUG KatavahwTég Tnv eyyunon
150 300t piag Siadavelag kat EUTMOTOCUVNG OTOV
TPOTIO e Tov otroio doulelel 1 eTaipia.

MPOXOXH! H EMIBAEWH ENOX ENHAIKOY

EINAI MANTA AMAPAITHTH.

* AkatdMnho yia maidid pe nAikia kdtw Twv 24
HNVOV AOYW AEITOUPYIKLIV XAPAKTNPLOTIKLOV.

* Mnv xpnoiportoleite To dxnua oe dnuodcioug
Spopoug, 6TTou UTTAPXEL KIVNon Kal TTapkaplopéva
oxXNHaTa, o amoTopeg KAOELG, KOVTA og okaldkia
Kal OKAAEG, TPEXOUHEVO VEPO Kdl TILOIVEG,.

* Ta maidid mpémel mavra va ¢opouv mamolTtola
Kata Tn diapKela TNG XPNoNG TOU OXNHATOG.

* OTtav 1o 6Xnua AetToupyei MPOCEETE va Pnv
Balouv Ta maidia xépia, moédia 1} AMa pépn Tou
owpardg Toug, pouya 1 aMa Tpdypara, kovta
oTa pépn Tou KivouvTal

* Mnv BpéxeTe ToTE Ta e€apTripara Tou oXHHATOG
OTTWG KIVNTHPEG, LovAdeg, TTANKTPA, KATT.

* Kovta oto oxnua unv xpnoipotoleite Beviiveg i
aMeg e0dAekTeEG OUTIEG.

* To dxnua TIPETIEL VA XPTOLLOTIOLEITAL ATTOKAELOTIKA
amo €va poévo maidi epdoov dev evrdcoeTal oTnv
Karnyopla Twv oxXNuatTwyv duo Bécewv.

OAHrIA AHHX (pévo EE)

* To mpoidv autd oTo Téhog TG Lwrg Tou amoTeAei
amopAnTo Taivounuévo AHZY Kkat wg ek TolToU
Sev mpemel va diatebei wg aoTiké amoPAnTo, ald
TIPETTEL va uTTOKeLTaL Ot SladopoTroimuévn culoyn:

* MapadwoTe To améPAnTo oTIg €181KEG, apuddieg
olkoAoYIkEG TLveg:

* H mapoucia emikivduvwy ouctwv TTou trepléxovTal
OTa NAEKTPIKA HEPT) TOU TIPOLOVTOG auTol amoTehoUv
Tmyr mOavol kivdivou yia Tnv avlpwotTivn Uyeia kat
yia To TrepiBaMov edv Ta mpoidvTa dev diareBolv
owoTad wg amopAnTa:

* O diaypappévog kadog deixvel 6TL To TTpoidV
Tpémel va uttoPAnBei oe Siadpopotrompévn culoyn.

)i¢

AIAGEXH THX MMATAPIAZ

* ZupBaileTe oTnyv TpooTacia Tou TepIBAAovVTOoG.

* H petaxeipiopévn pumarapia, dev mpemeL va
amoppimTeTal padi Ye Ta olKlaKka amoppippara.

» Mmopeite va v aprioeTe o€ £va KévTpo cuNOoYTig
UETAXEIPIOUEVWY UTTATApPLWV 1) S1abeong €181kwov
amopplppdTwva mAnpodopnBeite OXeTIKA ammd To
Snpo cag.

Ph & K




MPOEIAOMOIHZEIZ MIMATAPIAZ

KANONEXZ AZPANOYXZ OAHIHZHX

PEG — PEREGO SpA  Via De Gasperi, 50 20043 Arcore ( Ml ) ltaly
Www.pegperego.com

H ¢6pTioN TG pmaTtapiag mpémel va yivetal kat va
emPAémeTal pévov amod eviAikeg.
Mnv adrjvete Ta maidid va mailouv pe TN prarapia.

POPTIZH THX MMATAPIAX

* ®opTioTe TN pmaTtapia akodoubwvTag Tig odnyieg
TIOU ETTICUVATTTOVTAL PE TO GOPTICTY) UITATAPLWV KAl
o€ KaBe TepiTTWOoN PNV utepPaiveTe TIg 24 WpEG.

* Emava¢oprioTe gykaipwg TN pmarapia poMg To
oxnua xaoel TaxUtnTa, 6a amopuyere InuIEG.

* Edv a¢rjoete oTaparnuévo To OxnNpa oag yia pia
peyaAn mepiodo, va BupdoTe va $opTileTe TN
urartapia kat va Tnv Kpardare armocuvdepévn amo
v gykaraoTacn: emavahapare To XeIPLOPO
emavadpopTIoNG TOUAAXLIOTOV KABE TPELG PVEG.

* H pumatapia dev mpémel va ¢optileTal
avamodoyupLoPEVT.

* Mnv &exvare T prratapia o€ katdoTaot $opTIoNG!
EAeéyyxeTe meplodikad.

* Xpnolporoleite pévo To GopTIOTH) KITATAPLLIV TTOU
TTapéxETalL Kal TIG YVIOleg pratapieg PEG PEREGO.

* H pumatapia eivar oteyavny kat dev xpeldletal

ouvtripnon.

MPOXZOXH

* H MIMATAPIA MEPIEXEI AIABPQTIKEX TO=IKEX
OYZIEL.
MHN EMEMBAINETE X’ AYTH.

* H pmarapia ncplé)(et nAekTPoAUTH 6&Ivng Bdong.

* Mnv Trpom)\ens aueon znadm peTa&l Twv
TEPPATIKGWV TNG prarapiag, amoduyeTe Ta Suvatd
XTutmpaTa: kivduvog €kpnéng Kkawm nupKaylag

» Kara m &idpkeia g $opTIoNGg 1 purrarapia mapdayet
agplo. PopTioTe TN pratapia oe £vav kakd agpIoPEVO
XWPO, Hakpld amd Tmyég BeppdtTag Kkat eupAekta
UAIka.

* H pumarapia mou €xet e€avthnOei mpémel va
amopakpUveTal amo To OXnua.

* Aev ouvioTATal va akoupTrdTe TN prrartapia ota
pouxa: utopei va katacTpadouv.

* XpnoIUOTIOLEITE HOVO UTTATAPIEG T) CUCCWPEUTEG
TOU CUVICTWHEVOU 1] avahoyou TUTTou.

EAN YMAPXEI AMQAEIA

MpooTarteloTe Ta patia cag: amodplyeTe TNV dpeon
emmadr| pe Tov NAEKTPOAUTY): TTPOOTATEPTE Ta XEPLA Oag.
BaAte Tn pumatapia ot pia TAAoTIKN TOdvTa Kat
akoloubrjoTe Tig 0dnyieg yia Tn Sidbeon Twv
UTTaTapLwv.

EAN TO AEPMA'H TA MATIA EA©OYN XE
EMA®H ME TON HAEKTPOAYTH

MAOveTe pe apBovo Tpexolpevo vepd To PEPOG
Tou £xel TTPOoPANOEL.

2upfouleuTeiTE TO YIATPO AUECWG.

EAN KATAMIEITE TON HAEKTPOAYTH
ZemAOveTe To oTONA Kal $TUOTE.
2upPouleuTeite apéowg To ylatpd.

2YNTHPHZH KAI ®PONTIAA TOY
OXHMATOX

* Aev ouvioTadral va adrjvete To Traixvidl oe
XWpPoUG pe Beppokpacieg KATW Tou Pndevog.
Eav yxpnoipomoinbei xwpig va PpickeTal oe
XWpPOUG e Beppokpacia mavw amoé To undév
uTopouv va mpokAnBolv pun avacTpEPiueg
CnUIEG o€ KIVINTIPEG Kal PTTaTapieg.

EAéyxeTe TakTiKa TNV KaTAGTACT) TOU OXNLATOG,
€101KOTEPA TO NAEKTPLKS cUOTNUA, TIG CUVOECELG
Twv BuopdTtwy, Ta Kamakla TpooTaciag Kat To
$OpPTIOTN UITATAPLWV. ZE TIEPLTITWOT) TTOU
SiamoTwOouv eAaTTwpara, To NAEKTPLKS OXNnua
Kat o $oPTICTAG PTTATapLOV dev TTPETEL va
XpnoipotrototvTat. lNa eMOKEVEG XPTOLUOTIOLEITE
poévov yvriota avralhakTika PEG PEREGO.

H PEG PEREGO dev dépel kapia eubivn oe TrepimTwon
TIou eMEPPETE OTO NAEKTPIKS CUCTNUA.

Mnv adrjvete Tig pratapieg 1) To OXNUA KovTd oE
mmyég BepudTnTag 6mwg Kahopipép, TEakia, KA.
npOO'TQTEL|JT£ TO Oxnua amd vcpo Bpoxn XlOVl
KATT. _ £dv xprolpomonbei emavw o€ aupo 1
}\acrrrn pmopei va mpokahéoel PAaBeg ot
TAKTPA, KIVTHPEG KAl HELWTTPEG.

Aurraivete replodikd (e ehadpl Aadt) Ta
KvoUpEva Pépn 6TTwWG KOUZIVETA, TIHOVL KATT.

O1 emaveleg Tou oxnpaTog pnopouv va
kabapioTolv pe éva uypd mavi kay, £dv eival
amapaitTTo, e un diafpwrika Tpoidvta
OIKLaKNG XPHoTG.

O epyacieg kabapiopol mpemel va ekTeholvral
pévov améd evihikeg.

Mnv amoouvappoloyeite TTOTE Toug pnxaviopoug
TOU OX1UATOG 1) TOUG KIVITIPEG, £av Sev eioTe
eEouolodoTtnuévol amd Tnv PEG PEREGO.

Ma v acddreia Tou aidiou: TpLv va

evepyoTiolnoeTe To Oxnua, diafdoTe Kat

akolouBroTe MPooeKTIKA TIG akdhoubeg odnyieg.

* Mdabete oTo Maldid oag T CWoTH XpENo™n Tou
oxXnHartog yia pia acpain kat SlackedacTikn
odnynon.

* MNptv va &ekivnoete BePaiwbdeite 611 1) Stadpopr
eival eAelBepn amd avBpwoug 1) Tpaypara.

* Na odnyeite pe Ta xépla oto TiwoVI/BoAdv Kkal va
BAémeTe avTa To dpopo.

* dpevdpeTe eyKaipwg yia va amopuyeTe
ouyKpoUoEILG.

2N TAXYTHTA (gav uTTdpyet)

apxIka ouvioTatal T’hXPT]C’T] g IMS raximrag,
Mpw va Bakete T 2"l TaximTa, feaiwbeite 611 To
maidi £xeL pdbel owoTd T XPTIOT TOU
Tipoviou/BoAdv, Tng 115 TaxumTag, Tou ppévou, kai
€xel e€oIKelWOEL pe To OXNUa.

MPOXZOXH!
* EAéyETe OT1 o1 OMot kpikol/maipddia oTepéwong
TWV TPOXWV €ival kaAd acpalicpévol.
* Edv 1o dyxnua Aeitoupyei oe cuvBrikeg utreppodpTIoNG,
OTwg palakrn dupog, Adotm 1| o€ €dadog Xxwpig
ouvoxm, o d1akéTTng utepddpTiong Ba adpalpeoel
apéowg Loxu. H mapoxn toxtog 8a cuveyioel
META armoé oplopéva SeuTePOAETTA.
Mévo yia oxfpara 12 kat 24 Volt: oty mpwtn
TaxuTnTa, To 6xnua diabétel Siadpopikn evépyela
OTTWG Ta TPAypaTikd auTtokivnTa: emMavw ot Atia
€34 kai pe €va poévo maidi, ot dvo Tpoyoi
propouv va €xouv dlapopeTikég TaxUTNTEG He
Suvarétnra oAicOnong/emPBpaduvong autwv.

AIAYKEAAYH XQPIZ AIAKOTEX: kpatare éva
OET-UMATAPLLOV $OPTICUEVO Yia avTaAAaKTIKO

£TOIO TTPOG XPNOT).

MAIAIKA EIAH BPE®ANAMNTY=HX KAI
MAIXNIAIA

MPOBAHMATA;

EFCYH>H

H PEG — PEREGO eyyudrat yia Tuxév
£PYOOTACIAKA EAATTWUATA TWV TIPOLOVTWV TNG
yia didotnua €€ pnvwv ammoé Tnyv nuepounvia
ayopdg.

H mpookoépion g avahoyng Tapelakng amddeigng
ayopdg eival amapaitnn.

EEaipolvral Tng gyyldynong ot emavadopTi{opeveg
UTTaTapieg Kal oL PETACXN-HATIOTEG TTALXVIOLWV.
( BA. avaluTikég 0dnYieg XPMOEWG TTALXVISLLOV ).

H mapouoca gyylinon oxlel pévov £¢’ doov To
TIPOLOV XPTNOLUOTIOLEITAL CWOTA Kal BAcEL Twv
odnylwv xproews. O KaTackeuaoTng Kal ot
evTeTaALéVOL ouvePYATEG Tou dlatnpolv To
Sikaiwpa TeXVIKOU gAéyyou.

O kaTtaokeuaoTng dev pmopei va BewpnBei

utrelBuvog £¢’ doov:

* Aev TnpnBouv o1 avaloyeg odnyieg Xproewg
Tou KABe TTPoLOVTOG.

* KataoTpadei Tuxaia To mpoldv 1| mpokAnBolv
BAGBeg amo kakn xprion autou.

* Ymap&el Texvikn mapépfacn EEvou pog Tnv
€Talpeia pag TeXvikoU, Tpdyua To otoio
amayopeUeTal kat amoTeAei kivduvo yia Tnv
ac¢dleta Tou maidiol.

* ducioloyikn $Bopd Tou MpoldvVTOoG.

Awampeite TNV £yyunon kat Tig odnyieg
XPNOEWG Kat yia peAAOVTIKH Xprion.

EFFYHZH

ONOMATEMQONYMO ArOPAZTOY :

AIEYOYNZH :

TO OXHMA AEN AEITOYPTEI;

* EAéyETe 611 Sev umapyouv amocuvdepéva
KaAwdla KaTw amoé TNV TAAKA ToU ETTITAXUVTT.

* EAéyEre T AerToupyia Tou TTAIKTPOU TOU
ETMITAXUVTT Kal EVOEXOUEVWG AVTIKATACTOTE TO.

* EAéyETe OTL 1) pmatapia eival cuvdepévn pe To
NAekTpIKS cUOTNUA.

TO OXHMA AEN EXEI IZXY;

» doprioTe TIg prrarapieg. Eav petd v
emavapopTion To TPOPAnUa cuveyilel eAéyETe
TIG pTTaTapieg kat To $opTIOTH UITATAPLWV OF
£€va KEVTPO UTTOOTNHPLENG.

THAE®QONO :

EIAOZ MPOIONTOX :

KQAIKOZ MPOIONTOX :

HMEPOMHNIA ArOPAx

YMHPEZIA YOOXTHPIZHX

H PEG PEREGO mrpoodépel pia utmpeoia
utTtooTHPIENG HETA TNV TTWANOT, am’ eubsiag i
HEoW £vOG BIKTUOU £EOUCLOBOTNHEVWV KEVTPWY
UTTOOTHPLENG, YIa EVOEXOUEVEG ETTIOKEUEG 1)
avTIKaTaoTAoElg Kal TTWANOT YVioLwv
avTaMaKTIKWV.

lMa va emKoIVWVIOETE HE Ta KEVTPA UTTOoTHPLENG
Seite oo PuAadio “Kévrpa YmootpiEng” mou
UTTApYEL L€ OTN CUoKeuaocia.

H Peg Perego civar ot 814601 Twv Karavaiwtwv
NG Yla va ikavotroifjost 6co To duvatdv kakiTepa
kaBe avaykn Toug. lNa To Adyo auto eivar e§aipeTika
OTHAVTIKO YId PAG VA YVWPICOUHE T1) YVLOUN TWV
MeAatwv pag. Oa oag eipacTe AoITOV EUYVWHOVEG
£dv, apoul XPNOIPOTIOINCETE €va TTPOIOV pag,
GUPTTANPLICETE TO EPQTHMATOAOTIO IKANOTIOIHEHS
KATANAAQTH TToU Ba Bpeite oTo Internet oTnVv
akoAoubn SielBuvon: www.pegperego.com
emonuaivovrag evdexOleveg Tapatpnoslg i
umrodeikelg.

2®PPATIAA KATAZTHMATOX

Mpoooyn: H eyyinon 1ox0el povo £’ do0ov
exel oUPTIANPwWOEi kKal odpaylcBei amd Tov
TIWANT 1 NUEPopnvia ayopds. ZnTeioTe To amodé
TO KATACTNA TN OTIYUN TG ayopdg.

Av xabei ] katacTpadei To amokoppa TG
€yyunong dev pmopei va avTikataoTabei.




OAHrFIEZ ZYNAPMOAOTIHZHX

MPOXOXH

Ol EPTAZIEZ XYNAPMOAOIHXZHX MPEMEI NA
EKTEAOYNTAI MONON AIMNO ENHAIKEZ.
MPOXOXH OTAN ©A BIAAETE TO OXHMA
AMNO TH XYZKEYAZIA.

OAEX Ol BIAES KAI TA MIKPA TEMAXIA BPIZKONTAI
2E ENA ZAKOYAAKI ZTO EXQTEPIKO THZ
2YZKEYAZIAY.

H MIMATAPIA MIMTOPEI NA EINAI HAH
TOMNOGETHMENH XTO IMPOION.

2YNAPMOAOTIHZH

| » TommobetiioTe Pe Tieon To TePUATLKS TOU
$ouydpou TTou uTTdpyEL Héoa oTn CuoKeuaocia.

2 « ZefidwoTe T Pida mou BpiokeTal umpooTd
amd To Kkabiopa.

3 * AdaipéoTe To KABIOPA ONKWVOVTAG TO
umpooTvo pépog (1) kat TpaPuvrag £€€w To
miow (2).

4 + BydAte To $opTIOTH pmaTapiwv mou PpiokeTat
oTo Bayovi kATw amod To kabioua.

5 « XuvdéoTe To Buopa Tng pmarapiag (A) oto
Buopa Tou cuoTrparog (B).

6 * TomroBetroTe Kat MAAL To kabiopa, elcdyovrag
TpWTa To Tiow pépog (1) kat akouptwvTag
OTI OUVEXELQ TO PTTPOCTIVO PEPOG (2).

7 * Z1epewdoTe TO KaABlopa pe TN Bida. To dxnua
eival €Tolpo yia xpnon.

8 * To Tpoidv propel va AetToupynoeL TOoO HE TIG
o1d1podpoIkEG YPAUPEG 600 Kal XWPIG AUTEG.
2uvappoloyroTe TIG CLONPOSPOUIKEG YPaUUES
EVEPYWVTAG OTTWG ¢aiveTal oTnv eiova. MNa
pia BéATIOTN Xpriomn va BupdoTe va TomoBeTeiTE
TO TPEVAKIL ETTAVW OTIG OLONPOSPOULKEG
YPappég £Tol woTe 1) dopd Topeiag va ivat
aploTepooTpOd).

9 «Ta ™ AetToupyia xwpig o1dnpodpopikég
Ypappeg, evepynote Eefidwvovrag To
e&dpTnpa Tng oluvdeong, OTTwg daivetal oTnV
£1KOva.

10 * ToroBetroTe Kat aAL To €€apTnua
avacTpédovTdg To, OTTWG daivetal o
Aemrropépela A Tng ewcovag. MpoxwpnoTe
Eavapidwvovrag To e&aptnua pe ™ Pida. MNa
va XPMNOLUOTIOICETE TO TTPOLOV Kal TTAAL £TTAVW
oTIG OLONPOSPOUIKEG YPANNEG, Eival
amapaiTnTo va To emavapEPETE OTNV ApyIKN
KaracTaot.

XAPAKTHPIZTIKA KAI XPHXZH TOY
AYTOKINHTOY

11 «KOYMIIA AEITOYPTIAZ: MaTvrag To KoupTi
A, evepyorroigital ) peAwdia. MNa va ala&ete
peAwdia, mathoTe Kkat MaAL To koupi. MNa va
EVEPYOTIOIOETE TO TPEVO TTATHOTE TO KOUWTTL
B: autépara Ba avayel kal To umTPooTIVO Hwg
kat Ba evepyotoinBolv ol fixoL

12 *EZAPTHMA XTHPIZHX MMNPATXZON:
Byalovrag To kabiopa omwg meptypadnie
Tapanmdvw, TPoOXWPNOTE TNV adaipect) Tou
e€apTnparog oTpIENg PImpdTtowy
amaykioTpwvovtag To (BAETe gicova).
TomobetoTe kal TaAL To kaBiopa kat
oTePEWOTE TO Pe T Pida.

MPOAIPETIKA

13 «MIZTA OKTQ. To it MNioTag OkTw
amoTteleital amd: 6 oTpodég, 4 eubeieg TpoxlEg
kat 4 diactaupwoelg. Mpoobétovrag Tig 12
oTpodég TTou 1)dn TTapéxovTal Pe To TpEvo, Ba
dnuioupynoeTe Vv eikéva OKTW.

14 «Me v ayopa g MIZTAXZ OKTQ siva
Suvatdv va ouvbéoete kat To OBAA ZXHMA
XPnolotolvTag Tig 4 eubeieg TpoxLEG.

15 «Ta va ocuvappoloyroere v MIZTA OKTQ,
TOTTOBETHOTE €va TEPAXLO TOU OTAUPOU ETTAVW
o€ éva aMo Tepdylo 6Twg daivetar oTnv
€1k6va.

16 * TomroBeTrioTE €va delTepo TepdAy!O.

17 +TNa va cuvdéoeTe To TeAeuTaio Tepdylo Tou
OTAUPOU EVEPYHOTE OTIWG OTNV EIKOVA
YupilovTag eAadpd To TTPWTO Kal To TeAeuTaio
TEpAyLo.

18 * OMokAnpwoTe TNV TioTa cuvdéovTag Ta
umrélolrra Tepdyta.

XAPAKTHPIZTIKA KAI XPHXZH TOY
OXHMATOX

19 *AdaipéoTe To KaBiopa. Zefidwvovtag ) Bida,
adaipéoTe To PeuTiKo kApPBouvo TTou PpiokeTal
oTo TTiow PéPOG Tou kabioparog.

20 *=ZeBidworTe Tig 2 Bideg Tou e€apTrpaTog
ouyKpATnong Tng umarapiag. AmroouvdéoTe Ta

ouvdepéva Buopara (cuoTnua-pmartapia).

2| *AvtikaractioTe T pmarapia (XHMEIQXH: n
umarapia alayng — ayopdleral xwploTd —
eival pia pmartapia Peg Perego Original Twv 6
volt/8Ah).

22 *TomoBetnoTe kat TdM kat EavapidwoTe To
e&dpTnpa ouykpdTnong Tng prarapiag.
2uvdéoTe Kkal ML Ta duo Pucpara.

23 *MoAig oAokAnpwBouv ol Xelplopoi,
TomoBeTrioTe Kal TaAL To PelTiko KdpPouvo.

24 «XtepewoTe pe T Pida To PelTiko kapPouvo
Kal ToTroBeTroTE Kat AAL To KAabiopa oTwg
TEPLYPAPTIKE TTPONYOUHEVWG. ZTEPEWOCTE TO
pe ™ Pida.

ANTIKATAZTAZH THX MMATAPIAX

MPOXOXH: H ®OPTIXH THX MIMATAPIAZ KAl
OMOIAAHMOTE ENEMBAXH XTO HAEKTPIKO
2YXTHMA MPEMElI NA TINONTAI ANO
ENHAIKEX.

H MMATAPIA MIMOPEI NA ENANA®OPTIZTEI

KAl XQPIZ NA THN A®AIPEZETE AMO TO

MAIXNIAL

25 +AmmoouvdéoTe To BUopa A Tou nAekTpikol
ouoTfparog améd To Buopa B Tng pmarapiag
méLovTag TAeupLKA.

26 *XuvdéoTe To Puopa B pe To Blopa C Tou
dopTiom prmarapiwv. Eloayete To fuopa Tou
$OPTIOTH UITATAPLWV OF Hia OIKIaKT NAEKTPIKT
mpila akoAoubuwvTag Tig cuvnupéveg odnyieg
Tou.

27 + Aol olokAnpwBei n ¢opTion BydAte To
dopTioTH Prarapiag amoé TnV OLKIaKm
nAekTpIKN TIPila, KAl TN CuvExela
amoouvdéoTe To Buoua C amdé To Puopa B.

28 *EicdyeTe péxpl KATW, HEXPL TO OTUEIO
ouykpaTtnong, To Buopa B oto Buopa A.

29 *AdoU TeAeiwoeTe T Siadikacia va BupdoTe
TavTa va TomoBeTeiTe Kal TAAL To kKaBlopa kat
va 1o oTepewveTe pe N Bida.
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Peg Perego S.p.A.
via A. De Gasperi, 50
20043 - Arcore (MI) - ITALIA













CHOO CHOO Express Train

cod. IGEDI 115

PEG PEREGO S.p.A.
via DE GASPERI 50 20043 ARCORE (MI) ITALIA
tel. 039-60881 fax 039:615869-616454
assistenza: tel. 039-6088213 fax 039-:3309992
numero verde (solo da telefono fisso):

NUMERO VERDE
800-147414

PEG PEREGO U.S.A Inc.
3625 INDEPENDENCE Dr. FORT WAYNE IN 46808
phone 260-4828191 fax 260-4842940
call us toll free 1-800-728:2108
llame USA gratis 1-:800-225-1558
llame Mexico gratis 1:800-710-1369

PEG PEREGO CANADA Inc.
585 GRANITE COURT PICKERING ONT. CANADA LIW3KI
phone 905-8393371 fax 905-8399542
call us toll free 1:800-661-5050

www.pegperego.com



